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Na temelju Clanka 14. Statuta Opcine Dicmo (,Sluzbeni glasnik Cpéine Dicmo® broj 5/2022 —
prociSceni tekst) i Clanka 38. Poslovnika opéinskog vijle¢a Opéine Diemo ,Sluzbeni glasnik Opcine
Dicmo” broj 5/2022 - progisceni tekst), opéinsko vijeée Opcéine Dicmo na 21. sjednici odrzanoj dana 12.
oZujka 2024. godine, donijelo je

ODLUKU
o razrjeSenju €lana i izboru ¢lana Odbora za statut, poslovnik i opée akte

Clanak 1.
ANTE ZEBIC, razrjesuje se duznosti predsjednika Odbora za stawt, poslovnik i opce akte
opcinskog vije¢a Opéine Dicmo.

Clanak 2.
MARA BOSNJAK, bira se za predsjednicu Odbora za statut poshvrik i opée akte opéinskog
vije¢a Op€ine Dicmo.

Clanak 3.
Ova Od uka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ée se u .Sluzbenom glasniku Opéine
Dicmo".
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IZMJENE | DOPUNE PROSTORNOG PLANA UREPENJA OPCINE DICMO
ODREDBE ZA PROVEDBL

Na temelju Clanka 109. i 111.Zakona o prostornom uredenju ‘NN 153/13, 65/17, 114/18,
39/19, 98/19, 67/23) i ¢lanka 14. Statuta Opé¢ine Dicmo (‘Sluzbeni glasnik Cpéine Dicmo'.,
br.5/22 — procigceni tekst), opcinsko vije¢e Opéine Dicmo ha svojoj 21. sjednici odrzanoj
dana 12. oZujka 2024. godine donosi

ODLUKU
o donosenju Izmjena i dopuna Prostornog plana uredenja Opéine Dicmo

TEMELJNE ODREDBE

Clanak 1.
Donose se Izmjene i dopune Prostornog plana uredenja Opéina Dicmo (u daljnjem tekstu:
Plan), koje je izradio struéni izradivaé ARHEO d.o.0. iz Zagreba.

Clanak 2.
(1) Sastavni dio ove Odluke je elaborat pod naslovom "lzmjene i dopune Prostornog plana
uredenja Opc¢ine Dicmo" koji sadrzi:

I. Tekstualni dio — Odredbe za provedbu

Il. Graficki dio
1. KORISTENJE | NAMJENA POVRSINA 1:25000
2. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI
2.1. PROMET 1:25000
2.2. ELEKTRONICKE KOMUNIKACIJE 1:25000
2.3. ENERGETSKI SUSTAVI
24 VODNOGOSPODARSKI SUSTAV 1:25000

3. UVJETI ZA KORISTENJE, UREDENJE | ZASTITU PROSTORA
3.1. UVJETI ZA KORISTENJE, UREDENJE | ZASTITU PROSTORA  1:25000

3.2. PODRUCJA POSEBNIH OGRANICENJA U KORISTENJU 1:25000
3.3. PODRUCJA PRIMJENE POSEBNIH MJERA UREDENJA | 1:25000
ZASTITE

3.4. MJERE ZASTITE U SLUCAJU VELIKIH NESRECA
4. GRADPEVINSKA PODRUCJA NASELJA

4.1. GRABEVINSKA PODRUCJA NASELJA - KRAJ, OSOS.E | 1:5000
PRISOJE (jug - dio)

4.2. GRADEVINSKA PODRUCJA NASELJA - PRISOJE JUG 1:5000

4.3. GRADEVINSKA PODRUCJA NASELJA - PRISOJE SJEVER | 1:5000
SICANE

4.4. GRADEVINSKA PODRUCJA NASELJA - SICANE 1:5000

4.5. GRADEVINSKA PODRUCJA NASELJA - SUSCI | OSOJE (dio) ~ 1:5000

4.6. GRABDEVINSKA PODRUCJA NASELJA- KRUSVAR 1:5000

4.7. GRABEVINSKA PODRUCJA NASELJA - ERCEGOVTI 1:5000

lHI. Prilozi



(2) Elaborat iz stavka 1. ovog &lanka ovjerava se peCatom Opdéine Dicmo i potpisom
predsjednika Opdginskog vijeca Opéine Dicmo. Uvid u navedeni elaborat mogué je u
prostorijama Opcine Dicmc.

Clanak 3.
Izmjene i dopune Plana izradene su prema Odluci o izradi Izmjena i doouna Prostornog
plana uredenja Opcine Dicmo (,Sluzbeni glasnik Opéine Dicmo" broj 4/20) i Odiuci o
izmjenama i dopunama Cdluke o izradi Izmjena i dopuna Prostornog plana uredenja
Opcine Dicmo (,Sluzbeni giasnik Opéine Dicmo* broj 7/22 i 13/23)

ODREDBE ZA PROVEDBU

1. UVJETI ZA ODREBIVANJE NAMJENE POVRSINA

Clanak 4.
U ¢lanku 7. dodaje se stavak (3) koji glasi:
(3) Pojedini pojmovi u smisiu ovog Plana imaju sliedece znadenje:

o etaZa je prostor podruma, suterena, prizemlja, kata, uvugenog kata i potkrovlja.

e nadzemna etaZa je suteren, prizemlje, kat, uvucéeni kat i potkrovije.

e podzemna etaZa je podrum

e podrum (Po) je dio zgrade, odnosno gradevine koji je potpuno ukopan ili je ukopan
viSe od 50% svoga obujma u konacno uredeni teren.

o suteren (S) je dio zgrade, odnosno gradevine koji je ukopan do 50% svoga obujma
u konaéno uredeni tsren.

e prizemlie (P) je dio zgrade, odnosno gradevine Cija se razina zavr$ne plohe
konstrukcije poda nalazi na koti konacno uredenog terena ili najvise 1,5 m iznad
najnize koze konalno uredenog terena ili dio zgrade koji se nalazi iznad podruma
i/ili suterena.

o kat (K) je dio zgrade odnosno gradevine koji se nalazi iznad prizemlja.

o potkrovlje (Pk) je dio zgrade, odnosno gradevine koji se nalazi iznad suterena,
prizemlja ili zadnjega kata i neposredno ispod kosog ili zaobljenog krova, ¢&ija visina
nadozida nije viSa 2d 1,2 m mjereno od gornje kote medukatne konstrukcije, uz
uviet da se nagic krova zajedno s visinom sliemena obvezno propisuje u
prostornom planu ovisno o lokacijskim uvjetima

o galerija je prostor unutar jedne samostaine uporabne cjeline (stan, poslovni prostor,
garaZza i sl.) ifili funkcionalne jedinice (hotelska soba, apartman i sl.) odvojen
zasebnim podom unutar etazZe, a njezina povrs$ina ne smije biti ve¢a od 75% neto
povrsine te etaze

o tehnicka etaZza je prostor zgrade, odnosno gradevine namijenjen iskljudivo
smjestaju i razvodu instalacija i/ili koji nije namijenjen boravku ljudi, odnosno
smjestaju Zivotinja, tiljaka i stvari
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IZMJENE | DOPUNE PROSTORNOG PLANA UREDENJA QPCINE DICMO

ODREDBE ZA PROVEDBU

balkon je vanjski dio etaZe zgrade, odnosno gradevine otvoren s najmanje dvije
svoje strane, a koji moZe biti u ravnini dviju susjednih proelja te dijelom ili u
potpunosti istaknut izvan ravnina procelja zgrade/gradevire,

loda je vanjski dio etaZe zgrade, odnosno gradevine otvoren jednom svojom
stranom

terasa je otvoreni vanjski dio zgrade, odnosno gradevine koji se nalzzi uz ili na toj
zgradi/gradevini

krovovi gradevina su: kosi krovovi (jednostredni, dvostredni, viSestresni), ravni
krovovi (nagiba do 6%), zaobljeni krovovi, krovovi nepravilnih geometrijskih oblika ili
kombinacija navedenih

krovna kucica je dio krovne konstrukcije potkrovlja, odncsno krovni istak, s otvorom
istaknut iznad ravnine krovne plohe

istak proZelja je zatvoreni unutarnji dio etaZe kata istaknut u odnosu na ravninu
procelja zgrade/gradevine.

visina proCelja (H) je visinska razlika najniZe kote konadno uredenog i izravhanog
terena uz procelje gradevine i najviSe kote gomjeg ruba stropne konstrukcije
zadnjega kata, odnosho vrha nadozida potkrovlja cradevine, na istom proéelju
zgrade

ukupna visina (Huk) je visinska razlika najnize kote konaéno uredenog i izravnanog
terena uz procelje gradevine i kote njezina najviSeg dijela

Clanak 5.

Clanak 8. se mijenja i glasi:
(1) Za prostor opcine Dicmo odredeno je slijedeée koristenje i namjena povrsina:

I Razvoj i uredenje povrsina naselja

izgradeni dio gradevinskog podrugja naselia (mje3ovita namjena — pretezito
stanovanje), (Zuta)

neizgradeni dio gradevinskog podrudja naselja (mjesovita namjena — preteZito
stanovanje), (svijetlo Zuta)

Sportsko-rekreacijska namjena: $port (R) (zelena)

javna i drustvena namjena (D) (naran&asta)

mjeSovite namjene preteZito poslovne M2

Il Razvoj i uredenje povrsina izvan naselja

gospodarska namjena

proizvodna namjena: (I12)-pretezito zanatska (ljubicasta)

poslovna namjena: (K1)-preteZito usluzna, (K2)-preteZito trgovadka, (K3)-skladiste
eksploziva (narancasta)

ugostiteljsko turisticka namjena (T)-turisti¢ko naselje — eko selo (crvena)

povrsine za iskoriStavanje mineralnih sirovina (E3) — eksploatacija kamena (smeda)




poljoprivredno tlo isklju€ivo osnovne namjene (smede)
o vrijedno obradivo tlo (naranasta)

o ostala obradiva tla (svjetlo smeda)

javna i drustvena namjena
e javna idrustvena namjena (D) (narancasta)

¢ Sportsko-rekreaciiska namjena: igrali$ta na otvorenom (R2) (zelena);

Sumske povrsine:
e zaStitna Suma (svijeilo zeleno)

o ostalo poljoprivredno tlo, Sume i Sumsko zemljiste (bijelo)

ostale povrsine:
e groblje (simbol)

Promet - mreZa i objekt: za razvoj cestovnog prometa.

(1) U cilju osiguranja funkcioniranja namjene povrsina, osigurane su povrsine za gradnju i
rekonstrukciju cestovnih gradevina.

(2) Koristenje i namjena povrsina iz stavka 1. ovog &lanka prikazana je u grafickom dijelu
elaborata Prostornog piara, kartografski prikaz broj 1. KoriStenje i namjena povrsina u
mijerilu 1:25.000.

2. UVJETI ZA UREDENJE PROSTORA

2.1. Gradevine od vaZnosti za Drzavu i Zupaniju

Clanak 6.
Clanak 10. se mijenja i glasi:
Gradevine od vaZnosti za Drzavu odredene su posebnim propisom i Prostornim planom
Splitsko dalmatinske Zuparije na podrucju Op¢ine Dicmo su:

a) Cestovne gradevine
o Autocesta A1: Zagreb(Cvoriste Lucko, A3) - Karlovac - Bosiljevo - Split - Opuzen —
granica Republike Bosne i Hercegovine - granica Republike Bosne i Hercegovine —

Dubrovnik

o DC 1 Gornji Macelj (A2) — Krapina — Zagreb — Karlovac - Gra¢ac — Knin — Brnaze
~ Split (D8)

o Brza cesta Split — Knin — Gradac — Plitvice - Karlovac (dio Krizice-Dicmo) -
planirano

o DrZavna cesta Solin — Klis — Dicmo — Sinj - Vrlika sa obilaznicom Dicma, zapadnom
obilaznicom Sinja, Hrvaca i Vrlike (dionica Solin - Klis — Dicmo s elementima brze
ceste),
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IZMJENE | DOPUNE PROSTORNOG PLANA UREBEN.JA OPZINE DICMO
ODREDBE ZA PROVEDBU

b) Zeljezni¢ke gradevine: )
e Magistralne Zeljeznicke pruge: Jadranska Zeljeznica dionica Zadar-Sibenik-Split

c) Energetske gradevine:
Elektronergetski uredaji - dalekovodi:
e DV 400 kV Mostar - Konjsko (postojece)

e DV 2x400 kV Mosta - Konjsko (rekonstrukcija)

e DV 2x400 kV Konjsko - Zagvozd (planirano)

e DV 2x220 kV Orlovac - Konjsko (postojeée)

e DV 2x400 kV Konjsko —TE Zalede (planirano)

o DV 2x220 kV Uvod DV 220 kV HE Zaku&ac — TS Konjsko (planirano rabnim dijelom
Opcine)

Vjetroelektrane:
e Mu¢-Sinj-Dicmo (Visoka — Zelovo) - postojeée
o  Trili-Dicmo-Sinj (Cemernica) - planirano

Suncane elektrane:
o Dicmo 1 (planirano)

e Dicmo 2 (planirano)

Gradevine za transport plina s pripadajuéim objektima, uredaj ma i postrojenjima:
e Planirani magistraini plinovod Bosiljevo ~ Split — Floge sa pripadnim mjerno
redukcijskim stanicama
e Planirani sustav opskrbe prirodnim plinom KPE Peru&a -Dugopolje - Peruca)
e Visokotlagni plinovod MRS Dugopolje — RS Dicmo — RS Kukuzovac — RS Sinj max.
radnog tlaka 12 bar predtlaka
¢ Redukcijske stanice — RS Dicmo, RS Kukuzovac i RS Sinj.

d) Elektronicka komunikacijska infrastruktura i povezana oprema :
e Sustav motrenja, javljanja i uzbunjivanja
o Komunikacijska infrastruktura na samostojeéim antenskim stupovima.

e) Gradevine za eksploataciju mineralnih sirovina
o Kirizice

} Clanak 7.
Clanak 11. se mijenja i glasi:
Gradevine od vaznosti za Zupaniju na podrué&ju Opéine Dicmo su:

a) Prometne gradevine s pripadajuéim objektima i uredajima
Cestovne gradevine




Zupanijske ceste
e 76116 D56 — Neorié (L67031)

o 76120 Kraj (L67035) - D1

e 76121 D1 - Prisoje - Z 6146

o 76146 26260 — Krusvar (L67084)

o Z 6260 Klis Grlo {Z6253) - Dugopolje — Bisko — Blato na Cetini — Sestanovac (D39)

Lokalne ceste

Gradevine elektroni¢kih komunikacija
o odasiljadi nepokretnih i pokretnih elektroniékih komunikacijskih mreza izvan
gradevinskog podri.gja,

o Zupanijski elektrenicki komunikacijski vodovi s pripadaju¢im gradevinama.

b) Energetske gradevine
Elektronergetski uredaji
o DV 110 kV bale - Konjsko (postojeée)
o DV 110 kV Sinj — Dugopolje (postojece)
o DV 110 kV Uvod DV 110 kV Sinj— Dugopolje u TS Kukuzovac (planirano)
o TS5 110/2C(10) kV Dicmo (planirano)

Gradevine za transport plira s pripadajuéim objektima, uredajima i postrojenjima:
o Visokotlacni plinovod MRS Dugopolje — RS Dicmo — RS Kukuzovac — RS Sinj max
radnog tlaka 12 bar predtlaka

» Redukcijske stanice — RS Dicmo, RS Kukuzovac

¢) Vodne gradevine
Regulacijske i zastithe gradevine
e gradevine za obranu od poplava na lokalnim vodama i
o gradevine za zastitu od erozija i bujica koje poboljSavaju postojeéi rezim voda
podrugja Zupanije (ustave, brane, stepenice, pregrade, izgradene kinete, zidovi i
dr.).

Gradevine za vodoopskrbt
o Vodoopskrbni sustav «Ruda» (dio)

Gradevine sustava odvodnje; sustavi iznad 10000 ES
s Sustav odvodnje otaadnih voda Opéina Dicmo

d) Gradevine za gospodarenje s otpadom :
o Pretovarne stanice sa reciklaznim dvoridtima iz sustava gospodarenja otpadom.

6

KONACNI PRIJEDLOG PLANA ARHEO d.o.o. - Zagreb




IZMJENE | DOPUNE PROSTORNOG PLANA UREDENJA OPGINE DICMO
ODREDBE ZA PROVEDBU

§ Clanak 8.
Clanak 13. se brise.

2.2. Gradevinska podruéja naselja

Clanak 9.
U €lanku 14. iza stavka (2) dodaje se novi stavak (3) koji glasi:

(3) Na Kartografskim prikazima broj 4. “Gradevinska podrugja naselja" u mijerilu 1:5000
prikazane su i sliedece zone iskljuéive namjene:
 Sportsko-rekreacijska namjena: $port (R) (zelena)

* javna idrustvena namjena (D) (naran&asta)
s mjeSovite namjene preteZito poslovne M2

Dosadsnji stavci (3) do (5) postaju stavci (4) do (6)

Clanak 10.
Clanak 19. se mijenja i glasi:
(1) U okucénicama gradevnih estica moguée je uredenje otvorenih bazena s pripadajuéim
pomoénim prostorijama (strojarnica, instalacijska etaza i si.).

(2) Bazeni s pripadaju¢im pomoénim prostorijama (strojarnica, instalacijska etaZa i sl.)
moraju biti udaljeni najmanje 3,0 m od granice gradevne cestice, min. 5,0m od
regulacijskog pravca uz DC, ZC, LC odnosno min. 3,0m od regulacijskog pravca uz
lokalnu nerazvrstanu cestu.

(3) lznimno bazeni manji od 100m2 moraju biti udalieni minimalno 1m od granice
susjedne gradevne Cestice. PovrSina bazena s pripadajucim romocnim prostorijama koje
se izvode ukopane u teren viSe od 50% ne obradunava se u koeficijent izgradenosti i
koeficijent iskoriStenosti gradevne Eestice ukoliko povriina bazena nije ve¢a od 100m2.

Clanak 11.
U ¢lanku 25. rijeéi: 'gradevinskoj parceli' zamjenjuju se rije¢ima; 'gradevnoj cestici'

Clanak 12,
U ¢lanku 27. dodaje se stavak (3) koji glasi:
(3) Unutar gradevinskih podrugja naselja koja se nalaze Jnutar poplavnog podrudja
potrebno je gradnju prilagoditi utjecajima od potencijalnog plavljenja prema uvjetima
nadleZnog javnopravnog tijela; "Hrvatske vode".

Clanak 13.
U ¢lanku 28. dodaju se stavak (3) i (4) koji glase:
(3) Srednja gradevina u smislu ovih odredbi je gradevina stamoene ili stambeno poslovne
namjene. Najvec¢a razvijena bruto povrSina i maksimalni broj stambenih jedinica nisu
odredeni. Na gradevnoj Cestici, uz srednju gradevinu ne mogu se graditi pomoéne
gradevine,




(4) U sluCaju da se srednje gradevine grade s cCetiri i viSe stanova (viSestambene
gradevine) mogu se graditi prema sljedeéim dodainim uvjetima:

o minimralna veliina gradevne Cestice iznosi 800 m2,

e potrebno je osigurat minimalno 2 PM po stanu,

e gradevina mora imarti osiguran suvremeni sustav za kondicioniranje otpadnih voda.

Clanak 14.
U €lanku 29. dodaje se stavak (3) koji glasi:
(3) Ukoliko se gradevna Zestica umanjuje u svrhu proSirenja prometnice, minimaina
povrdina Cestice umanjuje se za 10%, ali ne za viSe nego $to je povrSina za koju je
umanjena Cestica.

) Clanak 15.

Clanka 30. se mijenja i glasi:

(1) Udaljenost novih niskih slobodnostoje¢ih (do dvije nadzemne etaze), odnosno
poluugradenih gradevina (do dvije nadzemne etaze) od granica gradevne Cestice (osim od
regulacijske linije) ne moZe biti manja od 3 metra ako se prema toj medi na procelju
gradevine izvode otvori.

(2) Udalienost nove slcbodnostojeée srednje i viSestambene gradevine stambene i
stambeno-poslovne namjene, s viSe od dvije nadzemne etaZe i stambeno-posiovne
gradevine s viSe od tri samostalne uporabne cjeline (stan, poslovni prostor, garaza i sl.) i/ili
funkcionalne jedinice (hotslska soba, apartman i sl.), prilikom planiranja neizgradenih
neuredenih povrsina, ne moZe biti manja od pola visine (H/2) te gradevine uz tu medu od
granice gradevne Cestica (osim od regulacijske linije).

(3) lzuzetno od stvaka (“) i (2) ovog ¢&lanka u izgradenom dijelu gradevinskog podrucja,
udaljenost mozZe biti i manja, ali ne manja od 1,0 m ukoliko susjed medasnik ima izgradenu
gradevinu udaljenu od iste mede manje od 3,0 m, bez mogucnosti otvora. Na isti nacin
moraju biti udaljene od granice susjedne gradevne Cestice i zavréne gradevine gradevina
u nizu ili dvojnih gradevina sa svoje tri slobodne strane.

(4) Otvorima na gradevini ne smatraju se dijelovi vanjskog zida od staklene opeke i/ili
drugih neprozirnih materijala, otvori na procelju s neprozirnim staklom i/ili drugim
neprozirnim materijalonr veli€ine do 60x60 cm i ventilacijski otvori maksimalnog promjera
15 cm kroz koje nije mogus vizualni kontakt.

(5) Ako se na boc¢noj fasadi gradevine gradi balkon, loda ili prohodna terasa, njihov vanjski
rub mora biti udaljen min. 3,0 m od susjedne gradevne Cestice.

(86) Udaljenost od prometne povrsine je odredena u ¢lanku 18. ovih Odredbi.

Clanak 16.
U ¢lanku 31. dodaju se stavak (3) i (4) koji glase:
(3) Procelja zgrade, moraju biti dulja od visine zgrade.
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(4) lznimno ako se niske gradevine grade do maksimalne visine Po+Pr+1 (podrum,
prizemlje, jedan kat) maksimalne visine 6,5 m, minimalna $irira gradevne &estice moze biti
12 m.

Clanak 17.
Clanak 32. se mijenja i glasi:
Rekonstrukcija postojecih gradevina moguéa je prema uvjetinra propisanim Odredbama
ovog Plana.

Clanak 18.
U ¢lanku 33. stavak (1) rijeé: 'bazeni' se brise.

U ¢lanku 33. u stavku (6) rijec: 'i srednje' se brise.

Clanak 19.
U clanku 35. rijeci; 'gospodarski objekti' zamjenjuju se rijeéima: 'gospedarske gradevine'

2.3. Gradnja izvan granica gradevinskog podrucja

Clanak 20.
U ¢lanku 36. stavak (1) se mijenja i glasi:
(1) lzvan gradevinskog podru&ja moZe se planirati izgradnja:

e infrastrukture,

e gradevina obrane,

» gradevina namijenjenih poljoprivrednoj proizvodniji,

e gradevina namijenjenih gospodarenju u Sumarstvu i lovstvu,

e istrazivan e i eksploatacija mineralnih sirovina,

o stambenih i pomo¢nih gradevina za vlastite (osobre) potrebe na gradevnim
Cesticama od 20 ha i vi$e i za potrebe seoskog turizma na gradevnim &esticama od
2 hai vise,

o rekonstrukcija postojeéih gradevina,

o reciklaZnih dvoriSta za gradevinski otpad s pripadajucim postrojenjima, asfaltnih
baza, betonara i drugih gradevina u funkciji obrade mineralnih sirovina, unutar
odredenih eksploatacijskih polja,

* Sportsko-rekreacijska igraliSta na otvorenom s prateéim zgradama,

e zahvati u prostoru za robinzonski smjestaj; smjestajnog «apaciteta do 30 gostiju.

Clanak 21.

Clanka 37. se mijenja i glasi:

(1) Pod stambenim i gospodarskim gradevinama podrazumijevaju se gradevine koje se za
viastite potrebe, a u funkciji obavljanja djelatnosti poljoprivreze i sto&arstva grade izvan
gradevinskog podrucja. Moguénost izgradnje ovih sadrzaja nodrazumijeva bavljenje
poljopriviedom ' stocarstvom kao registriranom osnovnom djeiatnogéu. Na kartografskom
prikazu 1. Kori$tenje i namjena povrsina odredene su pod-udja za gradnju navedenih
gradevina.




(2) Stambene i pomoc¢ne gradevine za vlastite (osobne) potrebe mogu se graditi izvan
gradevinskog pcdru¢ja na gradevnim Cesticama od 20 ha i viSe. Kriteriji za izgradnju
stambenih i pomo¢nih gradevina za vlastite potrebe su:

» najveca dopusStena izgradenost zgrada stambenih i pomoénih gradevina moze biti
najviSe 0,2 % povrSine gradevinske Eestice (obuhvata zahvata),

e moZe se gradit samo jedna stambena zgrada, a ne moZe se graditi kao
viSestambena zgrada (s viSe stambenih jedinica),

o katnost stambene zgrade moZe biti maksimalno: Po/Su + Pr + 1 + stambeno
potkrovlje (ili nadgrade s ravnim krovom, maksimalne povrsine 70% povrsine prvog
kata),

e na gradevnoj Cestic (obuhvatu zahvata) moZe se graditi vise pomoénih gradevina u
funkciji ko~istenja stambene zgrade,

o katnost pomoénin gradevina moze biti maksimalno: Po + Pr, maksimalne visine
vijenca 4 m.

(3) lzvan gradevinskog podrudja mogu se graditi zgrade za potrebe seoskog turizma,
prijavljenog obiteljskog paijoprivrednog gospodarstva i pruzanje ugostiteljskih i turistickih
usluga u seljatkom domacinstvu, obrta registriranog za obavljanje poljoprivrede ili pravne
osobe registrirane za obavijanje poljoprivrede mogu se graditi prema kriterijima:
e gradevinska Cestica mora biti minimaino 2 ha,
o moze se graditi jecna glavna zgrada u svrhu osnhovne djelatnosti i jedna ili vise
pomocnih zgrada (garaze, spremista, $tale i sl.),
e glavna zgrada moZe imati najvi§e 150 m2 tlocrtne povrsine,
e katnost mozZe biti maksimalno Po + Pr + kat, zavrSno ravni krov ili kosi krov bez
nadozida,
¢ maksimalna visina vijenca od konaéno uredenog terena uz zgradu je 7,0 m,
o pomocne zgrade (garaze, spremista, Stale i sl.) mogu imati ukupno najvise 400 m?2
tlocrtne povrsine, katnosti Po + Pr, zavré§no ravni krov ili kosi krov bez nadozida,
e ne moze se gradevinska povrina zgrada proporcionaino povecavati u odnosu na
povrsinu zemljista,
¢ ove zgrade mogL se graditi na poljopriviednom zemljistu P3 i ostalom
poljoprivrednom i §umskom zemljistu PS.

(4) Gradevine namijenjene poljoprivrednoj proizvodnji za viastite potrebe (spremiste za
alat, strojeve, poljoprivredu opremu i sl.), mogu se graditi na poljopriviednom zemljistu
najmanje povrSine 2000 m2, a mogu biti tlocrtne povrSine najviS§e 20 m2. Povrsina
gradevine namijenjene poljoprivrednoj proizvodnji za vlastite potrebe ne moZe se
proporcionalno povecavat u odnosu na povrsinu zemljiSta. Katnost ovih gradevina je
prizemlje i kosi krov, a grade se na zemlji$tu koje je Prostornim planom uredenja opc¢ine i
grada razgraniceno kao poljoprivredno, osim na osobito vrijednom poljoprivrednom
zemljistu:
» Gradevine namijenjene poljoprivrednoj proizvodnji za viastite potrebe ne mogu imati
prikjuéak na komunainu infrastrukturu. Udaljenost Gradevine namijenjene
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poljoprivrednoj proizvodnji za viastite potrebe (spremiSte za alat, strojeve,
poljoprivredu opremu i sl.), od ruba susjedne parcele je minimalno 3 metra.
Pomocni objekti druge namjene ne mogu se graditi.

e Gradevine namijenjene poljoprivrednoj proizvodn za viastite potrebe mogu se
graditi u stilu tradicijske gradevine ,bunje”

(6) Rekonstrukcijom postojecih infrastrukturnih gradevina i sustava izvan gradevinskog
podrucja mogu se izmijestati koridori trasa, povecavati gabariti i kapaciteti.

Clanak 22.
Iza ¢lanka 37. dodaje se novi ¢lanka 38. koji glasi:
Reciklazna dvoriSta za gradevinski otpad s pripadajuc¢im postrojenjima, asfaltne baze i
betonare planiraju se izvan gradevinskog podrugja urutar povrsina utvrdenih
eksploatacijskih polja.

Clanak 23.
Iza novog &lanka 38. dodaje se novi élanka 39. koji glasi:
(1) Sportsko-rekreacijska igralista na otvorenom (R2) planiraju se uz postivanje sliedeéih
uvjeta:

e obuhvat zahvata Sportsko-rekreacijskih igralita na otvorenom planira se za
izgradnju otvorenih §portskih terena i pratec¢ih sadrzaja. U ovoj zoni planiraju se
povrsine za izgradnju viSe istovjetnih ili razligitih, otvorenih igrali§ta za nogomet,
rukomet, odbojku, tenis, polo, jahatke sportove i bcéarje, streljane, trim staze,
biciklistiCke staze.

* unutar obuhvata Sportsko-rekreacijskih igrali$ta na otvorenom nz mogu se graditi
smjestajne gradevine.

e za gradenje Sportsko-rekreacijskih igraliSta na otvcrenom planira se obuhvat
zahvata u prostoru i gradevne Gestice zgrada unutar obuhvata zahvata u prostoru.

(2) Kriteriji za izgradnju $portsko-rekreacijskih igralita na otvorenom su:

* najmanje 60% povrSine obuhvata zahvata mora biti uredeno kao parkovni nasadi i
prirodno zelenilo,

* 40% povrSine se moZe planirati za izgradnju otvorenih éportskir terena i pratecih
sadrZaja,

* najveca dopustena izgradenost zgrada pratecih sadrzajima Spo-tsko-rekreacijskih
igralista na otvorenom moZe biti najvise 4 % povrdine obuhvata zahvata,

* minimalno 70% ukupne tlocrtne bruto povr§ine objekata mora biti namijenjeno za
izgradnju gradevina pratecih $portskih sadrzaja (sprem &ta, svladionice, sanitarni
¢vorovii sl.),

e preostali dio ukupne tlocrine bruto povr§ine moZe biti namijenjeno izgradnji
gradevina za pruzanje ugostiteljskih usluga,

o gradevine prateCih sadrZaja unutar obuhvata zatvata, ne mogu sz graditi kao
jedinstvene gradevine u ukupnoj mogucéoj povrsini L odnosu na zonu niti se mogu




graditi prije izgradnje Sportskih sadrZaja, - katnost ovih gradevina moZe biti
prizemlje {max. visina vijenca 4 m) zavréno sa ravnim ili kosim krovom.

Clanak 24.
[za novog €lanka 39. dodaje se novi ¢lanka 40. koji glasi:
(1) Planom su odredene &ztiri povrsine izvan gradevinskog podrudja planirane za zahvat u
prostoru za robinzonski smjestaj, smjeStajnog kapaciteta do 30 gostiju, dvije lokacije na
podruju naselja Prisoje, jedna na podrudju naselja Su$ci i jedna na podrudju naselja
SiCane.

(2) Unutar zahvata u prostoru za robinzonski smjestaj, smjestajnog kapaciteta do 30
gostiju odredenog lokacijskom dozvolom moZe se postavljati Sator od platna i drugih
laganih savitljivih materijala locrtne povrsine do 20 m2. U skladu s glavnim projektom
unutar zahvata odredencg lokacijskom dozvolom za robinzonski turizam kapaciteta do 30
gostiju moze se graditi:

— -zgrada na drvetu tocrine povr$ine do 20 m2,

-~ - zgrada cd drveta iii drugog lakog prirodnog materijala tlocrtne povrsine do 20 m2.

Clanak 25.
Iza novog €lanka 40. dodaje se novi ¢lanka 41. koji glasi:
Na podrugju naselja Dicmo Kraj Planom je predvidena povrina za izgradnju lovackog
doma, ove gradsvine mogu graditi iskljuivo prave osobe odnosno registrirane lovadke
udruge, u skladu sa slied=2im uvjetima:
~ prizemna gradevina meksimalne visine 4 m do vijenca gradevine;

— maksimalne tlocrine povrSine 200 m2.

Clanak 26.
U ¢lanku 44. rije¢; 'parcele' zamijenjuje se rijeéima: 'gradevne &estice’

Clanak 27.
U ¢lanku 45. stavak (1) se mijenja i glasi:
(1) Planom je od-edeno jedno eksploatacijsko polje; KriZice — u eksploataciji.

U élanku 45. stavak (2) se mijenja i glasi:
(2) Za eksploatacijsko polje u naselju Si¢ane planira se zatvaranje i sanacija. Za neaktivno
eksploatacijsko polje Cemernica potrebno je provesti sanaciju.

U ¢lanku 45. stavak (5) se mijenja i glasi:

(8) Na dijelovima eksploaracijskih polja na kojima je zavrSena eksploatacija odreduje se
obveza tehnitke sanacije i bioloske rekultivacije internim materijalom iz iskopa ili
oporabljenim gradevinskim otpadom, uz uvjet zastite voda, a sukladno rudarsoj
dokumentaciji uz potvrdu geomehanicke stabilnosti deponiranog materijala, kako bi se
tijekom eksploatacije omogucilo njihovo saniranje.

U ¢lanku 45. stavak (6) se mijenja i glasi:

(6) Eksploatacijsko polie Krizice se nalazi unutar Ill. zone sanitarne zastite izvorista, te je
sve radove potrebno uskaiditi s vaZeéim propisima o sanitarnoj zastiti izvorista.
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U clanku 45. dodaje se stavak (7) koji glasi:

(7) Unutar povrSina utvrdenih eksploatacijskih polia, mcgu se graditi postrojenja i
postavljati oprema za obradu i izradu proizvoda na bazi mineralne sirovine (betonare,
asfaltne baze, pilane, drobilice i sl.)

. Clanak 28.
Clanku 49. se brise.

3. UVJETI SMJESTAJA GOSPODARSKIH DJELATNOSTI

Clanak 29.
U ¢lanku 55. stavak (1) podstavak 3 oznaka: 'T2' mijenja se u'T’

Clanak 30.
U élanku 56. stavak (1) dodaju se podstavci 9 — 13 koji glase:
— 'poljoprivredna proizvodnja u staklenicima i plastenicima

gradevine javne i drustvene namjene
— javne povrSine, parkovi i trgovi
vatrogasni dom
sportsko-rekreacijske gradevine"

|

U €lanku 56. stavak (2) dodaje se podstavak 3 koji glasi:
— kada je gradevna Cestica vec¢a od 5000 m2 pristup na prcmetnu povr§inu moguce je
osigurati putem dva ulaza;

dosadasnji podstavci 3 —~ 11 postaju podstavci 4 do 12.
U ¢lanku 56. stavak (2) podstavak 6 broj: '15' zamjenjuje se brojem: '18'

Clanak 31.
U Elanku 57. stavak (1) iza broja: '39,29' dodaje se oznaka 'ha’

U clanku 57. stavak (1) podstavak 1 se brise,
dosadasnji podstavak 2 postaje podstavak 1
U ¢lanku 57. stavak (2) podstavak 1 se brise,
dosadasniji podstavak 2 postaje podstavak 1

U Clanku 57. stavak (2) dodaje se podstavak 3 koji glasi:
~ kada je gradevna Cestica vec¢a od 5000 m2 pristup na promretnu povrSinu moguce je
osigurati putem 2 ulaza;

dosadasnji stavci (3) do 10 postaju podstavci (4) do (11)




Clanak 32.

Iza €lanka §7. dodaje se novi ¢lanak 58. koji glasi:
(1) U poslovnoj zoni Ercegcvci (K) povrsine 5 ha planirani su sljedeci sadrzaiji:

o trgovacki sadrzaj
administrativno-upravni sadrZaji
manji ugostiteljski sadrzaji
gradevine javne i cruStvene namjene
sportsko-rekreacijske gradevine
komunalni sadrzaji, garaze i sl. koji zbog prostornih i drugih ograni¢enja ne mogu
biti smjesteni unutar gradevinskog podruéja naselja.

e © 6 o o

(2) Gradevire iz orethodnog stavka trebaju se graditi prema uvjetima:

o djelamost koja se u njima obavlja ne smije ugrozavati okoli§

e gradevna Cestica se mora nalaziti uz izgradenu prometnu povrsinu, &iji je kolnik
najmanje Sirine 5,5 metara, ili je za javno prometnu povr$inu prethodno izdana
lokacijska dozvola

o kada je gradevna Cestica vec¢a od 5000 m2 pristup na prometnu povrs§inu moguce je
osigurati putem 2 ulaza;

e veli¢ina gradevne Cestice ne moZe biti manja od 800 m2;

e Sirina gradevne &eslice ne moZe biti manja od 14,0 m
koeficijent izgradenost gradevne Cestice iznosi najvise 0,4

e visina gradevina 2d mora biti u skladu s namjenom i funkcijom gradevine, ali ne visa
od 12,7 m;

° najmanja udaljencst gradevine od meda susjednih gradevnih &estica iznosi H/2
visine zabata. Ukoliko je polovica visine zabata manja od 3,0 m, najmanja
udaljenost do mede susjedne gradevne Cestice iznosi najmanje 3,0 m;

e najmanje 30% povriine gradevne Cestice mora biti hortikulturno uredeno a uz rub
obuhvata zone prema Zupanijskoj cesti obvezno je osigurati pojas zastithog zelenila
minimalne Sirine 5.C m;

o do izgradnje sustava odvodnje otpadnih voda obvezna je izgradnja vlastite
kanaiizacijske mreze s uredajem za proci§¢avanje otpadnih voda;

e parkiranje vozila mora se rjeSavati na gradevnoj &estici prema normativima
propisanim u Clankw 92. uz obvezu rieSavanja zajednickih parkiralita u okviru zone.

(3) Za realizaciju zone obvezna je izrada urbanistickog plana uredenja, sukladno
kartografskim prikazima 3.3 Podruc¢ja primjene posebnih mjera uredenja i zastite i 4.0
~ Gradevinska podrucja naselja.

(4) Detaljno razgranicerje pojedinih sadrzaja unutar poslovne zone Ercegovci (K) odrediti
¢e se urbanisti¢kim planom uredenja.

Clanak 33.
Clanak 61. se mijenja i glasi:
Gradevine za $port i rekreaciju planiraju se u gradevinskom podru¢ju naselja, kao i u
posebno razgranienim zcnama koje su prikazane u grafickom dijelu kartografski prikazi
br.1 «KoriStenje i namjena povrsina» u mjerilu 1:25000 i br. 4. «Granice gradevinskih
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podrucja nasela» u mijerilu 1:5000. Gradnja $portskih sadrzaja obuhvaca otvorene i
zatvorene Sportske sadrzaje.

) Clanak 34.
Clanak 66. se brise.

4. UVJETI SMJESTAJA DRUSTVENIH DJELATNOSTI

§ Clanak 35.
Clanak 69. se mijenja i glasi:

(1) Gradevine javne i druStvene namjene su gradevine namijenjene obavljanju djelatnosti u
podrucju drustvenih djelatnosti (odgoja, obrazovanja, prosvjete, znanosti, kulture, sporta,
zdravstva i soci‘alne skrbi), radu drzavnih tijela i organizacija, tijela i organizacija lokalne i
podrucne (regionalne) samouprave, pravnih osoba s javnim ovlastima i udruga gradana i
vjerskih zajednica.

(2) Gradevine javne i drustvene namjene planiraju se u gradevinskom podrucju naselja,
kao i u posebno razgrani¢enim zonama (unutar gradevinskog podruéja naselja i
izdvojenim gradevinskim podrugjima izvan naselja) koje su prikazane u grafickom dijelu
plana, kartografski prikazi br.1 «Koristenje i namjena povrina» u mjerilu 1:25000 i br. 4.
«Granice gradevinskih podru¢ja naselja» u mjerilu 1:5000.

Clanak 36.
U clanku 71. stavak (1) iza rijeci; 'unutar' dodaju se rijeéi; i zvan'

Clanak 37.

U €lanku 73. rije¢; 'parcele’ zamjenjuje se rije¢ima; ' gradevne cestice'

5. UVJETI UTVRDIVANJA KORIDORA ILI TRASA | PCVRSINA PROMETNIH |
DRUGIH INFRASTRUKTURNIH SUSTAVA

Clanak 38.
U ¢lanku 75. stavak (3) se mijenja i glasi:
(3) Trase i povrSine prometnih i drugih infrastrukturnih sustava odredene su naceino,
stvarne trase - povrSine prometnih i drugih infrastrukturnih sustava odredit e se u
postupku izdavanja akta za provedbu plana.

Cestovni promet

Clanak 39.
U ¢lanku 77. stavak (2) dodaje se reéenica koja glasi: 'MoguZe je planirati prometnice
koje nisu prikazane na kartografskim prikazima Plana, $to se neée smatrati izmjenom
Plana."

§ Clanak 40.
Clanak 81. se mijenja i glasi:




(1) U Prostornom planu utvrdeni su zaétitni koridori koje je potrebno rezervirati i oGuvati za
izgradnju planirane, te groSirenje i modernizaciju postojeée cestovne m-eZe u dugorocnoj
perspektivi.
Prostornim planom odredeni su slijededi zastiini koridori:
e za planirane drzavne ceste 75m (obilaznica Dicma i spojna cesta od DC1 do DC60)
e za ostale prometnice 25 m.
(2) Sirine cestovnih gradevina (popreéni presjeci cesta) u gradevinskim podrudjima naselja
iznose:
e drzavne ceste 20 m (min. 10,0m);

e Zupanijske ceste 20 m (min. 10,0 m);
° Iokglne ceste 15 m {min 8,5 m);
o ostale ceste 10 m (min 5,5 m).

(3) Sirine cestovnih gradevina mogu biti i manje od navedenih u skladu s posebnim
propisima o ,avnim cestama.

(4) ZemljiSni pojas koj je potreban za nesmetano odrzavanje ceste je Sirine prema
projektu ceste a najmarije 1 m s obiju strana ceste, racunajuéi od crte koja spaja krajnje
tocke popretnog presjeka cests.

(6) Unutar utvrdenih zastitnih koridora planiranih cesta nije dozvoljena nikakva gradnja,
sve dok se ne ishodi lokacijska dozvola za cestu. Nakon ishodenja lokacijske dozvole,
odnosno utvrdivanja gradevne Cestice ceste, odredit ¢e se zastitni pojasevi ceste sukladno
posebnim propisima, a eventualni prostor koridora izvan zastitnog pojasa prikljucit ¢e se
susjednoj planiranoj namjeni.

(6) Zastitni pojas javne ceste mjeri se od vanjskog ruba zemljiSnog pojasa i Sirok je sa
svake strane:

e drzavne ceste 25 m

e Zupanijske ceste 15 m,

e |okalne ceste 10 m.

(7) U zastitnim pojasevima javnih cesta moguce je kori$tenje prostora, gradnja gradevina i
instalacija te izdavanje lokacijskin dozvola uz prethodno traZenje posebnih uvijeta od
nadleZne uprave za cesie.

Clanak 41.
U élanku 83. rijeci: 'gradevne parcele’ zamjenjuju se rije€éima: 'gradevne Cestice' u
odgovarajucem broju i padezu.

Clanak 42.
U ¢lanku 92. U tablici u stavku (2) redak 11 se brise.

U ¢lanku 92. stavak (6) se mijenja i glasi:

(6) Na javnim parkiralit ma, od ukupnog broja parkiraliSnih mjesta, najmanje 5% mora biti
osigurano za vozila osoba sa smanjenom pokretliivo§¢éu. Na javnim parkirali§tima s manje
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od 20 mjesta koja se nalaze uz ambulantu, ljekarnu, trgovinu dnevne opskrbe, postu,
restoran i predskolsku ustanovu mora biti osigurano najmanje jedno parkiraliSho mjesto za
vozilo osoba sa smanjenom pokretljivoséu.

U élanku 92. dodaje se stavak (7) koji glasi:
(7) Parkiranje unutar gradevinskog podrucja naselja za teretna vozila preko 7.5 t nije
dozvoljeno, osim unutar gospodarskih zona.
Clanak 43.
Naslov ispred élanka 94. se mijenja i glasi: ,Elektronitke komunikacije"

Elektronicka komunikacije

Clanak 44.
Clanku 94. se mijenja i glasi:
Novu elektronicku komunikacijsku infrastrukturu za pruzanje javnih komunikacijskih usluga
putem elekironickih komunikacijskih vodova, odrediti planiranjem koridora primjenjujuci
slijede¢a nacela:

o unutar naselja: podzemno i/ili nadzemno u zoni pjesackin staza ili zelenih povrsina;

e za medunarodno, magistralno i medumjesno povezwvanje: podzemno slijededi
koridore prometnica ili Zeljeznickih pruga.lznimno kada je to moguée, samo radi
bitnog skracivanja trasa, koridor se moZe planirati i izvan koridora prometnica ili
Zeliezniékih pruga vodedi racuna o pravu vlasnistva.

° za izgradenu elektronitku komunikacijsku infrastrukturu  za pruzanje
komunikacijskih usluga putem elektormagnetskih valova. bez koristenja vodova,
odrediti planiranjem postave baznih stanica i njihovir antenskih sustava na
antenskim prihvatima na izgradenim gradevinama i resetkastim i/ili_ednocijevnim
stupovima u naseljima i izvan njih,bez detalinog defin ranja (toCkastog
oznacavanja) lokacija vodeéi raduna o moguénostima pokrivanja tih podrucja
radijskim signalom koji ¢e se emitirati radijskim sustavima smje$tenim na antenske
prihvate (zgrade i/ili stupove) uz nacelo zajednitkog koritenja od strane svih
operatora-koncesionara,gdje god je to moguce.

Energetski sustav

Clanak 45.
Clanak 100. se mijenja i glasi:
(1) Prostornim planom Opéine Dicmo odreduju se slijedeéi zastitne koridori (pojasevi) za
postojece i planirane nadzemne dalekovode i kabele:
a) Postojeci dalekovodi :

e DV 2x400kV - 80 m (40m+40m od osi DV-a),
o DV 400KV -70m (35m+35m od osi DV-a),

o DV 2x220 kV -60 m (30m+30m od osi DV-a),
e DV 110 kV - 40 m (20m+20m od osi DV-a)

o DV 33kV-30m(15m+15m od osi DV-a)




o DV 10kV-15m (7.5m+7,5m od osi DV-a)

b) Planirani dalekovodi :

o DV 2x400 kV - 100 m (50m+50m od osi DV-a),
o DV 400KV - 80 m (40m+40m od osi DV-a),

o DV 2x220 kV ~ 70 ri (35m+35m od osi DV-a),
o DV 220kV -60 m (30m+30m od osi DV-a),

o DV 110KV -50m (25m+25m od osi DV-a)

o DV 35kV-30m (15m+15m od osi DV-a)

e DV 13kV-15m (7.5m+7,5m od osi DV-a)

(2) U zastitnim pojasevima dalekovoda nije dozvoljena nikakva gradnja, niti rekonstrukcija
bez prethodne suglasnost nadleZnog tijela.

(3) Planirane TS 10-20/C,4 kV mogu se graditi na lokacijama odredenim planom kao i na
drugim lokacijama unuiar svih namjena. Zbog specifi¢nosti i nedjeljivosti sustava
energetske infrastrukture dozvoljava se izgradnja trafostanica TS 10(20)/0,4kV i prikljuénih
vodova u neizgradenim diielovima, kao i u neuredenim dijelovima gradevinskog podrugja
za koja je predvidena izraca planova niZzeg reda, prije dono$enja istih.

(4) Planirarim trafostanicama u svrhu izgradnje, odrZavanja i upravljanja potrebno je
osigurati kamionski prilaz. Sve planirane TS 10-20/0,4 kV trebaju biti izvedene na
zasebnim gradevinskim Zesticama (osim trafostanica tipa stupna), ako nisu planirane u
sklopu drugih gradevina.

(5) Predvida se mogucrost izgradnje trafostanica 10-20/0,4 kV bez dodatnih ograniéenja u
smislu udaljenosti od prometnica i granica Cestice, te mogucénost izgradnje unutar zone
koje planorr nisu predvidene za izgradnju (zelene povrsine, parkovi, koridori prometnica i
sl.).

(6) Na sve povrdine gradevinskih podrucja naselja primjenjuju se odredbe koje se odnose
na zastitni pojas postojecih i planiranih dalekovoda u skladu s odredbama Prostornog
plana Splitsko-dalmatirske Zupanije, Mreznih pravila prijenosnog sustava (NN 67/17,
128/20) te Pravilnika o tekni¢kim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih
vodova nazivnog napona od 1 do 400 kV (NN 53/91, 24/97)

) Clanak 46.
U Clanku 101. stavak (1) se mijenja i glasi:
(1) Minimalna gradevra &estica za transformatorsku stanicu 110/x kV treba iznositi
120x120 mZ (14.400 m2).
U Clanku 101. stavak (2) rije¢: 'transformatorskih’ se brige.

) Clanak 47.
Clanak 105. se mijenja i glasi:
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(1) Na podrucju Opc¢ine Dicmo predvidena su dva podrujz za vjetroelektrane; Visoka —
Zelovo i Cemernica. Lokacije vjetroelektrana prikazane su L grafickom dijelu kartografski
prikaz br. 2.3. ,Energetski sustav u mjerilu 1:25000.

(2) Ovi objekti grade se izvan granica gradevinskog pozruéja. Povrdine za izgradnju
vietroelektrana odreduju se unutar utvrdenih makrolokacija u grafitkom dijelu Plana.
Struénim podlogama temeljem kojih se utvrduje lokacijska dozvola rieSavaju se i uvjeti i
kriteriji za izgradnju transformatorske stanice i rasklopnih pcstrojenja, prijenosnih sustava i
prometnog rieSenja.

(3) Uvjeti i kriteriji za odredivanje ovih povr8ina su :

o provederi istraZzni radovi,

e ovi objekti ne mogu se graditi na podrugjima izvoridta voda, zastiéenih dijelova
prirode i krajobraznih vrijednosti,

e veliinu i smjesdtaj povrdina odrediti sukladno analizi zona vizualnog utjscaja,

e vjetroelektrane i ostali pogoni za koristenje energije vietra ne smiju biti vidljivi s
obale kopna i otoka i morskog podrugja,

» sukladno smjernicama Struénog priruénika za procjen. utjecaja zahvata na velike
zvijeri, sustav sun&anih elektrana planirati na medusobroj udaljenosti od minimalno
1 km te na istoj udaljenosti od postavijenih vjetroagregata kako bi se u najvecoj
mogucoj mjeri o€uvali migracijski koridori velikih sisavaca,

* u daljnjim fazama razvoja projekata, smjestaj suncaninh elekirana ogranigiti izvan
povrsina uredajnih razreda visokih Suma te vrijednih panjada, a prostorni poloZaj
navedenih uredajnih razreda potrebno je utvrditi koristeéi podatke programa
gospodarenja Sumama predmetnih gospodarskih jedinica,

e povrSine odrediti na nacin da ne stvaraju konflikie s telekomunikacijskim i
elektroenargetskim prijenosnim sustavima,

e Vjetroelekirane se sastoje od vie vjetroagregata i prostor izmedu vjetroagregata je
slobodan i koristi se u skladu s namjenom prostora,

e povrsine vjetroelektrana ne mogu se ogradivati,

 interni rasplet elektroenergetske mreZe u vjetroelektrani mora biti kabliran,

e predmet zahvata u smislu gradenja je izgradnja vjetroagregata pristupnih putova,
kabliranja i TS,

e nakon isteka roka amortizacije objekti se moraju zamijenti ili ukloniti, te zemljiste
privesti prijas$njoj namjeni,

» udaljenost vjetroagregata od drzavnih, Zupanijskih i lokainih cesta minimalno 200 m
zracne ucaljenosti,

o udaljenost vjetroagregata od granice naselja i turist®kih zona minimalno 500
metara zracne udaljenosti

e ovi objekti grade se u skladu sa ekologkim kriterijima i mjsrama zaétite okoliga.

(4) Prilikom formiranja podrugja za gradnju vjetroelektrana (i drugih oknovljivin izvora
energije) potrekno je nadleZnom konzervatorskom odjelu dostaviti planove postavljanja




mjernih stupova te korstenja i probijanja pristupnih puteva s obzirom da su veé u toj fazi
moguce devastacije i Stete na kulturnoj bastini, u prvom redu arheolo$kim lokalitetima.

() Za potrebe izgradnje, montaze opreme i odrZavanja vjetroelektrana dozvoljava se
izgradnja prilazrih makadamskih puteva unutar prostora vjetroparkova. Prikljutak na javnu
cestu mogu¢ je uz siglasnost nadleznog drustva za upravljanje, gradenje i odrZavanje
pripadne javne ceste i L skladu s vaZeéim propisima.

(6) Povezivanje, odnosno prikljuak vjetroelektrane na elektroenergetsku mreZu sastoji se
od: pripadajuce trafostanice smjesStene u granici obuhvata planirane vjetroelektrane i
prikljuénog dalekovodarkacela na postojedi ili planirani dalekovod ili na postojeéu ili planiranu
trafostanicu.

(7) Nacin pricljuéena | trasa prikljuénog dalekovoda/kabela vjetroelektrana na
elektroenergetsku mreZu za koje operator prijenosnog ili dlstrlbucuskog sustava nije mogao
utvrditi uvjete prikljucka na posto;ecu infrastrukturu te nije graficki prikazan prikljudak u
grafickom dijelu PPSLCZ, utvrdit ée se u postupku izdavanja lokacijske i/ili gradevinske
dozvole za izgradnju vjetroelektrana planiranih ovim planom i u skiadu s odredbama ovog
plana, a na temelju projekine dokumentacije potrebne za ishodenje lokacijske i /ili
gradevinske dozvole. Ze svaki pojedinaéni zahvat potrebno je s operatorom prijenosnog i
distribucijskog sJustava cdrediti nacin prikljuéenja na postojeéu ili planiranu infrastrukturu u
smislu odredivanja trase prikljuénog dalekovoda, poloZaja trafostanice prate¢ih sadrZaja i
pristupnih cesta.

(8) Vijetroelektrane nije dozvolieno graditii na osobito vrijednom poljopriviednom zemljistu
(P1) i vrijednom obradivom zemlji§tu (P2) i povrS§inama pod viegodi§njim nasadima koji su
dio tradicijskog identiteta agrikulturnog krajolika.

(9) U postupku konaéncg odredivanja povrsina za gradnju vjetroelektrana osobito je potrebno
valorizirati povrSine Suma i Sumskog zemlji§ta u svrhu oCuvanja stabilnosti i bioraznolikosti
Sumskog ekosustava, na nagin da se ne usitnjavaju Sumski ekosustavi i ne umanjuju boniteti
stanista divljih Zivotinja.

(10) Unutar povrSina ocrsdenih kao makrolokacije za izgradnju vjetroelektrana, povrsine
Suma i Sumskih zemljista tretiraju se kao povrsine u istraZivanju.

(11) Sukladno moguénostima konfiguracije terena i koncepcije vjetroelektrane, dozvoljava se
u okviru vjetroparka planiranje suncanih elektrana i ostalih pogona za koristenje sundéeve
energije.

Clanak 48.
Iza €lanka 105. dodaje se novi élanak 105.a koji glasi:
(1) U svrhu koriStenja sunceve energije planira se izgradnja sun&anih elektrana i ostalih
pogona za koristenje energije sunca: Dicmo 1 i Dicmo 2.

(2) S obzirom na ubrzan razvoj tehnologija za kori$tenje sunceve energije, ovim
prostornim planom nije ograni€en nacdin koriStenja energije Sunca unutar planom
predvidenih prostora oznagen h kao prostor za planiranje sunéanih elektrana, ukoliko su te
nove tehnologije potpunc eko oski prihvatljive za $to je potrebno provesti postupak ocjene
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o potrebi procjene utjecaja zahvata na okoli§, odnosno dokazati izradom studije o utjecaju
na okolis.

(3) Uvjeti i kriteriji za odredivanje ovih povr$ina su:

e prethodno provedeni istrazni radovi,

e ovi objekti ne mogu se graditi na podrudjima izvorista voda, zasticenih dijelova
prirode, krajobraznih vrijednosti i zastite kulturne bastine

o veliCinu i smjestaj povrSina odrediti sukladno analizi zora vizualnag utiecaja,

e povrSine odrediti na nagin da ne stvaraju konflikie s telekomunikacijskim i
elektroenergetskim prenosnim sustavima,

e interni rasplet elektroenergetske mreZe u sun¢anoj elektrani - mora bi kabliran,

e predmet zahvata u smislu gradenja je izgradnja suncanih elektrana, pristupnih
puteva, kabliranja i TS,

e nakon isteka roka amortizacije objekti se moraju zamijeniti ili ukloniti, te zemljiste
privesti prijasnjoj namjeni,

e ovi objekti grade se izvan infrastrukturnih koridora,

¢ udaljenost suncane elektrane od prometnica visoke razine usluznosti (autocesta,
cesta rezervirana za promet motornih vozila) je minimalno 200 metara zraéne linije,

¢ udaljenost suntane elektrane od ostalih prometnica minimalno 100 metara zracne
udaljenosti,

e udaljenost suntane elekirane od granice naselja i turstitkih zona minimalno 500
metara zracne udaljenosti,

e ovi objekti grade se u skladu sa ekoloskim kriterijima i mjerama zastite okolisa.

(4) Za potrebe izgradnje, montaZe opreme i odrZavanja sunéanin elektrana dozvoljava se
izgradnja prilazrih makadamskih puteva unutar prostora elektrana.

(5) Priklju€ak na javnu cestu moguc¢ je uz suglasnost nadleznog druswva za upravljanje,
gradenje i odrZavanje pripadne javne ceste i u skladu s vaZeéim propisima.

(6) Prilikom formiranja podruéja za gradnju sun&anih elektrana (' drugih obnovljivih izvora
energije) potrebno je nadleznom konzervatorskom odjelu destaviti planove postavljanja
mjernih stanica, te koriStenja i probijanja pristupnih puteva s obzirom da su veé u toj fazi
moguce devastacije i Stete na kulturnoj bastini, u prvom redu arheologkim lokalitetima.

(7) Suncane elektrane nije dozvoljeno graditi na osobito vrijednom poljoprivrednom
zemljistu (P1) i vrijednom obradivom zemlji§tu (P2) i povréinama pod viSegodiSnjim
nasadima koji su dio tradicijskog identiteta agrikulturnog krajolika.

(8) U postupku konaénog odredivanja povr§ina za gradnju sunéanih elektrana osobito e
potrebno valorizirati povrSine Suma i Sumskog zemlji$ta u svriu oCuvanja stabilnosti i
bioraznolikosti §umskog ekosustava, na nadin da se ne usitnjavaju Sumski exosustavi i ne
umanjuju boniteti stanista divljih Zivotinja.




(9) Unutar povrSina odredenih kao makrolokacije za izgradnju sundanih elektrana,
povrSine Suma i Sumskih zemljista tretiraju se kao povrsine u istrazivanju.

(10) Povezivanje, odnosns prikljuéak suncane elektrane na elektroenergetsku mrezu
sastoji se od: pripadajuée trafostanice smjestene u granici obuhvata planirane sunéane
elektrane i prikljuénoc dalekovoda/kabela na postojeci ili planirani dalekovod ili na
postojecu ili planiranu trafastanicu.

(11) Nacin priklju€enja i trasa prikljuénog dalekovoda/kabela sun&anih elektrana na
elektroenergetsku mrezu za koje operator prijenosnog ili distribucijskog sustava nije
mogao utvrditi uvjete prikljutka na postojecu infrastrukturu te nije graficki prikazan
priklju¢ak u grafckom dijelu PPSDZ, utvrdit ¢e se u postupku izdavanja lokacijske ifili
gradevinske dozvole za izgradnju suncanih elektrana planiranih ovim planom i u skiadu s
odredbama ovog plana, a na temelju projektne dokumentacije potrebne za ishodenje
lokacijske i /ili gradevinske dozvole. Za svaki pojedinaéni zahvat potrebno je s operatorom
prijenosnog i distribucijskeg sustava odrediti nadin prikljuéenja na postojeéu ili planiranu
infrastrukturu u smislu odredivanja trase prikljuénog dalekovoda, poloZaja trafostanice
pratecih sadrzaja i pristupnih cesta.

(12) Suncani kolektori mogu se planirati kao energetska potpora sustava vodoopskrbe
(vodocrpilista, crpne stanice, sustavi za odvodnju i proci§¢avanje). Ovi objekti mogu se
postavljati kao krovni prihvati (na krovovima gradevina ili unutar gradevinske parcele s tim
da ne zauzimaju vise od 40% njene povrsine.

Kanalizacijski sustav

§ Clanak 49.

Clanak 119. se mijenja i glasi:

Cjelokupno podrugje Op¢ine Dicmo smijedteno je u zonama sanitarne zastite izvoridta
Jadro i Zrnovnica, te su stoga predvidena ogranitenja KoriStenja prcstora propisana
vazeéim Pravzlnlkom 0 uvjetima za utvrdivanje zona sanitarne zastite izvorista (NN 66/11 i
47/13).

Temeljem rezultata do sada izradenih hidrogeoloskih analiza i elaborata za slivno podrugje
Jadra krski predjeli Opéine Dicmo pripadaju //i. i [V.zoni sanitarne zastite.

) Clanak 50.
Clanak 121. se brise.

Clanak 51.
U ¢lanku 122.a stavak (4) rijec: 'parcele’ zamjenjuje se rijeéju: ‘gradevne destice'

U ¢lanku 122.a dodaje se stavak (11) koji glasi:

(11) Unutar gradevinskih podruéja naselja koja se nalaze unutar poplavnog podrudja
potrebno je gradnju prilagoditi utjecajima od potencijalnog plavijenja prema uvjetima
nadleznog javnopravnog tijela; "Hrvatske vode".
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6. MJERE ZASTITE KRAJOBRAZNIH | PRIRODNIH VRLIEDNOSTI | KULTURNO

POVIJESNIH CJELINA

Clanak 52.

U clanku 123. stavak (1) naziv: 'Zakona o zastiti kulturnih dobara’ zamijenjuje se

nazivom: ' Zakona o zastiti i oCuvanju kulturnih dobara'.

Clanak 53.
U clanku 125. u tablici dodaju se redci koji glase:
38. Prosik-Dicmo- Trasa nekadas$nje civilna cradevina
Kukuzovac uskotracne zeljeznice —
RERE
39. Velika i Mala Ostatci rimske ceste arhecloski
Mojanka spomehik
40. Velika i Mala SvetiSte bozice Dijane arhecloski
Mojanka spomenik
41. Cemernica -Mojanka | Delmatski obrambeni arhecloski
bedem spomenik
42. Si¢ane Groblje Miluni arheolosKki
spomsnik
43. | Kraj Lokve Sipovac i etnoloska
Muslimovac, gradevina
44, Kraj Lokva u Kraju etnoloska
gradevina
45, Prisoje Bunar na Stublima etnoloska
gradevina
46 Prisoje Seoska lokva Crljenka
47. Osoje Bunari Krgaca i einoloka
Bristovaca gradevina
48, Osoje Seoska lokva Plitata etnoloska
gradevina
49, Susci Lokve Jasenovaca etnolcska
Culjinkovac, Zmajevada | gradevina
50. Susci Bunar u Suscima etnolcska
gradevina
51. SiCane Bunar Si¢anica i bunar etnolcska
iznad Miluna gradevina
52. Ercegovci Lokva Ecegovci etnolcska
gradewvina
53. KruSvar Lokva u Krusvaru etnoloska
gradevina
Clanak 54.

U ¢lanku 130. stavak (2) rijeci: '(NN 69/99) u &lancima 45, 46, 27, 48, 49, 50." se brisu.

Clanak 55.
U Clanku 131. rije€i: '€lanku 44.' i ‘(NN 69/99)' se brisu.




Clanak 56.
U ¢lanku 132. stavak (1) re€enica 'Prema ¢lanku 46. Zakona o zastiti i oSuvanju kulturnih
dobara (NN 69/99) ono moze biti sliedece: ' i podstavei 1-3 se briSu.

Clanak 57.
U ¢lanku 133. stavak (2) recenica: 'prema ¢lancima 60, 61, 62, 63, 64 u Zakona o zastiti
i o€uvanju kulturnih dobara (NN 69/99)' zamjenjuje se reéenicom; 'U skladu sa Zakonom
o zastiti i ouvarju kulturnih dobara.’

U ¢lanku 133. dodaje se stavak (3) koji glasi:

(3) Na podrudju arheoloSkog pojedinaénog kopnenog lokaliteta — Sicanska Gardina
Planom je predvidena lokacija za arheolo$ki park na otvorenom u cilju obnove zastite i
prezentacije arheolodkog iokaliteta.

Clanak 58.
U ¢lanku 135. oznaka: '(NN 69/99)' se briSe.

Clanak 59.
U élanku 137. oznaka: ' (NN 69/99)' se brise.

Clanak 60.
U clanku 139 rije€i: 'parcele’ zamjenjuju se rijedima: ‘'gradevne &estice' u
odgovarajucem broju i padeZzu.

Clanak 61.
U clanku 140 stavak (1) podstavak 1 rije¢: 'parcele’ zamjenjuju se rijeéima: 'gradevne
Cestice'

U ¢lanku 140. stavak (1) podstavak 6 se mijenja i glasi:
- nije dopusteno uklanjanje objekata u svrhu gradnje zamjenskih, osim iznimno pod
uvjetima propisanim Zakonom o zastiti i o¢uvanja kulturnih dobara.

U ¢lanku 140. stavak (1) podstavak 7 rijeé¢i: ' (Clanak 60, 61, 62, 63 Zakona o zastiti i
o¢uvanju kulturnin dobara. NN 69/99).' se brisu.

Clanak 62.
U ¢lanku141. dodaje se stavak (3) koji glasi:
(3) Evidentiranu trasu nexadadnje uskotratne Zeljeznice - RERE potrebno je planirati s
integriranim pjeSackim i biciklistickim stazama.

] Clanak 63.
U Clanku 142. Rijeci: '(NN 80/13). Sukladno Uredbi o ekoloskoj mrezi (NN124/13)' se
brisu.
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. MJERE SPRJECAVANJA NEPOVOLJNA UTJECAJA NA OKOLIS

Clanak 64.

U clanku 146. tekst ispod podnaslova 'Zastita od poZara' se mijenja i glasi:
(1) Pri projektiranju mjere zastite od poZara voditi raduna possbno o:

mogucnosti evakuacije i spa$avanja ljudi, Zivotinja i imovine,

sigurnosnim udaljenostima izmedu gradevina ili njihovom poZarnom odjeljivaniu,
osiguranju pristupa i operativnih povr§ina za vatrogasra vozila,

osiguranju dostatnih izvora vode za gasenje, uzimajuéi u obzir postojeéa i nova
naselja, gradevine, postrojenja i prostore le njihova pozarna opterecenja i zauzetost
osobama.

(2) Mijere zastite od poZara projektirali u skladu s pozitivnim hrvatskim i preuzetim
propisima koji reguliraju ovu problematiku, a u dijelu posebnih propisa gdje ne postoje
hrvatski propisi koriste se priznate metode proracduna i modeta. Posebnu pozornost obratili

na:
°

Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe (NN br.35/94,142/03).

Pravilnik o otpornosti na pozar i drugim zahtjevima koje gradevine moraju zadovoljiti
u sluCaju pozara (NN 29/13, 87/15)

Pravilnik o hidrantskoj mreZi za ga$enje poZara (NN bi. 08/06).

Visoke objekte projektirati prema OIB-Smjernice 2.2. Protupozarna zastita u
zgradama ¢ija je kota poda najviS$eg kata najmanje 22 m iznad kote povriine ma
koju je mogué pristup, 2011.

TrgovaCke sadrZaje projektirati u skladu s tehniékim smjernicama;austrijskom
normom TRVB N 138 (Prodajna mjesta gradevinska zastita od pozara) ili
ameri¢kom normom NFPA 101 (izdanje 2015.)

Sportske dvorane projektirati u skladu s ameriékom normom NFPA 101 (izdanje
2015.)

Obrazovne ustanove projektirati u skladu s ameri¢kom 1ormom NFPA 101 (izdanje
2015.)

Sustav prikuplianja i proci§éavanja otpadnih voda projektirati prema NFPA
820,2016

(3) U slucaju da ¢e se u objektima stavljati u promet, koristiti i skladistiti zapaljive tekucine i
plinovi potrebna je postupiti sukladno odredbama ¢&lanka 11. Zakona o zapaljivim
tekucinama i plinovima (NN 108/95 i 56/2010).

(4) Za zahtjevne gradevine potrebno je ishoditi posebne uvjete gradenja od nadleZnog
tijela kojim se utvrduju posebne mjere zastite od poZara, te na asnovu istih izraditi elaborat
zastite od poZara koji ¢e bili podloga za izradu glavnog projektz.

Clanak 65.



U élanku 146. tekst ispod podnaslova Zastita od pozara se mijenja i glasi:
(1) Pri projektiranju mjers zastite od pozara voditi racuna posebno o:

mogucénosti evakuacije i spasavanja ljudi, Zivotinja i imovine,

sigurnosnim udalenostima izmedu gradevina ili njihovom pozarnom odjeljivaniju,
osiguranju pristupa operativnih povrsina za vatrogasna vozila,

osiguranju dostamil izvora vode za gaSenje, uzimajuéi u obzir postojeca i nova
naselja, gradeving, nostrojenja i prostore le njihova pozarna optereéenja i zauzetost
osobama.

(2) Mjere zaStite od poZara projektirali u skladu s pozitivnim hrvatskim i preuzetim
propisima koji reguliraj. ovu problematiku, a u dijelu posebnih propisa gdje ne postoje
hrvatski propisi koriste se priznate metode prorauna i modela. Posebnu pozornost obratili

na:

Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe (NN br.35/94,142/03).

Praviinik o otpornosti na pozar i drugim zahtjevima koje gradevine moraju zadovoljiti
u slucaju pozara ‘NN 29/13, 87/15)

Pravilnik o hidrantskoj mreZi za gaSenje poZara (NN bi. 08/06).

Visoke objexte orcjektirati prema OIB-Smjernice 2.3. ProtupoZarna zastita u
zgradama cija je kota poda najviSeg kata najmanje 22 m iznad kote povrdine ma
koju je mogu¢ pristuz, 2011.

Trgovacke sadrzaje projektirati u skladu s tehnickim smjernicama;austrijskom
normom TRVB N 138 (Prodajna mjesta gradevinska zastita od pozara) ili
americkom normom NFPA 101 (izdanje 2015.)

Sportske dvorane projektirati u skladu s americkom normom NFPA 101 (izdanje
2015.)

Obrazovne ustanovs projektirati u skladu s americkom normom NFPA 101 (izdanje
2015.)

Sustav prikupljanja i prociS¢avanja otpadnih voda projektirati prema NFPA
820,2016

(3) U sluCaju da ¢e se u obiektima stavljati u promet, koristiti i skladistiti zapaljive tekuéine i
plinovi potrebna je postupiti sukladno odredbama ¢lanka 11. Zakona o zapaljivim
tekuéinama i plinovima (NN 108/95 i 56/2010).

(4) Za zahtjevne gradevine potrebno je ishoditi posebne uvjete gradenja od nadleznog
tijela kojim se utvrduju posebne mjere zastite od poZara, te na osnovu istih izraditi elaborat
zastite od poZzara koji ¢e bili podloga za izradu glavnog projekta.

U ¢élanku 146. Podnaslov: Mjere sklanjanja stanovnistva i pripadajuci tekst se brigu.

Clanak 66.

U élanku 146. dodaje se podnaslov: 'Mjere zastite od poplava' i tekst koji glasi:
Mjere zastite od poplava
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(1) Najveci dio podruéja Opéine izgraduju karbonatne stijene velike propusnosti. Oborinske
vode uglavnom vrlo brzo poniru tako da se cirkulacije vode cdvija podzemljem. Samo
nakon dugotrajnih i intenzivnih oborina lokalno poteéu i povr§inski tokovi (bujice) inade
suhih dolina i polja.

(2) Vodotok Suvaja je najznacajniji vodotok na ovom podruéu i upravo su plavijenja
Dicmanjskog polja vezana za pojavu teenja ovom bujizom. Suvaja ima viSe izvorsita
smjestenih na podrucju Kraj i Si¢ane. Pojave poplava sJ jako rijetke i ne dogadaju se
svake godine.

Smanjenje Setnog djelovanja bujica postiZze se preventivnim radnjama:

sustavno uredenje bujica, odnosno radovi u slivu u cilju smanjenja erozijske
sposobnesti takvih povremenih vodotoka (poSumljavanje, izgradnja stepenica za
zadrZavanje nanosa i dr.).

prije razdoblja vlaznog vremena i prije pojave velikik pljiskova okiéi objekte u koritu
bujica (prvenstveno propuste u koritu bujica) i izvréti &iéenje od neé stoéa (stabla,
granje, otpad i dr.), kako bi se sprijecilo izlijevanje vode iz korita,

na bujicnim tokovima potrebno je provesti zastitu od erozije i uredenje bujica koja
obuhvaca bioloske i hidrotehnicke radove (¢i§¢enje korita bujica, po potrebi obloga
korita i dr.). Potrebno je voditi raéuna o odrZavanju vegetacijskog pokrivada u
bujicnom slivu. BioloSki radovi na zastiti od Stetnog djeiovanja bujica odnose se na
odrzavanje zelenila u slivnom podruéju, kréenje raslinja i izgradnju terasa,

pri projektiranju i gradnji treba uzimati u obzir karakteristike obcrinskih prilika. Kod
projektiranja kanalizacijske mreZe u naseljima, treta voditi ratuna o maksimalnim
intenzitetima kiSe u kratkim vremenskim razmacima te :stu mrezu dimenzionirati na
takve uvjete,

izgradnjom i uredenjem podrucja u urbaniziranim dijelovima naselja postojeéi bujiéni
kanali postaju glavni odvodni kolektori oborinskih voda s urbaniziranih podrugja te
povrsinsk h voda s ostalih dijelova slivnog podrugja,

u podrugjima gdje je prisutna opasnost od bujiénih poplava, a prostorno planskom
dokumentacijom je dozvoliena gradnja, objekti se moraju graditi od &vrstog
materijala na nacin da dio objekta ostane nepoplavljen i neosteéen,

za$titu od $tetnog djelovanja buji¢nih voda treba provoditi u skiadu sa Zakonom o
vodama, DrZavnim planovima obrane od poplava, te Planom obrane od poplava na
lokalnim vodama Splitsko-dalmatinske Zupanije,

za potrebe tehnickog odrZavanja, uz korita i kanale bujiénih tokova odreduje se
inundacijski pojas minimaine $irine od 5,0 m od ruba &estice javnog vodnog dobra i
vodnog dobra gornjeg ruba korita, odnosno ruba &estice javnog vodnog dobra. U
inundacijskom pojasu zabranjena je svaka gradnja i druge radnje kojima se moze
onemoguditi izgradnja i odrZavanje vodnih gradevina, na bilo koji ragin umanijiti
protocnost korita i pogorsati vodni reZim te povecati stupanj ugroZenosti od $tetnog
djelovanja bujica. Ako je duZ trase bujicnog toka planirana zelena povrdina (u
gradevins<om podrucju naselja), buji¢ni tok mora svojim rjeSenjem titi prilagoden
okolisu




Clanak 67.
U clanku 146 dodaje se podnaslov: 'Mjere zastite od velikih nesreéa’ i tekst koji glasi:
(1) Mjere zastite od velikih nesreca potrebno je provoditi u skladu sa sledeéim posebnim
propisima i dokumentima:

— Zakon o sustavu civiine zastite (NN 82/15)

— Pravilnikk o mjerama zaStite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnhosti u
prostornom planiranju i uredivanju prostora (NN 29/83, 36/85 i 42/86)

— Pravilnik o nositeljima, sadrZaju i postupcima izrade planskih dokumenata u civilnoj
zastiti te nacinu informiranja javnosti u postupku njihovog donogerja (NN 49/17)

— Pravinik o postupku uzbunjivanja stanovnistva (NN 69/16)

— Pravinik o tehni¢kim zahtjevima sustava javnog uzbunjivanja stanovnistva (NN
69/1€)

— Uredba o sprjeavanju velikih nesrec¢a koje ukljuéuju opasne tvari (NN 44/14, 31/17)

— Zakon o prostorrom uredenju (NN 153/13, 65/17, 114/18, 39/19) i Zakon o gradnji
(NN “53/13, 20/17, 39/19, 125/19)

— Zakon o zastiti okcliS8a (NN 80/13, 153/13, 78/15)

— Odluka o donogeniu Procjene ugroZenosti stanovnistva, materijainih i kulturnih
dobara i okoliSa od <atastrofa i velikih nesreta za podrugje Opéine Dicmo,
(Sluzbeni glasnik Op¢ine Dicmo, 2/2015)

— Odluka o donoSenju Plana zastite i spaSavanja i Plana Civilne zastite za podrugje
Opcine Dicmo (SiuZberi glasnik Opéine Dicmo, 2/2015)

- Procjene rizika od velikih nesreéa za podruéje Opéine Dicmo

(oZujak 2018. ALFA ATEST d.o.0.,Split)

(2) Prema "Procjeni rizika od velikih nesrec¢a za podrugje Opcine Dicmo " (Alfa Atest, oZujak
2018.g9.), najvjerojatniji nezeljeni dogadaji i dogadaji s najgorim moguéim posljedicama na
podrucju OpZine Dicmo su potres, pozar otvorenog tipa te ekstremne temperature.

(3) Protupotresno projektiranje kao i gradenje gradevina treba provoditi sukladno zakonskim
propisima (Zakon o prostornom uredenju i Zakonom o gradnji - NN br. 153/13, 20/17, 39/19,
125/19). Prilkom projektiranja u obzir se moraju uzeti pravila propisana EN 1998, Eurokod
8: Projektiranje potresne otpornosti konstrukcija, za podruéje opéine Dicmo (Splitsko -
dalmatinsku Zupzniju) koja se nalazi u zoni intenziteta potresa VIII°- IX° MSK ljestvice.

(4) Mjere zastite od poZara definirane su u &lanku 146.

(5) U svrhu zastite od mogucih velikih nesreéa na podruéju Opéine Dicmo, ovim Planom se
definiraju glavni evakuacijski pravci unutar naselja, lokacije zona za zbrinjavanje ljudi i
lokacije zona za odlaganje otpada nastalog uslijed velike nesreée, kako je prikazano na
kartografskom prikazu 3.4. Jvjeti za koriStenje, uredenje i zastitu prostora - Mjere zastite u
slucaju velikin nesreéa. Osim definiranih lokacija, za navedene namjene mogude je koristiti i
druge povrsine kao $to su zelene povrsine, veca parkiralista i sl.
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(6) Medusobni razmak stambenih odnosno poslovnih gradevina ne moZe biti manji od visine
sliemena krovista vece gradevine, ali ne manjiod H1/2 + H 2 /2 + 5 m, gcje je H1 visina
vilenca jedne gradevine, a H/2 visina vijenca susjedne gradevine. Medusobni razmak
gradevina moZe biti i manji pod uvjetom da je tehnitkom dokumentacijom cokazano da je
konstrukcija gradevine otporna na ru$enje od elementarnih nepogoda te u slu€aju ratnih
razaranja rusenje nece u vecem opsegu ugroziti Zivote ljudi izazvati o$teéenja na drugim
gradevinama.

(7) Neizgradene povrSine za sklanjanje od rusenja i evakuaciju stanovnistva Gije su granice
od susjednih objekata udaliene najmanje za H/2, a veligina povr§ine ne moze biti manja od
broj st./4 u m2, gdje je st. broj stanovnika na povrsini kvadrata cd 250x250m.

(8) Udaljenost nove gradevine od ruba javne prometne povrine u pravilu ne moZe biti maniji
od H/2., gdje je - visina vijenca krova.

Udaljenost objekta od ruba kolnika drzavne i Zupanijske ceste u pravilu ne moZe biti maniji
od visine objekta -H.

Clanak 68.
U ¢lanku 146 dodaje se podnaslov: 'Mjere zastite od ostalih prirodnih uzro<a' i tekst koji
glasi:
(1) Susa nastaje uslijed dugotrajnog pomanjkanja oborina i izaziva tzv. hidrolodku sugu —
pomanjkanje podzemne vode. Najvece $tete susa izaziva na poljoprivredi, posebno u
pocetnoj fazi rasta kulture. Na podrugju opéine Dicmo postoji opasnost od suse uslijed Cega
nastaju a poljoprivrednim kulturama.

(2) Zastita od olujnih i orkanskih vjetrova koji nisu posljedica nevremera kao kompleksne
atmosferske pojave moguée je ostvariti provodenjem preventivnih mjera veé pri gradnji
naselja, zgrada za stanovanje i drugih gradevinskih i industrjskih objekata napose tamo
gdje se ocekuju olujni i jadi vjetrovi. Takoder i u gradnji prometnica.

(3) Gradevine se moraju projektirati i izvoditi sukladno tehniékim pravilnicima kojima su
definirana optere¢enja na konstrukciju gradevine sukladno podrudju u koem se grade
(podaci o udarima vjetra). Nagin gradnje stambenih, gospodarskin i poljoprivrednih objekata
kako bi se smanijile posljedice olujnih ili orkanskih nevremenz i jakih vjetrova. Kako bi se
sprijecilo kidanje elektriénih i telefonskih vodova i rugenje rjihovir nosada, treba predvidjeti
podzemne energetske vodice i telekomunikacijsku mrezu. Pri gradnji prometrica predvidjeti
izgradnju zastitnih zidova na dijelovima prometnica gdje su izmjereni ja€i udari vijetra koji
mogu ugroziti promet. Izgradnjom vjetrozastitnin Sumskih pojaseva &tete na poljoprivrednim
kulturama se mogu umanijiti.

(4) Na podru¢ju Opcine nema organizirane protugradne obrane, pa krute aborine mogu
izazvati Stete na povrtlarskim i voéarskim kulturama. Stamteni. gospodarski i poljoprivredni
objekti, te zastita poljoprivrednih kultura (posebno trajnih nasada) se moraju projektirati i
izvoditi sukladno tehnickim pravilnicima kako bi se smanjile posliecice uslied tuce.

(5) Snjezne oborine: mogu prouzroéiti velike $tete na gradevinama, a najveéim dijelom to se
odnosi na krovne konstrukcije, koje trebaju biti projektirane prema normama za
optereenje snilegom karakteristiéno za razliéita podrugja. a odredeno na temelju



meteoroloskin podataka iz viSegodiSnjeg razdoblja motrenja. Prilikom projektiranja objekata
voditi racuna da isi izdrze opterecenja;

Clanak 69.
U ¢lanku 146 dodaje se podnaslov: 'Mjere zastite od tehnitko-tehnologke nesrecée s
opasnim tvarima u staciorarnim objektima i prometu’ i tekst koji glasi:
(1) U blizini zateCenih lokacija gdje se proizvode, skladiste, preraduju, prevoze, sakupljaju
ili obavljaju druge radnje s opasnim tvarima ne preporuéa se gradnja stambeno -
poslovnih objekata i objekaza u kojem boravi veci broj osoba (djecji vrtiéi, Skole, sportske
dvorane, trgovacki centri, stambene gradevine i sl.);

(2) Nove objekte koji se planiraju graditi u kojima se pojavijuju opasne tvari potrebno je
locirati na nacin da u sluéaiu nesre¢e ne ugroZavaju stanovnistvo (rubni dijelovi poslovnih
zona) te obvezati viasnike istih na uspostavu sustava za uzbunjivanje i uvezivanje na
nadleZni Zupanijs<i centar “ 12.

(3) Za potrebe gasenja poZara u hidrantskoj mreZi treba, ovisno o broju stanovnika, osigurati
potrebnu koli¢inu vode i odgovarajuéeg tlaka. Prilikom gradnje ili rekonstrukcije
vodoopskrbnih mreza, uxoliko ne postoji treba predvidjeti vanjsku hidrantsku mrezu
sukladno propisima.

(4) Radi omogucavanja spaSavanja osoba iz gradevina i gasenja poZara na gradevini ili
otvorenom prostoru treba glanirati odgovarajuce vatrogasne pristupe, prilaze i povrsine za
operativni rad vatrogasnin vozila.

Clanak 70.
U ¢lanku 146. dodaje se podnaslov: 'Mjere zastite od epidemioloske i sanitarne
opasnosti, nasreée na odlagaliStima otpada nesrece s opasnim tvarima u stacionarnim
objektima i promeiu' i tekst koji glasi:

(1) U sluCaju katastrofe i velike nesrece na podrucju Opcine moZe doéi do pojave raznih
vrsta bolesti fjudi i Zivotinja, te pojave epidemija, uglavnom uzrokovanih neodgovarajuéim
sanitarnim uvjetima. Takoder moZe do¢i do Sirenja bolesti bilja.

(2) Posebnost Opcine leZi u Cinjenici da se nalazi u lll. i IV. zoni sanitarne zastite izvorista
rijeka Jadro i Zrovnice, a nema izgradencg sustava odvodnje te je potrebno planirati
izgradnju sustava odvodnjs

9. MJERE PROVEDBE PLANA

Clanak 71.
U élanku 147. Rije¢: 'Provodenje’ zamjenjuje se rijecju: 'Provedba’.

5 Clanak 72.
Clanak 149. se mijenja i glasi:
(1) Prostornim planom uredenja opéine Dicmo planira se izrada sljedecih planova:

Broj Naziv plana Pretezita namjena Priblizna Broj
plana povrSina | sluzbenog
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(ha: glasnika
DPU Radne zone - povrsine posiovne 03/95
Dicmo pretezito zanatske, 08/07
trgovacke i usluzne 08/10
namjene
1. Urbanisti¢ki plan - proizvodne i poslovne 66.0
uredenja UPU 1 pretezito zanatske,
Radne zone Dicmo  |trgovace i usluzne
namijene
4. Urbanisticki plan - izgradeni i neizgradeni | 64,0 08/09
uredenja UPU 4. dio gradevinskog 04/16
Centar Kraj podrucja naselja, javna i
drustvena namjena i
rekreacija
7. Urbanisticki plan - izgradeni i neizgradeni | 36,7 03/09
uredenja UPU 7. dio gradevinskog
poteza uz D1 podrucja naselja
(Crkva sv- Jakova-
Butige)
12. Urbanisticki plan - neizgradeni dio 25,C 08/09
uredenja UPU 12. proizvodne i poslovne 05/18
Radne zone Dicmo | pretezito zanatske,
trgovace i usluzne
namijene
13. Urbanisti¢ki plan |- neizgradeni dio 21,69 08/09
uredenja UPU 13. |poslovne pretezito
Poslovne zone |usluzne i trgovacke
Cemernica 1. namjene
14. Urbanisticki plan - neizgradeni dio 10,9 08/09
uredenja UPU 14, poslovne preteZito
Poslovne zone usluzne i trgovacke
Cemernica 2. namjene
15. UPU poslovne zone |- neizgradeni dio 6,7
Cemernica 3 poslovne preteZzito
usluzne i trgovacke
namjene
16. UPU turistickog - izgradeni dio 9,6¢
naselja — eko selo ugostiteljsko-turisticke
Korita namjene — turisticko
naselje — eko selo
17. UPU turistiCkog - izgradeni dio 2,43
naselja — eko selo ugostiteljsko-turisticke
Radinje namijene — turisticko
naselje — eko selo




18. UPU Groblja Osoje | groblje 1,85 0219

19. UPU pcslovne zone | Poslovna, trgovacka, |6,21
Ercegovci javna i drustvena

21. UPU zone sportsxo- | Sportsko-rekreacijska i 1,7
rekreacijske i javne i |javna i drustvena
druStvene namjene | namjena
Prisoje

22. UPU zone javre i javna i drustvena | 0,87
drustvene namjene | namjena
Ercegovci

23. UPU zone javre i javna i drustvena |8,0
dru$tvene namjene | namjena
SiGane

(2) Do donoSenja urbaristickog plana uredenja na neuredenom dijelu gradevinskog
podruja ne moZe se izdati akt za gradenje nove gradevine. Dijelovi gradevinskog
podrucja kcji nisu odredeni kao neuredeni smatraju se uredenima te se akti za gradenje
izdaju direkznom provedbom ovog Plana.

(3) Detaljni plana uredenja DPU Radne zone Dicmo ~ proizvodne i poslovne preteZito
zanatske, trgovacke i usluzne namjene planira se staviti izvan snage, a na istom podrugju
planira se izrada Urbaristickog plana uredenja - UPU 1 - proizvodne i poslovne preteZito
zanatske, trgovace i usiuZzne namjene.

Clanak 73.
U ¢lanku 149.a stavak (2) i stavak (5) rijeéi: 'i zamjenu’ se brisu.

U élanku 149.a stavak (3) dodaje se reéenica koja glasi:
'Unutar obuhvata UPU-a 4 nije dozvoljena gradnja gospodarskih djelatnosti; proizvodne -
preteZito industrijske i zanatske namjene.’

U ¢lanku 149.a dodaje se stavak (12) koji glasi:

(12) Odlukom o izradi urbanisti¢kog plana uredenja moZe se odrediti uZi ili $iri obuhvat tog
plana od obuhvata odredenog ovim Planom, te se moze odrediti obuhvat urbanisti¢kog
plana uredenja i za podrucje za koje obuhvat nije odreden ovim Planom.

. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 74.
(1) Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u SluZbenom glasniku.

(2) Stupanjem na snagu ove Odluke prestaju vaZiti svi kartografski prikazi Prostornog
plana uredenja Opéine Dicmo (Sluzbeni glasnik Opéine Dicmo 2/06, 2/08, 2/10 i 2/16).
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Na temefju ¢lanka 35. stavka 1. tocka 2. Zakona o lokalnoj i podrucnoj (regionalnof) samoupravi
(“Narodne novine®, 33/2001, 60/2001, 129/2005, 109/2007, 125/2008, 36/2009, 150/2011, 144/2012,
19/2013, 137/2015, 123/2017, 98/2019 i 144/2020), ¢lanka 3. stavkz 1. Zakonz o sluzbenicima i
namjestenicima u lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi (“Naroane novine”, broj 36/08, 61/11,
04/18 1 112/19), i ¢lanka 14. Statuta Opcine Dicmo (,Sluzbeni glasnik Opcine Dicmo® broj 5/2022 —
procisceni tekst), opéinsko vijeée Opcine Dicmo na svojoj 21. sjednici odrzanoj dana 12. ozujka 2024.
godine donosi

PRAVILNIK O RADU
u Jedinstvenom upravnom odjelu Op¢ine Dicmo

. OSNOVNE ODREDBE

Clanak 1.

Pravilnikom o radu u Jedinstvenom upravnom odjelu Opéine Dicmo (u nastavku teksta: Pravilnik)
ureduju se prava i obveze sluzbenika i namjestenika ( u nastavku tekswa: sluzbenici) u Jedinstvenom
upravnom odjelu Opcine Dicmo (u nastavku teksta: Jedinstveni upravni odjel), zastita Zivota, zdravija i
privatnosti sluzbenika, zastita dostojanstva sluzbenika, zaStite od diskriminacije, pravo na informiranje,
prava i obveze iz sluzbe i po osnovi sluZbe i to radno vrijeme, prekovremeni rad, odrrori i copusti, place
i dodaci na placu, ostala materijalna te druga prava sluzbenika i nam e$tenika i naknada $tete.

Clanak 2.
Na pitanja koja nisu uredena ovim Pravilnikom primjenjuju se odredbe zakona, podzakonskih
propisa i opcih akata Opéine Dicmo (u daljnjem tekstu: Opéina).
Ako je neko pravo iz sluzbe razlicito uredeno ovim Pravilnikom, zakonom ili drugim podzakonskim
propisom odnosro opéim aktom, primjenjuje se za sluzbenika najpovolinije pravo, ako zakonom nije
drugacije odredeno.

Clanak 3.
Pod pojmom sluzbenika i namjetenika podrazumijevaju se sluzbenici | nam estenici u sluzbi u
Jedinstvenom upravnom odjelu na neodredeno ili odredeno vrijeme, s punim, nepunim i skracenim radnim
vremenom, te vjezbenici.

Clanak 4.

RijeCi i pojmovi koji se koriste u ovom Pravilniku, a koji imaju rodno z1acenje odnose se jednako
na muski i Zenski rod, bez obzira jesu li koristeni u muskom ili Zenskom rodu.




Il. PRAVA OBVEZE SLUZEENIKA | NAMJESTENIKA

Clanak 5.
Sluzbenik je duZan ooslove obavljati saviesno, pridrzavajuéi se Ustava, zakona, podzakonskih
propisa, op¢ih akata tijela Opcine Dicmo i pravila struke.
Sh.zbenik ima pravo i obvezu u radu koristiti nova saznanja, usvajati i primjenjivati struéna
dostignuéa u svojoj struci t2 s2 trajno struéno usavr§avati.

Clanak 6.
Procelnik je odgovoran za viastiti rad i rad sluzbenika u Jedinstvenom upravnom odjelu.

Clanak 7.
Sluzbenik je duZer izvrsavati naloge procelnika koji se odnose na sluzbu te bez posebnog naloga
obavljati poslove, odnosno zadatke sluzbenitkog mjesta na koje je rasporeden sukladno zakonu,
podzakonskim propisima apcim aktima Opéine.

Clanak 8.

Shuzbenix je duzan odbiti izvrSenje naloga koji je nezakonit, protivan pravilima struke, ¢ije bi
izvrSenje moglo izazvati vetu $tew ili ije bi izvrSenje predstavijalo kazneno djelo te o tome obavijestiti
procelnika koji je nalog izdac, uz upozorenje o obilieZjima naloga. Ponovjeni pisani nalog sluzbenik je
duzan izvréiti. U slucaju izv-$enja ponovijenoga pisanog naloga sluzbenik je osloboden odgovomosti za
posliedice izvrSenja.

Izn mno od stavka 1. ovog ¢lanka, ponovijeni pisani nalog, ¢ije bi izvrsenje predstavljalo kazneno
djelo, sluzbanik ne smije izursiti, jer u protivnom odgovara zajedno s procelnikom koji je nalog izdao.

Za izvrSenje pisanag naloga cije izvrSenje predstavija kazneno djelo sluzbenik odgovara zajedno
s procelnikom koji je nalog izdao.

Sluzbenik ne smije 5iti pozvan na odgovornost zbog neizvrienja naloga ako je postupio sukladno
odredbama ovog ¢lanka.

Clanak 9.

Sluzbenik koji ostvari pristup ili postupa s podacima utvrdenim jednim od stupnjeva tajnosti
sukladno posebnom zakonu, duZan je Cuvati tajnost tih podataka za vrijleme i nakon prestanka sluzbe,
sve dok su 2odaci utvrdeni ednim od stupnjeva tajnosti ili dok se odlukom vlasnika podatka ne oslobode
obveze uvanja tajnosti.



Clanak 10.

Sluzben k moze izvan redovitog radnog vremena, po prethodno pisanom odobrenju proelnika
odnosno opcinskog nacelnika, samostalno obavljati poslove i raditi kod d-ugoga, ako to nije u suprotnosti
sa sluzbom, odnzsno ako posebnim zakonom nije drukéije propisano te re predstavlja sukob interesa ili
prepreku za uredno obavljanje redovitih zadataka niti teti ugledu sluzbe.

Sluzbenk moze objavijivati strutne clanke i druge autorske iekstove, odnosna povremeno
predavati na seminarima i savietovanjima bez odobrenja iz stavka 1. oveg ¢lanka.

O zahtjevu sluzbenika za davanje odobrenja iz stavka 1. ovog ¢ anka odlucuje se rje$enjem.

Clanak 11.
Sluzbeniku nije dozvoljeno otvaranje obrta, osnivanje trgovackog drustva ili cruge nravne osobe
u podrucju djelatnosti u kojem je u sluzbi, odnosno u podrugju djelatnost koje je povezano s poslovima
iz djelokruga Jedinstvenog upravnog odjela.

Clanak 12.

Sluzbenik je duZan pisanim putem obavijestiti procelnika o financijs<om ili drugom interesu kojj
on, njegov bracri ili izvanbra¢ni drug, dijete ili roditelj moze imati u odlakama Jedinstvenog upravnog
odjela.

Sluzbenik je duZan pisanim putem obavijestiti proéelnika o fzickim i pravnim osobama s kojima
je bio u poslovnom odnosu u razdoblju od dvije godine prije prijma u sluZau, a prema kojima Jedinstveni
upravni odjel obavlja upravne poslove.

Sluzbenik je duZan pisanim putem obavijestiti protelnika o viasnitvu dionica i obveznica ili
financijskim i drugim interesima u trgovackim drustvima prema kojima Jedinstveni upravni odjel obavija
upravne poslove, a $to bi moglo predstavijati uzrok sukobu interesa.
dijete ili roditelj obavlja najvise duZnosti u politiékoj stranci, udruzi, trgovazkom drugtvu ili drugoj pravnoj
osobi koja je u poslovnom odnosu s Jedinstvenim upravnim odjelom.

Procelnik odnosno opcinski nacelnik ispitat ¢e okolnosti navedens u pisanoj abavijesti iz stavka
1. - 4. ovoga Clanka, pa ako te okolnosti dovode ili mogu dovesti do sukcha interesa, donijet ¢e odluku o
izuzimanju sluZbenika i namjestenika odnosno progelnika od rada na odredenim poslovima

Podaci o mogucem sukobu interesa te odluka o izuzimanju sluzbenika i namjestenika od rada na
odredenim poslcvima zbog moguéeg sukoba interesa unose se u csobni ocevidnik sluzbenika i
namjestenika.




Clanak 13.
Sluzbenik ne smile donositi odluke, odnosno sudjelovati u dono3enju odluka koje utjecu na

financijski li drugi interes

njegovog bracnog ili izvanbraénog druga, djeteta ili roditelja,

fiziCkih, odnosno pravnih osoba s kojima ostvaruie ili je ostvarivao sluZbene ifi poslovne
kontakte u posljedrjz dvije godine,

fiziCkih, odnosno pravnih osoba koje su u posljednjih pet godina financirale njegovu izbornu
kampanju,

ud-uge il pravne ascbe u kojoj je na mjestu predsjednika, upravitelja ili clana upravnog odbora,
fizicke ii pravne osobe &iji je predstavnik, zakonski zastupnik ili ste€ajni upravitel,
te “izicke ili pravne csobe s kojima je sluzbenik i namjestenik, njegov bracni ii izvanbraéni drug,
dijete ili roditelj u sporu ili je njihov duznik.

Clanak 14.

Otracan,e siuzben ka zbog opravdane sumnje na korupciju ili podno$enje prijave o toj sumniji
odgovornim osobama ili nadleZnim drzavnim fijelima ne predstavija opravdan razlog za prestanak
sluzbe.

Sluzbeniku koji zoog opravdane sumnje na korupciju podnese prijavu o toj sumnji odgovornim
osobama ili nadleznim d~Zavnim fijelima jamci se zastita anonimnosti ako nadlezno drzavno tijelo
ocijeni ca se radi o teZem obliku korupcije, zastita od uskracivanja ili ograni¢avarja prava utvrdenih
ovim Pravilnikom te zastita od bilo kojeg oblika zlostavljanja.

Procelnik Jedinstverog upravnog odjela (u daljnjem tekstu: progelnik) odnosno opéinski nacelnik
duzan je pokrenuti postusak zbog teske povrede sluzbene duznosti protiv sluzbanika koji postupa
protivno stavku 2. ovoga clanka.

Zlouporaba obveze sluZbenika na prijavijivanje opravdane sumnje na korupcijJ predstavija tesku
povredu sluzbene duzr osii.

Il PRIJAM U SLUZBU

Clanak 15.
Sluzbenici i namie3tenici se primaju u sluzbu na temelju javnog natjeéaja odnosno oglasa

sukladno zakonu i Pravilnku o unutarnjem redu Jedinstvenog upravnog odjela.

Javni nafjecaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka objavijuje se u “Narodnima novinama *, na sluzbenoj

web stranici Opcine, a mcze se objaviti i u dnevnom ili iednom tisku.



Oglas iz stavka 1. ovoga Clanka objavijuje se putem nadlezne sluzbe za zaposjavanje, na
sluzbenoj web stranici Opcine, a moZe se objaviti i u dnevnom ili iedncm tisku.

Clanak 16.
Sluzbeniku koji se na rad prima na neodredeno vrijeme utvrduje se probni rad u trajanju od tri

mjeseca.
Sluzbenik koji se na rad prima na odredeno vrijeme duZe od $est mjeseci utvrduje se probni rad
u trajanju do dva mjeseca.

Clanak 17.
Za vrijeme probnog rada sluzbenika ocjenjuju se njegove sposabnosti za izvrSavanje poslova i

zadaca glede naina rada i usvojenog znanja.
Probni rad sluzbenika prati prodelnik ili sluZzbenik kojeg progeln k za to ovlasti.

Clanak 18.
Ako proCelnik ocjeni da sluzbenik na probnom radu ne ostvaruje prosjeéne rezultate rada

odnosno da njegove radne i struéne sposobnosti ne udovoljavaju zahtjevima za obavljanje poslova i
radnih zadaca donijet ¢e rieSenje o prestanku sluzbe najkasnije u roku oc osam dana cd dana isteka
probnog rada,

Danom dostave rjeSenja iz stavka 1. ovoga &lanka sluzbeniku prestaje sluzbenick odnos.

Ako procelnik ne donese rjeSenje u roku iz stavka 1. ovoga ¢lanka, smatrat ¢e se da je sluZbenik
zadovoljio na probnom radu.

Clanak 19.
Sluzbeniku koji je za vrijleme probnog rada bio odsutan zbog opravdanih razlogz (bolest i dr.),

probni rad moze se produZiti za onoliko dana koliko je bio opravdano odsutan o GemL se donosi rieSenje.

Clanak 20.
Osoba sa zavr§enim obrazovanjem odredene struéne spreme i struke, bez radnog staza u struci

ili s radnim stazom kra¢im od vremena odredenog za viezbenicki staz, prima se u sluzbu u svojstvu
vjezbenika.

VieZbenik se prima u sluzbu na odredeno vrijeme potrebno za obavljanje vieZben ¢ke prakse, s
tim da mu se sluzba moZe produZiti na neodredeno vrijeme ako u Jedinstver om upravnom odjelu postoji
slobodno radno mjesto koje se moZe popuniti i na koje se vjeZbenika, nzkon poloZerog drzavnog ispita,
moze rasporedii.

Vjezbenicki staz traje 12 mjeseci.



Clanak 21.

Vjezbenik se za vrijeme vjeZbenitkog staza osposobljava za obavljanje posiova praktiénim radom
i uGenjem po utvrdenim programom koji utvrduje procelnik.

Vjezbenik ima mentora koji prati rad vjezbenika, daje mu potrebne upute i smjernice za rad te mu
pomaze u pripremanju drzavnog ispita.

Mentora imenuje procelnik iz reda sluzbenika a mentor mora imati najmanie istu stru¢nu spremu
kao vijezbenik.

Mentor nema pravo na posebnu naknadu.

Clanak 22.
Vjezbenik moZe pristupiti polaganju drzavnog ispita najranije dva mjeseca prije isteka propisanog
vjezbenickog staza i duzar gz je poloZiti najkasnije do isteka vjezbenitkog staza.
Vjezbeniku koji iz opravdanih razloga ne poloZi drzavni ispit u roku iz stavka 1. ovoga ¢lanka
moZe se produZiti viezbenicki staz za najvi$e tri mjeseca.
Troskove polaganja arzavnog ispita podmiruje Opcina.

Clanak 23.

Radi stjecanja uvjeta radnog iskustva za polaganje drzavnog ispita sukladno odredbama
Zakona o sluzben‘cima i nam;estenicima u lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samouprawi, kojima se
propisuju prava i obveze vjeZbenika, u Jedinstveni upravni odjel Opéine Dicmo mogu se primiti osobe
na strucno osposobljavanje bez zasnivanja radnog odnosa.

Osobe se na struéno ospcsobljavanje primaju putem javnog poziva na odredeno vrijeme od 12
mjeseci. Osobe na struénomr osposobljavanju bez zasnivanja radnog odnosa u Jedinstvenom upravnom
odjelu Opéine Dicmo, nemaju status sluzbenika.

Strucno osposobljavanje bez zasnivanja radnog odnosa obavlja se na temelju pisanog ugovora
s procelnikom Jedinstvenog uoravnog odjela.

Clanak 24.

Polaznik struénog osposodljavanja se za vrijeme struénog osposobljavanja osdosobljava za
obavljanje poslova prakti¢nim radom i uéenjem po utvrdenom programu koji utvrduje p-ocelnik.

Polaznik strunog osposooljavanja ima mentora koji prati rad polaznika, daje ru potrebne
upute i smjernice za rad te mu poraze u pripremanju drZzavnog ispita.

Mentora imenuje procelnik iz reda sluzbenika, a mentor mora imati najmanije istu stru¢nu
spremu kao polazik struéncg osposobljavania.

Mentor nema pravo na posebnu naknadu.

Clanak 25.
Polaznik struénog osposoaljavanja bez zasnivanja radnog odnosa moze pristugiti polaganju
drzavnog ispita u skladu s adradbama Pravilnika o polaganju drzavnog ispita.
Trodkove prvog polaganja drzavnog struénog ispita snosi Opéina Dicmo




I, STRUCNO USAVRSAVANJE

Clanak 26.
Sluzbenici su obvezni za vrijeme trajanja sluzbe struéno se usavrdavati za obavijanje poslova

odgovarajuce strike odnosno sluzbe.

U skladu s moguénostima i potrebama, sluZzbenici se mogu struéno usavrSavati uz rad putem
teCajeva, seminara i drugih odgovarajucih oblika usavravanja.

Sredstva za provedbu struénog usavrSavanja osiguravaju se u Proracunu

V. ZASTITA PRAVA SLUZBENIKA | NAMJESTENIKA

Clanak 27.
RjeSen a o ostvarivanju prava, obveza i odgovomosti sluzbenika i namjestenika obvezno se u
pisanom obliku i s obrazloZenjem dostavljaju sluzbeniku, s uputom o pravnom lijeku.

Clanak 28.
U slucaju kada sluzbenik daje otkaz, duZan je odraditi otkazni ro« u trajanju od mjesec dana, ako
s procelnikom odnosno procelnik s opéinskim nacelnikom ne postigne sporazum o drugaZijem trajanju
otkaznog roka.

Clanak 29.

Sluzbeniku je Opcina duzna osigurati pravnu pomo¢ u postupcima koji su profiv sluzbenika
pokrenuti od strane trecih osoba zbog obavijanja poslova i zadataka koji su mu u opisu radnog mjesta,
osim ako se za isi sluCaj pred sluzbenickim sudom vodi postupak protiv sluzbenika te je u -om postupku
progladen odgovornim za teSku povredu sluzbene duznosti.

V1. ZASTITA ZIVOTA, ZDRAVLJA | PRIVATNOSTI SLUZBENIKA | NAMJESTENIKA

Clanak 30.
Op¢ina je duzna osigurati uvjete za zdravlje i sigurnost sluzbenika na radu.
Opcina ¢e poduzeti sve zakonske mjere za zadtitu Zivota te sigunost i zdravije sluzbenika,
uklju€ujui njihovc osposobljavanje za siguran rad, spre¢avanje opasnosii na radu i pruzanje informacije
0 poduzetim mjerama zastite na radu.




Cpcina je duZna csigurati dodatne uvjete sigurnosti za rad sluzbenika i namjestenika s
invaliditetom, u skladu s posebnim propisima.

Clanak 31.

Duznost je svakog s uZbenika brinuti o vlastitoj sigumosti i zdraviju i o sigurnosti i zdraviju drugih
sluzbenika te oscba na koje utjecu njegovi postupci tijekom rada, u skladu s osposoblieno$cu i uputama
koje mu je osigurala Opcing, te osposoblieno$éu koju je stekao svojim obrazovanjem, osposobljavanjem
i usavrSavanjem.

Sluzbenik koji u sluéaju czbiline, prijetece i neizbjezne opasnosti napusti svoje radno mjesto il
opasno podrucje, ne smije bfi stavijen u nepovoljniji poloZaj zbog takvoga svog postupka u odnosu na
druge sluZbenike mora uZivat zastitu od bilo kakvih neposrednih posijedica, osim ako je, prema posebnim
propisima ili pravilima struke, bio duZan izloZiti se opasnosti radi spasavanja Zvota i zdravija ljudi |
imovine.

Clanak 32.

Osobni podaci sluzbenika smiju se prikupljati, obradivati, koristiti i dostavijati tre¢im osobama
samo ako je to odredeno zekonom ili ako je to potrebno radi ostvarivanja prava i obveza iz sluzbenickog
odnosa, odnosno u vezi sa s uzbenickim odnosom.

OpCina ¢e radi osivarivanja prava i obveza iz sluzbenitkog odnosa prikupljati, obradivati, koristiti
| dostavijati tre¢im osobamra samo one podatke koji su nuzni za navedenu svrhu_ a te ¢e podatke
dostavljati samo na zahtjev sudova i drugih drzavnih ili javnih tijefa.

Osobne podatke sluzbenika smije prikupljati, obradivati, koristiti i dostavijati treéim osobama
samo Opcina ili osoba koju za to posebno opunomoéi.

Opcina re smije traZiti od sluzbenika podatke koji nisu u neposrednoj vezi s sluZbenickim
odnosom na takva pitanja sluzbenik ne mora odgovoriti.

Clanak 33.
Oocinski nacelnik je cuzan imenovati osobu koja je ovlastena nadzirati prikupljaju li se, obraduju,
koriste i dostavljaju tre¢im csobama osobni podaci u skladu sa zakonom.
Ox¢ina ifi druga oscka koja u obavljanju svojih poslova sazna osobne podatke drugih sluzbenika
i namjestenika, takve podatke trajno mora Guvati kao povjerljive.

Clanak 34.
Sluzbenici su obvezni dostaviti sve osobne podatke utvrdene propisima o evidencijama u
podrucju rada, a radi ostvarivanja prava i obveza iz radnog odnosa te podatke za: obradun poreza iz




dohotka i odredivanje osobnih odbitaka, podatke o Skolovanju i odredenim specijelistickim znanjima,
zdravstvenom stanju i stupnju invalidnosti, podatke vezane uz zastitu majZnstva kao i ostale podatke
potrebne radi ostvarivanja nekih prava.

O promjenama u podacima iz prethodnog stavka, sluzbenik je duzan pravodobno cbavijestiti
Opcinu, a u protivnom sam snosi $tetne posljedice svog propusta.

VII. ZASTITA DCSTOJANSTVA SLUZBENIKA | ZASTITA OD DISKRIMINACIJE

Clanak 35.

Opcina je duzna zastititi sluZbenika od izravne i neizravne disriminacije na podrugju rada i uvjeta
rada, ukljuCujuéi kriterje za odabir i uvjete za prilam u sluzbu, napredovana, profesionalnog
usmjeravanja, strutnog osposobljavanja i usavrSavanja te prekvalifikacijz, u skladu sa zakonom i
podzakonskim propisfma.

Opéina je duzna zatititi dostojanstvo sluzbenika za vrijeme obavijanja posla od postupanja
nadredenih sluzbenika, suradnika i osoba s kojima sluzbenik redovito dolazi u doticaj u obavijanju svojih
poslova, ako je tekvo postupanje nezeljeno i u suprotnosti sa Zakonom o rad. i poseknim zakonima.

Dostojanstvo sluzbenika $titi se od uznemiravanja i spolnog uznemiravania.

Uznemiravanje je svako neZeljeno ponasanje uzrokovano nekim od sliede¢ih osnova: rase ili
etnicke pripadnosti ili boje koZe, spola, jezika, vjere, politickog ili drugog uvjerenja, nacionalnog il
socijalnog podrijetla, imovnog stanja, ¢lanstva u sindikatu, obrazovanja, dru§venog polozaia, bra¢nog il
obiteljskog statusa, dobi, zdravstvenog stanja, invaliditeta, genetskog raslijeda, rodneg identiteta,
izrazavanja ili spolne orijentacije, koje ima za cilj ili stvarno predstavlja povredu dos-ojanstva osobe, a
koje uzrokuje streh, neprijateljsko, ponizavajuce ili uvredljivo okruZenje.

Spolno uznemiravanje je svako verbalno, neverbalno i fizicko penasanje spolne naravi koje ima
ciljli stvarno predstavlja povredu dostojanstva osobe, a koje uzrokuje strah i i neprijatefisko, nonizavajuce
ili uvredljivo okruzenje.

PonaSanje sluzbenika koje predstavija uznemiravanje i spokno Jiznemiravanje predstavija
povredu obveza iz sluzbe.

Clanak 36.
Op¢inski nagelnik ¢e imenovati osobu koja je ovlastena primati rjeSavati prituzbe vezane za
zastitu dostojanstva sluzbenika (u nastavku teksta: oviastena osoba).
Ovlastena osoba duZna je, $to je moguce prije, a najkasnije u roxu od osam dana od dostave
prituzbe, ispitati prituzbu i poduzeti sve potrebne mjere primjerene pojedinem slucaju radi sprieavanja
nastavka uznemiravania ili spolnog uznemiravanja ako utvrdi da ono postaji.




Clanak 37.
Ovlastena soba cuzna je bez odgode razmotriti prituzbu i u vezi s njom provesti dokazni postupak
radi potpunog i istinitog utvréivan a Cinjenicnog stanja.
Ovlastena osoba L vezi s prituzbom moZe saslusavati podnositelja prituzbe, sviedoke, osobu za
koju se tvrdi da je podnesitelja prituzbe uznemiravala ili spolno uznemiravala, obaviti suodenje, obaviti
ocevid, te prikup jati druge dckaze kojima se moZe dokazati osnovanost prituzbe.

Clanak 38.

O svim radnjama kale poduzme u cilju utvrdivanja &injenicnog stanja ovlastena osoba ¢e sastaviti
zapisnik ili sluzbenu biljesk..

U zapisniku ¢e se posebno navesti da je ovlastena osoba sve nazoéne upozorila da su svi podaci
utvrdeni u postupku zaStite costojanstva sluzbenika tajni te da ih je upozorila na posljedice odavanja te
tajne. '

Sluzbena biljeska e se u pravilu sastaviti pri obavljanju o¢evida ili prikupljanja drugih dokaza.
SluZbenu biljesku potpisuje cvlastena osoba i zapisniar koji je biliesku sastavio.

Clanak 39.
Nakon provedenog dostupka ovladtena ¢e osoba u pisanom obliku izraditi odluku u kojoj ¢e
utvrditi  postoji i uznemiravanje i spolno uznemiravanje podnositelja  prituzbe i

utvrditi da ne postoji uznermriravanje ili spolno uznemiravanje podnositelja prituzbe.

Clanak 40.

U slucaju iz Clanka 36. tocke 1. ovladtena ée osoba u svojoj odluci navesti sve Ginjenice koje
dokazuju da je podnositelj prituzbs uznemirivan ili spolno uznemirivan.

U odluci iz stavka 1, ovog ¢lanka, ovlaStena ¢e osoba predioZiti Jedinstvenom upravnom odjelu
da osobi koja je podnositelje prituzbe uznemiravala ili spolno uznemiravala izrekne mjeru zbog povrede
sluzbene duZnosti te predicziti poduzimanje drugih mjera koje su primjerene pojedinom slucaju radi
sprjeavanja nastavka uzaemiravanja.

Clanak 41.

Procelnik za sluZbenika odnosno opcinski nacelnik za proceinika ¢e na temelju provedenog
postupka i prijedioga ovlzSiene osobe poduzeti mjere koje su primjerene odnosnom slucaju radi
sprieCavanja nastavka uzneniravanja te osobi koja je sluzbenika i namjestenika uznemirivala ili spolno
uznemirivala izrei odgovaraucu mjeru zbog povrede obveza iz sluzbe.



Clanak 42.

Ako osobe iz ¢lanka 38. ovog Pravilnika u roku od osam dana ne poduzme mjere za sprie¢avanje
uznemirivanja ili spolnog uznemirivanja ili ako su mjere koje je poduzeo o&io neprimjerane, sluzbenik koji
je uznemirivan ili spolno uznemirivan ima pravo prekinuti rad dok mu se ne osigura zastita, pod uvietom
da je u daljnjem roku od osam dana zatrazio zastitu pred nadleznim sudom.

Clanak 43.

Ako posioje okolnosti zbog kojih nije opravdano ocekivati da ¢e Opcina zastiti dostojanstvo
sluzbenika, sluzbenik je duZan dostaviti prituzbu osobi iz €lanka 38. ovog Fravilnika i ima pravo prekinuti
rad, pod uvjetom da je zatraZio zastitu pred nadleZnim sudom i o tome obavijestio Opéinu u roku od osam
dana od dana prekida rada.

Za vrijeme prekida rada iz ¢lanka 39., kao i u sluéaju iz stavka 1. cvog ¢larka, sluzbenik ima
pravo na naknadJ place koju bi ostvario da je radio.

Ako je pravomoénom sudskom odlukom utvrdeno da nije povrijedens dostojanstvo sluzbenika,
Opcina moZe zahtijevati povrat isplacene naknade iz stavka 2. ovog Glanka.

Svi podaci utvrdeni u postupku zastite dostojanstva sluzbenika su tajni.

VIIIl. RADNO VRIJEME

Clanak 44.
Puno racno vrijeme sluzbenika je 40 sati tiedno.

Tjedno radno vrijeme u trajanju od 40 sati redovno se rasporeduje po osam sati na pet radnih
dana, od ponedjeljka do petka.

Redovno dnevno radno vrijeme utvrduje opéinski nacelnik posebnom odlukon.

U redovno radno vrijeme iz stavka 3. ovoga €lanka ukljuéena je i stanka od 30 minuta o demu
opcinski nacelnik donosi posebnu odluku.

Opcinski natelnik moZe posebnom odlukom odrediti drugaiji poetak i zavrdetak radnog
vremena i stanke iz stavka 3. i 4. ovoga ¢lanka.

Clanak 45.
Nepuno radno vrijeme sluZbenika je svako radno vrijeme krace od punog radrog vremena.
Sluzbenik ne moZe kod vise poslodavaca raditi s ukupnim radnim vremenonr duzim od 40 sati
tiedno.
Sluzbenik iz stavka 2. ovoga €lanka, a ¢ije je ukupno radno vrijems 47 sati tiedno, moZe sklopiti
ugovor o radu s drugim poslodavcem u najduzem trajanju do 8 sati tiedno, adnosno do 250 sati godisnje,




samo ako su poslodavc s kojira sluzbenik ve¢ prethodno ima sklopljen ugovor o radu, sluzbeniku za
takav rad Jali pisanu suglasnost

Prilikom sklapanja ugovora o radu za nepuno radno vriieme, sluzbenik js duzan obavijestii
poslodavea o skloplienim ugovorima o radu za nepuno radno vrijeme s drugim poslodavcem, odnosno
drugim poslodavcima.

Ako je za stiecanie prava iz radnog odnosa vazno prethodno trajanje radnog odnosa s istim
poslodavcem, razdoblja rada u nepunom radnom vremenu smatrat ée se radom u punom radnom
vremenu.

Placa sluzbenika utwduju se i isplacuju razmjerno utvrdenom radnom vremenu,

Clanak 46.

U slucaju vise sile izvan-ednog povecanja opsega poslova i u drugim sliénim sluajevima prijeke
potrebe, sluzberiik je na pisani zahtjev procelnika, odnosno progelnik na pisani nalog opéinskog nacelnika
duZan raditi duZe od punog radnog vremena (prekovremeni rad).

Iznimno od stavka 1. ovoga clanka, ako zbog prirode prijeke potrebe, opéins<i nacelnik odnosno
procelnik nije u mogucnosti da prije podetka prekovremenog rada uruéi sluzbeniku pisani zahtjev, svoj
usmeni zahtjev je duzan disano potvrditi u roku od sedam dana od dana kada je prekovremeni rad
naloZen.

Ukupno trajanje raca sluzbenika, ukljucujuéi i prekovremeni rad, ne smije biti duze od 50 sati
tiedno.

Prskovremeni rad pojedinog sluzbenika ne smije trajati duze od 250 sati godisnje.

Osim u slucaju vise sile, prekovremeni rad se ne moze naloZiti: trudnici, roditelju s djetetom do
tri godine Zivota, samohrancm roditelju s djetetom do $est godina Zivota, sluzbeniku i namjesteniku koji
radi polovieu racnog vremera iz zdravstvenih razloga, roditelju koji radi polovicu racnog vremena zbog
brige o djetetu s posebnim sotrebama, osim u slucaju da neposredno nadredenom sluzbeniku dostave
pisanu izjavu o gristanku na takav rad.

Prigovor protiv naloga o prekovremenom radu ne odgada izvrienje naloga i sluzbenik je duzan
odraditi prekovremeni rad.

Clanak 47.

Sluzbenk mora Lit obavijeSten o rasporedu rada ili promjeni rasporeda radnog vremena
najmanje tiedan dana unaorijed, u pisanom obliku, s naznakom poslova koje ée obavljati i vremenom
obavljanja stih, osim u slucaju hitnog prekovremenog rada i drugim sfiénim sluéajevira prijeke potrebe.

Po potrebi sluzbe puno ili nepuno radno vrijeme moZe se preraspodijeliti tako da tijekom
razdoblja koje ne moZe biti cuZe od 12 neprekidnih mjeseci, u jednom razdoblju traje duze, a u drugom



razdoblju krace od punog ili nepunog radnog vremena, na nacin da prosjecno radno vrijeme tijekom
trajanja preraspodjele ne smije biti duze od punog ili nepunog radnog vremena.

Preraspodijeljeno radno vrijeme ne smatra se prekovremenim redom.

Ako je radno vrileme preraspodijelieno, ono tijekom razdoblja u koiem traje duze od punog ili
nepunog radnog vremena, ukljucujuci i prekovremeni rad, ne smije biti duze od 48 sadi tiednc.

Preraspodijeljeno radno vrijleme u razdoblju u kojem traje duze od punog i nepunog radnog
vremena moze trajati najduze Sest mjeseci.

Odluku o radnom vremenu iz stavka 2. ovoga clanka donosi opéinsk nadelnik.

[X. ODMORI | DOPUSTI

Clanak 48.
Sluzbenik koji radi puno radno vrijeme ima svakoga radnog dana prawo na odmor (stanku) od 30
minuta, a koristi ga u skladu s rasporedom koji utvrdi opcinski nacelnik ili 3soba koju on ovlasti.
Vrijeme odmora iz stavaka 1. ovoga ¢lanka ubraja se u radno wrijeme i ne moze s2 odrediti u
prva tri sata nakon poCetka radnog vremena ni u zadnja dva sata prije zawrietka radnog vremena.

Clanak 49.
lzmedu dva uzastopna radna dana sluzbenik ima pravo na odmor od najmanje 12 sati
neprekidno.

Clanak 50.

Sluzben k ima pravo na tjedni odmor u trajanju od 48 sati negrekidno.

Dani tiednog odmora su subota i nedjelja.

Ako je prijeko potrebno da sluzbenik radi na dan (dane) tiednog 2dmora, tj. subotu i nedjelju, na
prijedlog procelnika takvo radno vrijeme moZe se urediti posebnom odlukom opéinskog nacelnika, te se
u tom slucaju, sluzbeniku osigurava koristenje tiednog odmora tiiekom sliedeceg tiedna.

Ako sluzbenik radi potrebe posla ne moZe koristiti tiedni odmo- na nacin iz stavka 3. ovoga’
clanka, u dogovoru, odnosno prema odluci neposredno nadredenog sluzoenika csigurat ée mu se
koristenje tiednog odmora najkasnije u roku od 14 dana.

Clanak 51.
Za svaku kalendarsku godinu sluzbenik ima pravo na placeni godisnji odmor u trajanju od

najmanje &etiri tiedna.
Pod tiednom u smislu stavka 1. ovoga ¢lanka podrazumijeva se pet radnih dana.




Clanak 52.
DuZina godisnjeg cdmora utvrduje se na nacin da se na minimalni broj dana godisnjeg odmora
iz Clanka 48. ovoga Pravilnka, dodaju radni dani po sliede¢im kriterijima:

1. s obzirom na uvjete rada:

- rad na pcs ovima s oteZanim [ posebnim uvjetima
FAAB. .o ivie ettt e e ettt s e 1 dan

- rad subotom, nedjeljom, blagdanima i neradnim danima odreden
ZBKONOI . ..es 1o cv it n st st e s te ettt es s et st rnt et e n e ane 1 dan

2. s obziror na slozenost peslova radnog mjesta:

= TUKOVOASCE SIUZDENICE. ... v e ee e e 5 dana

- sluzbenici visoke StrUGNe SPIEME...... ovivviiiiiiiie e e e 4 dana

- sluzbenici vide StrUENe STIEME.......c..coii it 3 dana

- sluZbenici srednje strudre spreme i nAMIESENICE.........ocvvveeverrerreer e, 2 dana

3. s obziror na cuzinu radnog staza:

- do 5godina radnog StEZa.........cveviiit i et e 1dan

- 0d5do 10 godina radnog SI8Za............ccoevveeriiiiiie e et 2 dana

- 0d 10 do 15 godina radreg StaZa.........ccoevvveieiiceiee e 3 dana

- od 15 do 20 godina radnCg StaZa..........ccivvevreie et 4 dana

- 0d 20 do 25 godina radneg StaZa..........c.vcvieeei e e, 5 dana

- 0d 25 do 30 godina radnCg StazZa...........cccevevee e e 6 dana

- preko 30 godina radnog staza.......... e e e 7 dana

4. s obzirom na posebne sccijaine uvjete:

- roditelju, posvaijitelju i skrbniku s malodobnim
IBtBIOIT ..o e e et e 1 dan

- samohranom roditelju, posvojitelju ili skrbniku s jednim malodobnim djetetom.......2 dana

- roditelju, posvajitelju ili sk-bniku djeteta s invaliditetom............ccoveeevvivvicereennn, 3 dana

- 0sobi sa invaliditetom. .. ....ooociiiii e 3 dana

- 0s0bi s fielesnim oSteCRBNEM.......c.cvve i 2 dADA

5. s obzirom na ostvarene r=zultate rada:

- sluzbeni<u oclienjenom ocjenom “odli€an”..............cccoeevveiiene i 00 3 dana
- sluZbeni<u ocfienjenom ocjenom “vrlo dobar’...............covvv e, 2 dana
- Sluzbeniku ocijenjenom a¢jenom “dobar’.............coeeeiviiviivconn oo rere e 1dan

Ukupno Tajanje gcciSnjeg odmora odreduje se na naéin da se 20 radnih dana zbroji sa svim
dodatnim danima utvrdenim tockama 1. do 5. stavka 1. ovoga ¢lanka, s tim da ukupno trajanje
godisnjeg odmora ne mcZe iznositi vie od 30 radnih dana u godini.

Izn mino, ukupno tra anje godisnjeg odmora do 35 radnih dana u godini mogu ostvariti osobe s
invaliditetor.

Pravo na uvecanje dana godidnjeg odmora s osnove invalidnosti ima sluzbenik kojemu je
rieSenjem nadleznog tijele medicinskog viestacenja utvrdena invalidnost.

Sluzbenik je obvezan dostaviti dokaz da je samohrani roditelj. Samohrani roditelj je osoba koja
se sama sk-bi za dijete i uzdrzava ga. Osoba koja je razvedena i prima alimentaciju od bivéeg supruznika
ne smatra se samohranin roditeljem.

VjeZbenik ima pravo na 20 radnih dana godisnjeg odmora.




Vijezbenik stjeCe pravo na godi$nji odmor nakon Sest mjeseci vjezbenickog staza.

Clanak 53.
Za vrijeme koriStenja godiSnjeg odmora sluzbeniku se isplacuje naknada place u visini kao da je
radio u redovnom radnom vremenu.

Clanak 54.
Nistetan je sporazum o odricanju od prava na godi$nji odmor, odnosno o isplati naknade umjesto
koristenja godi$njeg odmora.
Clanak 55.
Pri utvrdivanju trajanja godiSnjeg odmora ne uracunavaju se subcte, nedjelje, neradni dani i
blagdani odredeni zakonom te dani placenog dopusta.
Razdoblje priviemene nesposobnosti za rad, koje je utvrdio ovlaszeni lijeénik. ne uradunava se u
trajanje godisnjeg odmora.

Clanak 56.

Sluzbenik koji je prvi put primljen u sluzbu ili ima prekid sluzbe cdnosno rada izmedu dva radna
odnosa duzi od osam dana, stjede pravo na godi$nji odmor odreden na nagin propisan odredbom ¢lanka
48. i tlanka 49. ovoga Pravilnika nakon $est mjeseci neprekidnoga rada.

Priviemena nesposobnost za rad, vrienje duznosti gradana u ob-ani ili drugi zakorom odredeni
sluCaj opravdanog izostanka s rada, ne smatra se prekidom sluzbe u smis'u stavka 1. ovoga ¢lanka.

Za vrijeme trajanja probnoga rada sluzbenik nema pravo koristiti gcdidnji odneor.

Clanak 57.

Sluzbenik koji nije ispunio uvjet za stjecanje prava na godi$nji odrmer na nacin propisan ¢lankom
53. stavkom 1. ovoga Pravilnika, ima pravo na razmjeran dio godisnjeg odmora, koji se utvrduje u trajanju
od jedne dvanaestine godisnjeg odmora iz ¢lanka 48. i Clanka 49. ovoga Pravilnikz, za svaki mjesec
trajanja sluzbe.

|Iznimno sluzbenik kojem prestaje sluZba, za tu kalendarsku godinu ostvaruje pravo na razmjeran
dio godi3njeg odmora.

Ako je sluzbeniku iz stavka 2. ovoga ¢lanka, prije prestanka sluzbe bilo omeguéeno koristenje
godisnjeg odmora u trajanju duzem od onog koji bi mu pripadao, Opéina nema pravo od sluzbenika traziti
vracanje naknade place isplacene za koristenje godi$njeg odmora.

Pri izraunavanju frajanja godi$njeg odmora na nadin iz stavka 1. ovoga &lanka, najmanje
polovica dana godiSnjeg odmora zaokruzuje se na cijeli dan godisnjeg odmora, a najmanje polovica
mjeseca rada zaokruZuje se na cijeli mjesec.




Clanak 58.
U sludaju prestenka sluzbe Opcina je duzna sluzbeniku koji nije iskoristo godisnji odmor u
cijelosti isplatiti naknadu umjesto koristenja godinjeg odmora.
Neknada iz stavka 1. ovoga €lanka odreduje se razmjemo broju dana neiskoristenog godidnjeg
odmora.
Sluzben k kojemu je isplacena naknada iz stavka 1. ovoga &lanka nema pravs na isplatu regresa.

Clanak 59.
Sluzbenik ima pravo koristiti godi$nji odmor u jednom il vise dijelova,

Aka sluzbenik koristi godi$nji odmor u dijelovima, mora tijekom kalendarske godine za koju
ostvaruje pravo na godisnji admor, iskoristiti najmanje dva tiedna u neprekidnom trajanju pod uvjetom da
je ostvario oravo na godisnji admor u trajanju duZem od dva tjedna.

Clanak 60.

Neiskoristeni dio godiSnjeg odmora sluzbenik moZe prenijeti i iskoristiti najkasnije do 30. lipnja
sliedece kalendarske godine

Sluzbenik koji je osivario pravo na razmjemi dio godi$njeg odmora u trajanju kraéem od dva
tiedna, moze taj dio godisnjeg odmora prenijeti i iskoristiti najkasnije do 30. lipnja sljadeée kalendarske
godine.

Sluzbenik je duZan iskoristiti godisnji odmor, odnosno dio godisnjeg odmora koji je prekinut ili nije
koristen u kalendarskoj godini u kojoj je stecen, zbog bolesti li koristenja prava na rodiljni, roditeljski i
posvojiteljs<i dopust, dopust radi skrbi i njege djeteta s teZim smetnjama u razvoju sluZaenik i namjestenik
po povratku na rad, a najkasnije do 30. lipnja sljiedece kalendarske godine.

Iznimno od stavka 3. ovoga ¢lanka, godi$nji odmor, odnosno dio godisnjeg odmora koji sluzbenik
zbog koristanja prava na rociljni, roditeljski i posvojiteljski dopust te dopust radi sk-bi i njege djeteta s
tezim smetnjama u razvoju nje mogao iskoristiti ili njegovo koritenje Opéina nije omaguéila do 30. lipnja
sliedece kalenda~ske godine, sluzbenik ima pravo iskoristiti do kraja kalendarske gocine u kojoj se vratio
na rad.

Clanak 61.
Sluzbeni< ima pravo koristiti dva puta po jedan dan godiSnjeg odmora kad or to Zeli, uz obvezu
da o tome obavijesti neposradno procelnika, odnosno procelnik opéinskog nadelnika, najkasnije jedan
dan prije njegovog koristenja

Clanak 62.
Raspored koristenja godiSnjeg odmora utvrduje se planom godisnjeg odmora, kojeg donosi
procelnik odnosno opcinski racelnik za procelnika, vodeéi raguna o potrebi posla.



Plan godisnjeg odmora sadrzi: ime i prezime sluzbenika, ukapan broj dana godisnjeg odmora,
kriterije temeljem kojih je utvrden ukupan broj dana godiSnjeg odmera i raspored koritenja godisnjeg
odmora.

Plan godidnjeg odmora donosi se najkasnije do 30. lipnja tekuée codine.

Clanak 63.
Na osnovi plana godiSnjeg odmora iz Elanka 59. ovoga Pravilnika, procelnik donosi za svakog

sluzbenika rjeSenje, kojim utvrduje trajanje godiSnjeg odmora prema kriterijima iz ovoga Pravilnika,
ukupno trajanje i raspored koridtenja godisnjeg odmora.

Rjesenje iz stavka 1. ovoga ¢Elanka donosi se najkasnije 15 dara prile noetka koristenja
godi$njeg odmora.

Clanak 64.

Sluzbeniku se moze odgoditi odnosno prekinuti koristenje godisnjeg odmora radi izvr$enja vaznih
i neodgodivih pcslova.

Odluku o odgodi odnosno prekidu koristenja godiSnjeg odmora sluzbenika donosi progelnik
odnosno za procelnika opcinski nacelnik.

Sluzbeniku kojem je odgodeno ili prekinuto koristenje godiSnjeg odmora mora se omoguditi
naknadno koristenje odnosno nastavljanje kori$tenja godisnjeg odmora,

O prekidu odnosno nastavku koristenja godi$njeg odmora donosi se "je$enje.

Clanak 65.
Sluzbenik ima pravo na naknadu stvarnih troSkova prouzrocenih cagodom odnosno prekidom

koriStenja godiSnjeg odmora.

Troskovima iz stavka 1. ovoga ¢lanka smatraju se putni i drugi trodkovi.

Putnim troskovima iz stavka 2. ovoga Clanka smatraju se stvami troskovi prijevoza koje je
sluzbenik koristio u polasku i povratku iz mjesta rada do mjesta u kojem je koristio godisrji odmor u
trenutku prekida, kao i dnevnice u povratku do mijesta rada prema propisima o naknadi trodkova za
sluzbena putovanja.

Drugim -roskovima smatraju se ostali izdaci koji su nastali za sluZoenika zbog odgode odnosno
prekida godi§njeg odmora, sto dokazuje odgovaraju¢om dokumentaci om.

Clanak 66.
Sluzbenik ima pravo na placeni dopust, u ukupnom frajanju do 12 radnih dana u kalendarskoj
godini, u sljede¢im slu¢ajevima:

- SKlapanja braka...........ccocoiiiiiiiici e s e s 5 dana

- rodenja dieteta... ..o e ~....3 dana

- smrti supruznika, roditelja, ofuha, macehe, djeteta, posvojitelja, posvojenika i unuka.5 dana
- smrti brata ili sestre, djeda ili bake, te roditelja supruznika..............co. ... e 2 dana

smrti brata ili sestre supruznika, te djeda ili bake supruznika...............ccor. .........2 dana




- tedke bolesti djeteta, suoruznika ili roditelja..............cccocevciiiiiiie e, 3 dana

- elementarne nepogods koja je neposredno zadesila sluzbenika ...............cccc.... .. 3 dana
- selidbe u isto mjesto prebivaliSta..............ococoviiiii i 2 dana

- selidbe u drugo mjesto prebivalidta...........cceee i 4 dana

- sudjelovanja na sindikalnim susretima, seminarima, obrazovanju za sindikatisl....... 1 dan
- nastupanja na kulturnim i soortskim priredbama................cccoevvviiein i, 1 dan

- kao dobrovoljni davatelj krvi za svako dobrovoljno davanje krvi...............c...........1 dan

Sluzbenik ima pravc 1a placeni dopust za svaki smrtni sluéaj naveden u stav<u 1. ovoga &lanka,
neovisno o broju dana koje je tijekom iste godine iskoristio po drugim osnovama.

Dobrovoljni davatelj krvi ima pravo na dopust uz naknadu plaée za svako dobrovoljno davanje
krvi neovisno o broju dana koje je tijgkom iste godine iskoristio po drugim osnovama.

Sluzbenik ima pravo na plaéeni dopust iz stavka 1. podstavka 6. ovoga Clanka (teska bolest
djeteta, supruznika ili roditelja) u trajanju od tri radna dana posebno za dijete i posebno za svakog roditelja
ili supruznika.

U svrhu prenatalnog regleda, trudna sluZbenica ima pravo na dva slobodna dana mjesecno, ali
je koristenje tog prava duzma najaviti pisanim putem proelniku, dva dana prije zakezanog vremena za
prenatalni pregled, te dostawii dokaz o toj Cinjenici.

Pri utvrdivanju trajanja placenog dopusta ne uraunavaju se subote, nedjelie, blagdani i neradni
dani utvrdeni zakonom.

Clanak 67.

Sluzbenik moZe karstiti placeni dopust iskljuivo u vrijeme nastupa okolnosti na osnovi kojih ima
pravo na plaéeni dopust.

Ako okolnosti iz Clanka 63. stavak 1. podstavak 2., 3. i 4. i 5. ovoga Pravilnika nastupe u vrijeme
kada sluzbenik koristi gedi&rji odmor, sluZbenik ima pravo na dopust uz naknadu place s tim da se
godisnji odmor prekida, a po crestanku koristenja dopusta uz naknadu place sluzbenik ima pravo nastaviti
koriStenje godi$njeg odmora,

Clanak 68.
Za pripremu polaganja drzavnog ispita prvi put, sluzbenici imaju pravo na placeni dopust od
sedam radnih dana bez obz ra na struénu spremu.
Za pripremu polaganja drzavnog ispita propisanog Pravilnikom o unutamjem redu Jedinstvenog
upravnog odjela prvi put, siuZenici imaju pravo na placeni dopust od sedam dana bez obzira na struénu
spremu.

Clanak 69.
U pogledu stjecanja prava iz sluzbe ili u vezi sa sluzbom, razdoblja placenog dopusta smatraju
se vremenom provedenim na radu.



Clanak 70.
Sluzbeniku se moze odobriti dopust bez naknade place (neplaceni copust) u trajanju do 30 dana

u kalendarskoj godini pod uvjetom da je takav dopust opravdan i da nece izazvati teskoce u obavljanju
poslova Jedinstvenog upravnog odjela, iz sljedeéih razloga:
- zbog ucesca u sportskim i drugim natjecanjima i skupovima,
zbog ucesta u radu udruga,
- zbog struéncg obrazovanja za osobne potrebe,
- njege €lana uZe obitel]i,
- gradnje, popravka ili adaptacije kuée ili stana,
- lijeCenja na osobni trosak,
- sudjelovanja u kulturno-umijetnickim i sportskim priredbama,
- zbog drugih osobnih potreba.
Ako to okolnosti zahtijevaju sluZbeniku se neplaceni dopust iz stavka 1. ovoga Glanka moZe
odobriti u trajanju duliem od 30 dana.
Neplaceni dopust sluZbeniku odobrava proelnik a preko 30 dana uz suglasnost opcinskog
nacelnika.
Neplaceni dopust procelniku odobrava opéinski nadelnik.
Za vrijeme neplaéenog dopusta sluzbeniku miruju prava iz sluzbenitkog odnosa.

X. ZDRAVLJE | SIGURNOST NA RADU

Clanak 71.
Op¢ina je duzna osigurati nuzne uvjete za zdravlje i sigumnost sluzbenika u s uzbi.
Op¢ina ce poduzeti sve mjere nuzne za zatitu Zivota te sigumnost i zaravlje sluzbenika ukfjucujuci
njihovo osposobljavanje za siguran rad, sprefavanje opasnosti na -adu te pruZanje informacije o
poduzetim mjerama zastite na radu.
Opcina je duzna osigurati dodatne uvjete sigumosti za rad invalida u skladu s posebnim
propisima.

Clanak 72.

Na zdravlje i sigumost na radu primjenjuju se prvenstveno odredbe Pravilnika o zastiti na radu.

Duznost je svakog sluzbenika brinuti se o viastitoj sigurnosti i zd-aviju, kao i sigurnosti i zdraviju
drugih sluzbenika te osoba na koje utjecu njegovi postupci tijekor rada u skladu s osposobljeno$éu i
uputama koje mu je osigurala Opcina.

Sluzberik koji u slu¢aju ozbiljne, prijetece i neizbjezne opasnosti napusti svoje mjesto sluzbe i
opasno podrucje, ne smije biti stavijen u nepovoljniji polozZaj zbog takvoca svog postupka u odnosu na
druge sluzbenike i mora uZivati zastitu od bilo kakvih neposrednih poslisdica, osim ako je po posebnim
propisima ili pravilima struke bio duZan izloZiti se opasnosti radi spasavania Zivota i zdravija judi i imovine.




XI. PLACE | DODACI NA 2L&S

Clanak 73.
Placu sluzbenika Zin osnovna placa i dodaci na osnovnu placu.

Osnovnu pla¢u sluZbenika i namjestenika ¢ini umnoZzak koeficijenata sloZenosti poslova radnog
mjesta na koje je sluzbenik ocnosno namjestenik rasporeden i osnovice za obraun place, uveéan za 0,5
% za svaku navrdenu godinu radrog staZa a najvise 20 %.

Osnovicu za obrafun place utvrduje opéinski nacelnik svojom odlukom.

Koeficiiente za cbratun place odreduje odlukom Opéinsko vijeée na prijedlog opéinskog
nacelnika.

Dodaci na osnovnu dlacu su dodatak za uspjesnost na radu, dodaci za poslove u posebnim
uvjetima rada i druga uvecanijz place.

Clanak 74.

Obracun i isplata dodatka za navrSenu godinu radnog staza (0,5%) primjenjuje se od prvog
dana sliedeceg mjeseca.

Pod radnim stazem iz stavka 1. ovoga ¢lanka razumijeva se vrijeme provedeno u sluzbi odnosno
radnom odnosu kao i vrijeme obavljanja samostalne djelatnosti, a koje se raduna u mirovinski staz kao
staZ osiguranja, s tim da s2 siaz csiguranja s povecanim trajanjem (beneficirani staz) uraéunava u radni
staz samo u stvarnom frajanjL..

Clanak 75.
Placa se isplauje uratrag jedanput mjeseéno za prethodni mjesec i to najkasnije do 15-tog u
mjesecu za prethodni mjesec.
Od jedne do druge isplate place ne smije proéi vise od 30 dana.
Iznimno, placa se moZe isplatiti u dva dijela u slu¢aju vise sile ili drugih posebnih okolnosti.

Clanak 76.
Osnovna placa sluzbenika uveéat e se:

- za prekovremenirad - 10C %

- zarad subotom - 20 %

- zarad nedjeljom - 50 %

- zarad blagdanom, neradnm danom utvrdenim zakonom - 120%

Nalog za prekovremeni rad sluzbenicima daje progelnik a pro¢elniku opéinski naéelnik samo u
slucaju kada je potrebro cbaviti posao veéeg opsega od onog utvrdenog Pravilnikom o unutarnjem
redu Jedinstvenog upravnag odjela ili radi obavijanja poslova koji ne trpe odgodu.

Nalog za prekovremeni rad se daje u pisanom obliku najkasnije jedan dan prije podetka takvog
rada.

Dodaci iz stavka 1. cvoga ¢lanka medusobno se ne iskljuduju, osim dodatka za rad u drugoj

smijeni i dedatka za rad u turrusu.

Prekovremenim radcm, kad je rad sluZbenika organiziran u radnom tjednu od ponedjelika do

petka, smatra se svaki sat raca duZi od osam sati dnevno, kao i svaki sat rada subotom ili nedjeljom.




Vrijednost sata prekovremenog rada sluzbenika utvrduje se primienom pros,e¢nog mjeseénog
fonda od 168 sati.

Umjesto uvecanja osnovne plate po osnovi prekovremenog raca iz stavka 1. ovoga ¢lanka,
sluzbenik moze koristiti slobodne dane prema ostvarenim satima prekovremenog rads u orrjeru 1:1,5 (1
sat prekovremencg rada = 1 sat i 30 minuta redovnog rada).

Svi sluzbenici, neovisno o rasporedu radnog vremena imaju pravo 1a naknadu plaée za blagdane
i zakonom predvidene neradne dane samo ako prema rasporedu radnog vremena u te dane nisu morali
raditi.

Ako blagcan il zakonom utvrden neradni dan pada u dane tiednog admora (kada sluZbenik inace
ne bi radio po rasporedu radnog vremena) sluzbenik nema pravo na naknadu place.

Ako sluzbenik radi u dane blagdana ili zakonom utvrdene neradne 4ane, nema pravo na naknadu
place, ve¢ ostvaruje pravo na placu za redovan rad uvecanu za 150% za rad u dane blagdana ili zakonom
utvrdenog neradnog dana.

Clanak 77.
Ako je sluzbenik odsutan iz sluzbe odnosno s rada zbog priviemene nesposobnosti za rad
(bolovanja) do 42 dana, pripada mu naknada place u visini od 90 % od njegove osnovne place.
Naknada u 100 % iznosu osnovne plade pripada sluzbeniku kad e priviemeno nesposoban za
rad (bolovanje) zbog profesionalne bolesti ili ozljede na radu.

Clanak 78.
Za vrijeme trajanja vieZbenickog staza viezbenik ima pravo na 85 % plaée poslova radnog mjesta
najnize sloZenosti njegove stru¢ne spreme.

Clanak 79.
Za vrijleme trajanja strutnog osposobljavanja bez zasnivanja radnog odnosa, polaznik strucnog
osposobljavanja ima pravo na mjeseénu naknadu u iznosu od 500,00 eura.

XIl. OSTALA MATERIJALNA PRAVA SLUZBENIKA

Clanak 80.

Pravo na isplatu regresa u neoporezivom iznosu sukladno poreznim propisima ima sluzbenik
koji u kalendarskoj godini za koju mu je utvrdeno pravo na godidnji odmo- na nagin propisan ovim
Pravilnikom koristi najmanije jedan dan odmora.

Regres se isplacuje u cijelosti, jednokratno, najkasnije do dana nocetka koristenja godisnjeg
odmora.

Odluku o v:sini regresa iz stavka 1. ovog &lanka donosi opéinski nagelnik




Clanak 81.
Sluzbeniku koji odlazi u mirovinu pripada pravo na otpremninu u iznosu od tri prosjeéne neto
place isplacene u pravnim csobama u prethodnoj godini prema podacima Drzavnog zavoda za statistiku.

Clanak 82.

Sa sluzbenikom kei ispunjava uvijete za ostvarivanje prava na prijevremenJ starosnu mirovinu
odnosno starosnu mirovinu prema odredbama vazeceg zakona koji ureduje pocrugje mirovinskog
osiguranja, na njegov zahfjev, moze se zakljuditi sporazum o isplati i iznosu stimulativne otpremnine.

Stimulazivnu otprerrninu iz stavka 1. ovog ¢lanka &ini umnoZak potetnog iznosa za stimulativnu
otpremninu i godina negrekinutog staza u upravnom tijelu Opéine Dicmo i njenim oravnim prednicima
najviSe do iznosa navedenit u ovom ¢lanku.

Pocetni iznos stimuiativre opremnine odreduje se prema broju punih nedostajuéih godina Zivota
do ispunjenja uvjeta (navrsenih 65 godina Zivota) odnosno do prestanka sluzbe po sili zakona.

Broj punih nedostajucih godina Zivota utvrduje se na dan sklapanja sporazuma o isplati i iznosu
stimulativne otpremnine <ako slijadi;

- 5 nedostajucih godina - u pocetnom iznosu od 729,98 eura do najvi$eg iznosa od 21.899,26 eura
- 4 nedostajuce godine - u po¢etnom iznosu od 597,25 eura do najvideg iznosa od 17.917,58 eura
- 3 nedostajuce godine - u pocetnom iznosu od 464,53 eura do najviSeg iznosa od 14.599,51 eura
- 2 nedostajuce godine - u pocetnom iznosu od 331,81 eura do najviseg iznosa od 11.281,44 eura

Iznos st mulativne ctprerinine ne smije biti veci od ukupnog iznosa troska place koju bi sluzbenik
ostvario do prestanka sluzos.

Clanak 83.

Sluzbenik ima pravc na pomoc¢ u sluéaju:

— smrti supruZnika, djeteta i roditelja (posvojenika) - u iznosu od jedne neto nlace sluzbenika

isplacene u mjesecu koji prethodi smrti supruznika, djeteta i roditelja,

— bolovanja duzsg od 90 dana te nabave medicinskih pomagala i pokri¢a participacije pri kupniji

liekova - jednon gedidnje u iznosu jedne neto plaée sluzbenika,

~ smrti sluzbenika koji izgubi Zivot u obavljanju ili povodom obavljanja sluzbe e nastanka teze

invalidnosti - u izrosu od tri neto place sluzbenika isplaéene u mjesecu koji prethodi smrii

sluzbenika,
- nastanka teZe invalidnosti - jedna neto pla¢a sluzbenika isplacena u mjesecu koji prethodi
mjesecu kada je rastala invalidnost,

- smrti sluZbenika — u iznosu od dvije neto place sluzbenika isplacene u mjesecu koji prethodi

mjesecu kada je siuZbenik preminuo.



Clanak 84.

Kada je sluzbenik upuéen na sluzbeno putovanje, pripada mu puna naknada prijevoznih
troskova, dnevnice i naknada punog iznosa hotelskog racuna za spavanja.

Ukoliko je sluzbeniku osigurana odgovarajuca dnevna prehrana, ispiatit ée mu se 50 % iznosa
dnevnice iz stavka 1. ovoga Clanka.

Ukoliko je sluZbeniku osiguran odgovarajuéi smjestaj u &vrstom chiektu nema pravo na
naknadu hotelskog ratuna za spavanje.

Sluzbeniku se mora izdati nalog za sluzbeno putovanje od strena progelnika, a prodelniku od
strane opcinskog nacelnika, najmanje 24 sata prije putovanja u kojem mora biti naznaéeno odobreno
prijevozno sredstvo.

Sluzberik ima pravo na pola dnevnice ukoliko sluZbeno pLtovanie traje izmedu 8 i 12 sati, a
ukoliko sluzbeno putovanje traje izmedu 12 i 24 sata ima pravo na punu dnevnicu.

Ukoliko sluzbenik koristi svoje viastito prijevozno sredstvo &ije kortenje nije odobreno ima pravo
na naknadu troskova prijevoza u visini cijene karte putnim nalogom ododranog prijevoznog sredstva il
pravo na naknadu troska prijevoza od sjedista Opéine do odredista navedencg u putnom nalogu i natrag,
u visini 40 centikm.

Clanak 85.

Pravo na naknadu trodkova prijevoza na posao i s posla u mjestu rada i medumjesnog javnog
prijevoza imaju svi sluzbenici neovisno o udaljenosti mjesta stanovanja dc =yesta rada.

Sluzbenici koji putuju na posao i s posla u mjesta rada gdje n je organiziran mjesni javni prijevoz,
neovisno o udaljsnosti od mjesta stanovanja do mjesta rada imaju pravo r:a froskove prijevoza u visini 40
centi/km. Svaki sluzbenik i namjestenik ¢e pod materijalnom i moralnom odgevomogéu dati pisanu izjavu
0 njegovoj udaljenosti od mjesta stanovanja do mjesta rada.

Sluzbenici nemaju pravo na naknadu troskova prijevoza same u skaéaju ako u tijeku mjeseca nisu
radili ni jedan dan.

Naknada troskova prijevoza isplacuje se sluzbeniku i namjesteniku jednom mjeseno zajedno s
s isplatom place, prema evidenciji o prisutnosti na radu.

Naknada troSkova medumjesnog javnog prijevoza iz ovog ¢lanka isplacuje se po cjeniku javnog
prijevoznika za gradane.

Clanak 8.
Sluzbenici su kolektivno osigurani od posijedica nesretnog skuéaja za vrijeme obavljanja sluzbe
kao i u slobodnom vremenu, tijekom 24 sata.




Clanak 87.
Svi sluzbenici imaju jednom godidnje pravo na sistematski pregled po cijena zdravstvenih usluga
iz obveznog zdravstvenog osiguranja.

Clanak 88.
Sluzbeniku i namieseniku pripada pravo na isplatu jubilarne nagrade:

- zanavréenih 10 godina radnog staza - 0,5 prosjecne neto place
- zanavréenih 20 godina radnog staza - 1 prosjecna neto placa
- za navréenih 25 godina radnog staza - 1,5 prosjecnih neto plaéa
- zanavréenih 30 godina radnog staza - 2 prosjecne neto place
- zanavréenih 35 godina radnog staza - 2,5 prosjecnih neto placa
- zanavréenih 40 godina radnog staza - 3 prosjecne neto place

isplacene u pravnim osobama u prethodnoj godini prema podatku Drzavnog zavoda za statistiku.

Pravo na jubilarru ragradu prema kriterijima iz prethodnog stavka isplatit ée se sluzbeniku i
namjesteniku koji je od ukunno navrenih godina radnog staza najmanje polovicu stekao kao zaposlenik
Opcine Dicmo.

Jubilarna nagrada isoladuje se prvog narednog mjeseca od mjeseca u kojem je sluzbenik ostvario
pravo na jubilarnu nagradu, odnosno do kraja godine u kojoj je sluzbenik ostvario pravo na jubilarnu
nagradu,

Izn mno, ako sluZaeriku i namjesteniku prestaje sluzba, a ostvario je pravo na jubilaru nagradu,
nagrada Ce se isplatiti sliececeg mjeseca po prestanku sluzbe, a u slucaju smrti stuzbenika i njegovim
nasljednicira sukladno Zakaonu o nasljedivanju.

Clanak 89.
Svakom sluzbenixL roditelju djeteta mladeg od 15 godina i koje je navrsilo 15 godina u tekucoj
godini u kojoj se isplacuje dar, pripada pravo na dar u prigodi dana Sv. Nikole u neoporezivom iznosu.
Cd uku o visini dara u prigodi dana Sv. Nikole iz stavka 1. ovog ¢lanka donosi op¢inski nacelnik.

Clanak 90.
Sluzbeniku pripaca pravo na isplatu nagrade za bozi¢ne blagdane u neoporezivom iznosu, a koja
Ce biti isplacena u cijelost,, ;ednokratno, najkasnije do 30. prosinca tekuce godine.
Cd uku o visini negrade za bozi¢ne blagdane iz stavka 1. ovog ¢lanka donosi opéinski nacelnik.



Clanak 91.
Sluzbenik moZe ostvariti pravo na isplatu naknade za prehranu.
Naknada iz stavka 1. isplacuje se, u pravilu, zajedno s plaéom.
Odluku o visini naknade iz stavka 1. ovog ¢lanka donosi opéinski naéelnik
XIil. NAKNADA STETE

Clanak 92.

Sluzbeniku koji u sluzbi ili u vezi sa sluzbom namjemo ili zbog krajnje nepaznje uzrokuje $tetu
Opcini duzan je 3tetu naknaditi.

Ako Stetu uzrokuje vide sluzbenika i namjestenika, svaki sluzbenik i namjestenik odgovara za dio
Stete koji je uzro<ovao,

Ako se za svakog sluzbenika ne moze utvrditi dio Stete koji je on uzrokovao smatra se da su svi
sluzbenici podjednako odgovorni i Stetu naknaduju u jednakim dijelovima.

Ako je viSe sluzbenika uzrokovalo Stetu kaznenim djelom podinjenim s namjerom za Stetu
odgovaraju solidarno.

Clanak 93.
Visina Stete utvrduje se na osnovi cjenika ili knjigovodstvene vrijedncsti odnosno procjenom.
Provjera visine Stete moZe se povjeriti oviastenom vjestaku.

Clanak 94.
Sluzbenik koji u sluzbi ili u vezi sa sluzbom, namjerno ili zbog k-ajnje nepaznje uzrokuje $tetu
treoj osobi, a Stetu je nadoknadila Opéina, duzan je nadoknaditi iznos naknade isplacene tre¢oj osobi.

Clanak 95.
Ako sluzoenik pretrpi Stetu u sluzbi ili u vezi sa sluzbom, Opéina je duzna sluzbeniku nadoknaditi
Stetu po opéim propisima obveznog prava.
Pravo na naknadu Stete iz stavka 1. ovog ¢lanka odnosi se i na $tetu koju je Opéina uzrokovala
sluZbeniku i nam esteniku povredom njegovih prava iz radnog odnosa.

XIV. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 96.
Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaje vaziti Pravilnik o radu (“Sluzbeni glasnik Opéine
Dicmo”, broj 17/2023)




Clanak 97.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,Sluzbenom glasniku Opéine
Dicmo".

KLASA: 024-01/24-01/4
URBROJ: 2181-21-01-24-
Dicmo Kraj, 12. oZujka 2024 godine

PREDSJEDNIK
OPCINSKOG VIJECA
Ivan Vuksic,v.r.




Na temelju Clanka 14. Statuta Opéine Dicmo (,Sluzbeni glasnik Opéine Dicmo* broj 5/2022 -
proCisceni tekst), opéinsko vijeée Opéine Dicmo na 21. sjednici odrzanoj dana 12. oZujka 2024. godine
donijelo je

ZAKLJUCAK
o prihvacanju Izvjeséa o provedbi Plana gospocarenja otpadom
Op¢ine Dicmo u 2023. godini

Clanak 1.
Prihvaca se lzvijeS¢e opéinskog nacelnika o provedbi Plana gospodarenja otpadom Opcine
Dicmo u 2023. godini KLASA: 024-02/24-01/29, URBROJ: 2181-21-02-24-1, od 04. oZujka 2024.
godine.

Clanak 2,
|zviesce iz ¢lanka 1. ovoga Zakljucka nalazi se u prilogu i njegov je sastavni dio.

Clanak 3.
Ovaj Zakljucak objavit ¢e se u ,Sluzbenom glasniku Op¢ine Cicme",

KLASA:  024-01/24-01/5
URBROJ: 2181-21-01-24-1
Dicmo Kraj, 12. oZujka 2024. godine.

PREDSJEDNEK'
OPCINSKOG VIJECA:
Ivan Vuksic,v.r.
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SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIIA

S OPCINA DICMO
OPCINSKI NACELNIK

KLASA: 024-02/24-01/29
URBROJ:2181-21-02-24-1
Dicmo Kraj, 04. oZujka 2024. godine

Na temzlju €lanka 173. Stavak 3. Zakona o gospodarenju ofpadom (*Narodne novine " troj
84/2021) i €lanka 27. Statut Opéine Dicmo (“Sluzbeni glasnik Opcine Dicmo” oroj 5/2022-prociséeni
tekst), podnosir

1IZVJESCE
o provedbi Plana gospodarenja otpadom
Opcine Dicmo za 2023. godinu

Clankom 173, stavak 1. Zakona o gospodarenju otpadom (“Narodne novine * broj 84/2C21),
propisano je da su jedinica podru¢ne (regionalne) samouprave i Grad Zagre:s duzni donijeti plan
gospodarenja otzadom iz ¢lanka 111. navedenog Zakona do 1. sijeCnja 2024 Stavkom 2. istog Clanka,
propisano je da do dono$enja Plana iz stavka 1. ovoga Clanka ostaju na snaz Planovi gospodarenja
otpadom jedinica lokalne samouprave i Grada Zagreba doneseni na temelju Zakena o odrzivom
gospodarenju ofpadom (»Narodne novines, br, 94/13., 73/17., 14/19.198/18..

Plan gospodarenja otpadom Opcine Dicmo za razdoblje 2014.-2019. donijelo je opéinsko vijeée
Opé¢ine Dicmo na sjednici od 23. srpnja 2014, godine. Plan je objavijen u "Sl.Zbenom glasniku Cpéine
Dicmo” broj 2/20°4 i uskladen s Planom gospodarenja otpadom u Splitsko-da mz:inskoj Zupniji za
razdoblje 2007.-2015. ("Sluzbeni glasnik Splitsko-dalmatinske Zupanije"” broj - B/2308)

Sukladne Clanku 173. stavak 3. Zakona o gospodarenju otpadom (“Narodne novine” bro 84/21)
izvr$no tijelo jedinice lokalne samouprave duzno je za 2021. 2022, i 2023. godinu dostaviti godi$nje
izvjeSce o provedbi Plana gospodarenja otpadom Republike Hrvatske za pretiodnu kalendarsku godinu
jedinici podrucne (regionalne) samouprave) i objaviti ga u svom sluzbenom g asila do 31. oZujka tekude
godine.

Slijedom navednog opcinski nacelnik Opcine Dicmo duZan je naveceno lzviesce donijeti,
dostaviti ga Splitsko-dalmatinskoj Zupniji i objaviti u "Sluzbenom glasniku Opé&ne Dicmo. lzvjesée je
izradeno u skladu s vaze¢im Planom gospodarenja otpadom Republike Hrvetske i Planom
gospodarenja otpadom Opcine Dicmo i tijekom 2023, godine vecina ciljeva utvrdena navedenim
Planovima ostvarivala se sukladno predvidenom dinamickom planu.




Sukladno Zakonu Opcina Dicmo je na svom podrudju duzna osigurati uvjete i provedbu
propisanit mjera gospodareria otpadom | to:

Javnu uslugu prikaplianja mjeSanog komunalnog otpada

Odvojenc prikuplianje otpeda te krupnog (glomaznog) otpada

Sprecavanje odbacivanja otpada na nadin suprotan Zakonu te uklanjanje takovg otpada
Provedbu Plana gospodarenja otpadom RH

Provedbu plana gosgodarenja otpadom Opéine Dicmo

Provedbu izobrazro-nformativnih aktivnosti na svom podrugju

Provedbu akcija prikepljania otpada

Odlukon optinskog vjeca Opéine Dicmo KLASA: 021-01/14-01/3, URBROJ: 2175/02-01-14-1
od 17.03.2014. godine, trcovatkom drustvu “Cistoca Cetinske krajine” d.0.0. Sinj dodjeljens je
obavljanje javne usluge prikucljanja komunainog i biorazgradivog otpada za podrugje Opéina Dicmo.
Radi uskladivanja akata Cpcirie Dicmo s novim Zakonom o gospodarenju otpadom (“Narodne novine”
broj 84/2021) opcinsko vije¢a Opcine Dicmo na 14, Sjednici odrzanoj dana 27. travnja 2023 godine,
donijelo je Odluku o dodjeli ozavljanja javne usluge sakupljanja komunalnog otpada na podrucju Opéine
Dicmo KLASA: 383-02/23-05.2, URBROJ: 2181-21-01-23-1.

Prikupljanje mjeSznog korrunalnog i neopasnog proizvodnog otpada koji nastaje v ku¢anstvima
na podru¢iu Opcine Dicmo okavija se putem kanti zapremnine 120 lit | 240 lit, te kontejnera zapremnine
1100 iit.

Tako prikuplieni ozpaz jednom tjedno odvozi se na odlagaliste “Mojanka"” ~ Kukuzovac, a
glomazni ofpad cdvozi se na sto odlagaliste, prema zahtjevima kucanstava.

Opcina Dicmo imz nz pet lokacija rasporedene odgovarajuce posude za odvojeno prikuplianje
otpada (papira, stakla, plastike) tzv. "zeleni otoci”.

Opcina Dicmo je sukladno Ugovoru br. 2018/001408 o nabavi spremnika za odvojsno
prikupljanje otpada skloplienim izmedu FZOEU-a KLASA: 351-04/18-58/107; URBROJ: 563-02/253-18-
4 od 17.07.2018. godine, provela sve projektne aktivnosti: preuzela 750 kanti za papir i karton
zapremnine 240 it, 750 kanti za plastiku zapremnine 240 lit, preuzela 20 metalnih kontejnera za papir i
karton zapremnire 1100 li;, 2% metalnih kontejnera za plastiku zapremnine 1100 lit, te 10 metalnih
kontejnera za staklo zapremnine 1100 [it. Opéina Dicmo je s FZOEU sklopila Ugovor o prijenosu
vlasniStva spremnika, te naken stupanja Ugovora na snagu knjizila navedene spremnike u posiovnim
knjigama Opcine Dicmo kao cugotrajnu imovinu. Nakon knjizenja, sukladno Ugovoru o prijenosu
vlasnitva, Opcina Dicmo e izvrSila distribuciju spremnika po nasefjima Opcine Dicmo &ime je pokriveno
cca 90% podruéja opcine Dicmo posudama za odvojeno prikupljanje otpada.

Tijekom 2020. godine dovrSena je izgradnja Reciklaznog dvorista izgradenog u Radnoj zoni
Dicmo na <t.Cest.br. 987/333 <.0. Kraj. Opéinsko vijece Opctine Dicmo je na 21. sjednici odrzanoj dana
23. veljaCe 2021. godine, doniielo Odluku o davanju Reciklaznog dvorista na upravijanje trgovackom
drustvu “Cistoca zefinske krajine” d.0.0. Sinj

Op¢ina Cicmo je zatrazila, a u studenom 2021. godine i dobila Uporabnu dozvolu, tz je 03.
veljaCe 2022. godine i sluzbero otvoreno Reciklazno dvoriste. Otvaranjem i uporabom Reciklaznog

dvoridta deprinjet ée se unapredenju sustava gospodarenja otpadom na podruéju Opéine Dicmo.




Tijekom 2023. godine u provedbi mjera sprjecavanja odbacivanja otgadz na nagin suprotan
Zakonu te uklanjanju takvog otpada, komunalni redar Opéine Dicmo je postupajuéi po sluzbenoj
duznosti i po prijavama na lokacijama odbacenog otpada provodio sljedece mijere i radnje u postupku:

* Kontinuirano je nadzirao podrucje Opéine Dicmo radi utvrdivanja postojanja odbagenog

otpada, a posebno lokacije saniranih divijih odlagalista,

e Zaprimao obavijesti gradana o nepropisno odbagenom otpadu,

» Vr3io ocevid na licu mjesta te izradivao zapisnike o odevidu,

» Donosio Rjesenja kojim nareduje vlasnicima odnosno posjednicima nredmetnih nekretnina

uklanjanje otpada (vodeno je ukupno 6 postupaka, od kojih su 2 nostupka petpuno riesena
tj. otpad je uklonjen, a 3 postupka su djelomicno rjesena tj. otpaa je djelomicno uklonjen, a
1 postupak je jo$ uvijek nerjeSen odnosno otpad nije uklonjen)

Radi uskladivanja akata Opéine Dicmo s novim Zakonom o gospodarenju otcadem (“Narodne novine”
broj 84/2021) cpéinsko vijece Opéine Dicmo na 14. sjednici odrzanoj dana 27 “ravnja 2023. godine,
donijefo je Odluku o sprieCavanju odbacivanja otpada na podrugju Opéine Dicmo KLASA; 363-02/23-
05/2, URBROJ: 2181-21-01-23-1.

Opcina Dicmo e u prvoj polovici 2023. godine, nabavila 500 kompostera, 20C kanti za pazir i karton
zapremnine 240 lit, te 200 kanti za plastiku zapremnine 240 lit. Od navedenik spremnika svih 500
kompostera je distribuirano ku¢anstvima na podrucju Opéine Dicmo, &ime je v potpunosti 100%
pokriveno podrucje Opéine Dicmo komposterima. Spremnici za papir i plastiku d elomiénc su
distribuirani, te se uskoro otekuje dovréetak raspodjele predmetnih spremnika 3ime bi se u potpunosti
100% pokrilo podruéje opcine Dicmo posudama za odvojeno prikupljanje otpada (papir i karton te
plastika) .

Opcina Dicmo je provedbu izobrazno - informativnih aktivnosti u svezi gospodarsnja otpadom u Opgini
Dicmo u 2023. godini, povierila tvrici Alfa Atest d.o.0. Spiit. Izobrazino-informativae aktivnosti u Opéini
Dicmo provedene su tijiekom studenog i prosinca 2023, godine i to:

- Odrzana je jedna radionica za djecu vrticke dobi dana 28.11.2023. godine u trajanju od dva
sata. Radionica se odrZala za dvije grupe vrticke djece - skupina do < gedine u zzradi Opéine,
te predskolska skupina u zgradi Osnovne $kole

- Odrzana je jedna javna tribina o gospodarenju otpadom dana 07. 12, 2023, godine u prostoru
DVD sv. Jakov Dicmo, radi padizanja svijesti stanovnika o vaznosti sprije¢avanja nastanka
ofpada

- Edukacija komunalnog redarstva odrzana je dana 07.12.2023. godine u prostoru DVD sv. Jakov
Dicmo

- Edukativne bojanke dostavijene su ravnateljici djecjeg vrtiéa Aniti Blazevi¢ dana 07.12.2023,
godine

- lzradeno je 1500 komada informativnih publikacija formata A5, s obostranim tiskom, o
gospocarenju otpadom, ukljuCujuci pravilno postupanje s otpadom, pravino razvrstavanje
otpada, koristenje reciklaznog dvorista, uputama za kompostiranje, te mjerama za sprijecavanje
protuzakonitog odbacivanja otpada koje je Opéina Dicmo uginila dostapnim gradanima.

Turtka Alfa Atest d.o.o. Split, u prosincu 2023. godine izradila je 1zvjedée o provedbi izobrazno-
informativnih aktivnostiu svezi gospodarenja otpadom u Op¢ini Dicmo u 2023 godini.




U narednom periodu, & u ciju provedbe i ispunjavanja obveza utvrdenih Zakonom-o gospodarenju

otpadom provodit ¢e se aktivrosti;

» Kontinuirano provodenje informativno-izobrazivnih aktivnosti radi podizanja svijesti stanovnika o
vaznosti sprijeCavanja nastanka otpada

» Zamjenu dotrajalin spremnika prema uocenim potrebama
Poduzimranje mjera za sprijeCavanje odbacivanja otpada u okolis

» Organiziranje akcja prikupljanja otpada




Na temelju Clanka 113, Zakona o gospodarenju ofpadom (,Narodne novine* broj 84/21) i &lanka
14. Statuta Opéine Dicmo (,Sluzbeni glasnik Opéine Dicmo" broj 5/2022 - orogiséeni tekst), Opéinsko
vijete Op¢ine Dismo na 21. sjednici odrzanoj 12. oZujka 2024. godine. donijelo je

ZAKLJUCAK
o prihvacanju IzvjeSca o lokacijama i koliéinama odbaéznog otpada te
troskovima uklanjanja odbacenog otpada na podrugju Opéine Dicmo u 2023. godini

Clanak 1.
Prihvaca se lzvieSe o lokacijama i kolicinama odbaCenog otpada te troskovira uklanjanja
odbacenog otpada na podrucju Opéine Dicmo u 2023. godini, KLASA: 351-01/24-01/1 URBROJ: 2181-
21-02-24-1, od 04. ozujka 2024. godine.

Clanak 2.
lzvieSce iz Clanka 1. ovoga Zakljucka nalazi se u prilogu i njegov e sastavni dio.

Clanak 3.
Ovaj Zaklju¢ak objavit ¢e se u ,Sluzbenom glasniku Opéine Dicmc".

KLASA: 021-01/24-01/6
URBROJ: 2181-21-01-24-1
Dicmo Kraj, 12. ozujka 2024. godine

PREDSJEDNJK'
OPCINSKOG YIJECA:
tvan Vuksic,v.r.







Na terrelju ¢lanka 14. Statuta Opéine Dicmo (,Sluzbeni glasrik Opéine Dicmo* broj 5/2022 -
procisceni tekst), opcinsko vijle¢e Opcine Dicmo na 21. sjednici odrzancj 12. oZujka 2024. godine
donijelo je

ZAKLJUCAK
o prihvaéanju lzvjeSca o upravljanju Reciklaznim dveri$tem Dicmo

Clanak 1.
Prihvaca se lzvjece trgovackog drustva Cistoca Cetinske krajre d.o.0. Sinj o upravljanju
Reciklaznim dvoriStem Dicmo, sukladno Ugovoru o upravljanju i koriStenju Reciklaznog dvoriéta Opc¢ine
Dicmo, KLASA: 024-02/22-01/5, URBROJ: 2181-21-02-22-1, od 01. veljate 2022. godine.

Clanak 2.
lzviesce iz Elanka 1. ovoga Zakljucka nalazi se u prilogu i njegow je sastavni dio.

Clanak 3.
Ovaj Zaklju¢ak objavit ¢e se u ,Sluzbenom glasniku Opéine Dicmo®.

KLASA:  024-01/24-01/7
URBROJ: 2181-21-01-24-1
Dicmo Kraj, 12. oZujka 2024. godine

PREDSJEDNIK
OPCINSKOG VIJECA:
tvan Vuksic,v.r.
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Na temelju Clanka 5. Odluke o mjerama za sprieSavanje nepropisrog odbacivanja otpada i
mjerama za uklanjanje odbacenog ofpada (,Sluzbeni glasnik Opcine Cicmc" broj 1/2018) i élanka 27.
Statuta Op¢ine Dicmo (,Sluzbeni glasnik Opcine Dicmo * broj 5/2022- progisceni tekst), pcdnosim

IZVJESCE
o lokacijama i koli¢inama odbacenog otpada te troSkovima
uklanjanja odbacenog otpada na podruéju Opéine Dicro u 2023. godini

Clanak 1.
Na pcdruéju Opéine Dicmo utvrdene su sliedece lokaciie na kejima je protuzakonito
(nepropisno) ocbaden otpad:

- U naselju Dicmo Kraj na kat.¢.br. 1414 k.0. Kraj {privatno viasnistvo, pocinitel poznat)- auto
otpzd 30 kom. .

- U neselju Dicmo Si¢ane na katg.br. 1701/1 i 1701/2 k.o. Sigane (privatho vlasnistvo,
podinitelj poznat)- auto-otpad 45 kom.

- U naselju Dicmo Sitane na kat.&.br. 1559/5 k.o. Sicane (privatno vlasnistvo, poginitelj
poznat), auto-otpad 70 kom,

- U naselju Dicmo Si¢ane na kat.&.br. 1206/3 i 1069/5 k.0. Séane (privatio vlasniétvo,
potinitelj poznat), auto-otpad 42 kom.

- U naselju Dicmo Sicane na kat.¢.br. 945/2 i 945/3 k.. Sicane (privaino viasnistvo, poginitelj
poznat/nepoznat) — auto otpad 55 kom

- U naselju Dicmo Prisoje na kat..br. 1699/2 k.o. Turjaci (privatno vlasni§tvo, podinitel]
nepoznat/poznat) — gradevinski otpad volumena 100 md,

Clanak 2.
Koli¢ina otpada na lokacijama iz Elanka 1. ovog lzvieséa utvrdena je u ukupnom iznost. od cca
100 m3 gradevinskog, glomaznog, zemljanog i animalnog otpada, te auto-otoada u ukupnoj koliini od
242 komada otradnih automobila i raznih autodjelova.




Clanak 3. .

Temeljem provocenja mjera za uklanjanje otpada odbacenog u okoli$, komunalni redar Opéine
Dicmo je postupajuci po sluZbenoj duznosti i po prijavama, na lokacijama odbacenog otpada iz &lanka
1. ovog lzvjed¢a, izvrSavao sliedece radnje u postupku: oCevid na licu mjesta, izradu zapisnika o
ocevidu, cono3enje RjeSenja kojim nareduje vlasnicima odnosno posjednicima predmetnih nekretnina
uklanjanje otpada i dr. Pcjecini pestupci na lokacijama iz ¢lanka 1. ovog Izvje$céa su dovrieni, odnosno
odbaceni otpad je u pot:n.nosn uklonjen od strane vlasnika ili posjednika nekretnina, odnosno izvritelja,
dok su pojedini postupci jo$ uvijek u tijeku.
S obzirorr da su po€initelji protuzakonito odbacenog otpada na lokacijama iz ¢lanka 1. ovog lzvje$¢a
uglavnom poznati, da je komwnalni redar protiv njih poduzeo zakonom predvidene mjere, s obzirom da
su odredeni postupci zavSeni te su sukladno tome pocinitelji ve¢ uklonili protuzakonito odbagen otpad
Opéina Dizmo u 2023. godin nije imala trodkova uklanjanja odbacenog otpada sa svog podrudja.

Clanak 4.

Temeljem provodenja mjera za spreCavanje odbacivanja otpada istice se kako je sukladno
Zakonu o gospodarenju otpador uspostaviien sustav prijave komunalnog nereda putem obrasca
objavljenog na mreznoj stranici Opéine Dicmo www.dicmo.hr.

Pestavijeni su zrakevi zabrane odlaganja otpada na pojedinim lokacijama iz togke 1. Ovog
[zvieSca.

Redovitom ophodnjem od strane komunalnog redara vrsi se kontrola i prevencija odlaganja
otpada u ckolis.

Clanak 5.
Opcinski nacelrik pcdnos: lzvjedce o lokacijama i koliGinama odbaéenog otpada te troskovima
uklanjanja odbacenog otpada 1a podruéju Opéine Dicmo u 2023. godini na usvajanje Opcinskom vijeéu.

Clanak 8.
Ovo lzvjeS¢e objavit ce se u ,Sluzbenom glasniku Opéine Dicmo*

KLASA: 351-01/24-01/1
URBROJ:2181-21-02-24-1
Dicmo Krai, 04. ozujka 2024. godine
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Kristina Sandri¢
CISTOCA CETINSKE KRAJNE D.0.0.
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tzvjesée o uzravijanju reciklainim dvorittem

1. UVOD

Reciklazno dvoriste kao gradevina za gospodarenje otpadom u Opéini Dicmo izgradena je u
svrhu provedbe mjera gospodarenja otpadom i osiguravanja izvr§avanja obveze odvojenog
prikupljanja otpada, sukladno odredbama Zakona o gospodarenju otpadom.

Odlukom o davanju reciklaznog dvorista na upravijanje (KLASA: J327-01/21-21/4, URBROJ:
2175/02-01-2-1) od 23. veljate 2021. godine, Opéina Dicmo, kao viasnik reciklaznog dvorista
izgradenog u radnoj zoni Dicmo na kat. Sest. br. 987/333 k.o. Kra;. daje trgovatkom drustvu
CISTOCA CETINSKE KRAJINE d.0.0. za komunalne djelatnosti, na upravijanje i koristenje
objekt reciklazno dvorigte.

Trgovatko drustvo CISTOCA CETINSKE KRAJINE d.0.0. obvezno je organizirati obavljanje
poslova reciklaznog dvorista u skladu s odredbama vaZeéih proaisa koji ureduju podrugje
gospodarenja otpadom te istim upravijati paznjom dobrog gospodara

Sukiadno &lan<u 5. Ugovora o upravijanju i koristenju Reciklazneg dvorista Opéine Dicmo
(KLASA: 024-02/22-01/5, URBROJ: 2181-21-02-22-1), trgovagko drudtvo CISTOCA
CETINSKE KRAJINE d.o.0. duZno je po potrebi redovito obavjestavati naZelnika Opéine
Dicmo o obavijenim veéim poslovima, a obavezno jednom godisnje pismeno izvijestiti o
obavijenim poslovima s prikazom pojedinagnih i ukupnih trogkova.

2. RAD RECIKLLAZNOG DVORISTA

Reciklazno dvcri$te nalazi se na adresi Kraj 5C, a prostire se na pevrsini od 2395 m? (ha k.&.
br. 987/333 k.2. Kraj). Nadzirani ogradeni prostor namijenjen je odvojenom prikupljanju i
priviemenom skladistenju manjih kolidéina posebnin vrsta otpaca na kojem je mogude
odvajanje svake komponente kao budede sirovine za reciklazu. Saswoji se od platoa na kojem
su potrebne manipulativne povrsine, parkirnih mjesta za zaposlene i korisnike kontejnera za
odvojeno odlaganje otpada i uredskog kontejnera sa sanitarijama te ograde i zelene povrsine.
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lzvjedce o upravijanju rezikianim dvoriitem

Usluge reciklaznog dvorista su besplatne:

— Zza kucanstva s podrugja Opéine Dicmo uz predolenje oschne iskaznice i dokaza o
izvrSenom pladanju usluge za odvoz komunainog ozpaza za proteklo obradunsko
razdoblje na podrugju Opéine Dicmo:;

~ za viasnike - posjednike nekretnina na podrugju Opéine Dicmo koje povremeno
koriste, a nemaju stalno prebivaliste na podrugju Opé&ne Dicme, &to dokazuju
osobnom iskaznicom i izvréenim placanjem usluge za odvcz komunalnog otpada za
proteklo obragunsko razdoblje na podruéju Opéine Dicmo.

Za pravne osobe i osobe s prebivaliStem na podrugju druge jedinice lokalne
samouprave, ili viasnike - posjednike nekretnina na podrutju drugih jedinica lokalne
samouprave, odlaganje otpada nije dozvoljeno.

Rad reciklaznog dvorigta Opéine Dicmo organiziran je pet dana u fednu:
PONEDJELJAK: 12:00 do 20:00 sati

UTORAK - PETAK: 07:00 do 15:00 sati

SUBOTOM, NEDJELJOM | PRAZNIKOM ZATVORENO.

U reciklazno dvoridte odiazu se sve vrste otpada koje je osoba koa upravlja reciklaZznim
dvori§tem duzna zaprimati, §to je propisano Pravilhikom o gospozarenju otpadom, Dodatak
il. (NN 106/2022).

Dodatak [!

POPIS OTPADA KOJEG JE OSOBA KOJA UPRAVLJA RECIKLAZNIM DVORIE™EM DUZNA ZAPRIMATI

oPis oTpADA | KLIUCNI NAZIV OTPADA
1501 10* ambalaZa koja sadr?i ostatke opasnih tvari ili je onegi$éena
opasnim tvarima
1501 14+ | Mmetalna ambalaZa koja sadrZi ogasne krute porozne materijale
(npr. azbest), ukljudujuéi prazne spremnike pod tlakom
16 05 04* plinovi u posudama pod tlakom (4kij22ujuéi halone) koji sadrze
opasne tvari
20 01 13* | otapala
problematiénj
otpad 20 01 14* | kiseline

2001 15* | lugine

2001 17* | fotografske kemikalije

20 01 19* | pesticidi

20 01 21* | fluorescentne cijevi i ostali otpad koji sadr3i Zivu

20 0123 | odbagena oprema koja sadrzi Kloroflucroagljike
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200126 | ulja i masti koji nisu navedeni pod 20 C1 25*
20 0127 | boje, tinte, ljepila i smole, koje sadrze opasne tvari
20 01 29* | deterdzenti koji sadrze opasnhe tvari
20 01 31* | citotoksici i citostatici
20 01 33* baterije i akumulatori obuhvacéeni pod 16 06 01*, 16 06 02* ili 16
06 03* i nesortirane baterije i akumulator: koji sadrZe te baterije
2001 35* odbatena elektritna i elektronigka oprema koja nije navedena pod
20 01 21*i 20 01 23* koja sadrzi opasne komporente
20 01 37* | drvo koje sadrzi opasne tvari
150101 | papirna i kartonska ambalaza
otpadni papir
200101 | papiri karton
150104 | metalna ambalaza
otpadni metal
200140 | metali
1501 07 | staklena ambalaza
otpadno staklo
200102 | staklo
150102 | plastitha ambalaza
otpadna plastika
: 200139 | plastika
200110 | odjeda
otpadni tekstil
200111 | tekstil
glomazni otpad 3 20 03 07 | glomazni otpad
jestiva ulja i masti 200125 | jestiva ulja i masti
boje 200128 | boje, tinte, ljepila i smole, koje nisu navadene pod 20 01 27*
deterdZenti 20 0130 | deterdZenti koji nisu havedeni pod 20 C1 29*
lijekovi 200132 | lijekovi koji nisu navedeni pod 20 01 31*
:ﬁmﬁat o '| 200134 | baterjie i akumulatori, koji nisu navedeni pod 20 01 33*
:::E’g‘::igka ! 20 01 36 odbadena elektri¢na i elektronitka op-ema, koja nije navedena
oprema pod 20 01 21*, 20 01 23*i 20 01 35*
170101 | beton
gradevnl opad 21 170102 | cigle
17 01 03 | crijep/plogice i keramika
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mjeSavina betona, cigle, crijepa/piodica i keramike koji nisu
17 01 07 | navedene pod
17 01 06*

17 04 11 | kabelski vodii koji nisu havedeni pod 17 04 10*

17 06 01* | izolacijski materijali koji sadrZe azbest

1706 03" | ostali izolacijski materijali, koji se sas:oje ili sadrze opasne tvari

17 06 04 | izolacijski materijali koji nisu navederi pod 17 08 01* i 77 06 03*

17 06 05* | gradevinski materijali koji sadrze azbest

17 08 01* | gradevinski materijali na bazi gipsa =na&iéeni opashim tvarima

17 08 02 gradevinski materijali na bazi gipsa koji nisu havedeni pod 17 08
01*

termometri 2 16 03 03* | anorganski otpad koji sadrzi otpadne tvari

08 03 17* | otpadni tiskarski toneri koji sadrze opasne tvari

08 0318 | otpadni tiskarski toneri koji nisu navedeni pod 08 03 17*

ostalo
16 0103 | otpadne gume

180101 | odtri predmeti (osim 18 01 03%)

Y odnosi se samo na gradevni otpad koji nastaje odrZavanjem i manjim popravcima viastite
nekretnine koje obavlja korisnik usluge u koligini ne vecoj od 200 kg u Sest uzastopnih mjeseci.

2 odnosi se samo na termometre (toplomjere) koji sadrZe Zivu

% neiscrpni popis tvari i predmeta koje se smatraju glomaznim otpadom:

kada (plastitna, fiberstaklena, metalna i sl.), tu§ kada, sauna, kada za djecu,
KUPAONSKA | kupaonski ormar i police, zavjesa ili pregrada za L& fli kadu, nosa¢ zavjese

OPREMA (karniga), umivaonik, toalet i bide (koljka i daska), slavina za vodu, hosaé tusa,
crijevo za tus, stalak za ruénike, ogledalo i sligno

OPREMA ZA | krevet za dijete, stolica i hodalica za dijete, vece igratke, djetja kolca, auto
DJECU sjedalica za dijete i sliéno

g&%%% tepih, laminat, lincleum, parket, krzno i sli¢no

ormar, komoda, ladi¢ar, vitrina, noéni ormarié, poica (npr. ug-adbena,
NAMJESTAJ | samostojeta, zidna i sl.), stol (npr. radni, za raunalo. kuhinjski, za blagovaonu,
toaletni i sl.), stolac, klupa, barska stolica, zidni/stoini sat vedih dimenzija, daska
za uzglavlje kreveta, stalak (stolni, zidni za npr. tv/hi-fiy, fotelja, naslonjag, krevet,
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tabure, madrac, nadmadrac, podnica kreveta, okv r za sliku ili ukrasni predmeti
vecih dimenzija, prozorske zastitne regetke i grilie, sobne pregrade i sli¢no

KUHINJSKA | kuhinjski elementi (ugradbeni, samostojedi i dr.}, sudoper, radna povrsina, §ank i
OPREMA sliéno

ograda i vrata, vrini namjestaj, vrtni alat, strojevi za vr- (tagke, kosilica i sl.), sjenica
za vrt (rastavijena na dijelove dimenzija pogodnih za prijevoz), drvo (izrezano na
VRTNA dimenzije pogodne za prijevoz), posuda (za npr. cvijece) i pos:olje/nosat vedih
OPREMA dimenzija, vrini ukrasi veéih dimenzija, vrina klupa, crijgvo za vodu, oprema za
razvodenje vode te posude za zalijevanje bilja, fjufatka, trampolin, klackalica,
suncobran i stalak za suncobran, sklopivi bazen, rogslj i sligno

rolete, Zaluzine, tende, ljestve, samostojeée stepenice, zavjese, nosagi zavjesa,
vrata (npr. sobna, ulazna i dr.), staklo (okno), prozer, prozorski okvir, invalidska
kolica, dekorativni predmeti vedih dimenzija, oprema za kuéne [jubimce veéih
OSTALO dimenzija (akvarij, zigani kavez, kucica za psa, grebalice za macke i sl.}, sprave za
vjeZbanje i vec¢a oprema za sport i rekreaciju (bicikl, caska za jedrenjefjahanje na
valovima, kajak, kanu, pedalina | sl), radijator, kaniz i nosude vegih dimenzija,
tapete, daska za glaganje, okvir/stalak za suSenje ruklja i sligéno

Sve poslove vezano za identifikaciju korisnika, pregled, kortrou, zaprimanje, utvrdivanje
koli€ine, evidentiranje otpada i kontrolu odlaganja u spremnik (pema vrsti | klju€nom broju
otpada) obavija radnik na reciklaznom dvoristu. Korisnici nakon izv-sene provjere, zaprimanja,
kontrole i odvage otpada sami odiazu otpad u odgovarajuce spremnike, prema uputi i uz
nadzor radnika.

Za sliedece kategorije otpada odredena su ogranicenja unosa po poiedinom korisniku usluge:

WMaksimalna kolidina u
razdoblju od Sest
Vrsta otpada uzastopnih mjeseci
Otpadni tiskarski toneri (08 03 17% 5 kg
AmbalaZza koja sadrzi ostatke opasnih tvari ili je onegigéena opasnim tvarirra 70 kg
1501 10%
Metalna ambalaza koja sadrzi opasne krute porozne materijaie (npr. azbes:), S kg
ukljuéujuci prazne spremnike pod tlakom(15 01 11%)
Otpadne gume (16 01 03) 50 kg
Plinovi u posudama pod tiakom (16 05 04%) S5kg
Gradevni otpad (odnosi se samo na gradevni otpad koji nastaje odrzavanje 200 kg
i manjim popravcima u kuéanstvu koje obavija sam vlasnik)
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Ravno staklo (20 01 02) 25 kg
Otapala (20 21 13%) 5 kg
Kiseline (20 01 14 5kg
LuZine (20 01 15" 5kg
Fotografske kemikalije (20 01 17%) S kg
Pesticidi (20 01 19%) S5kg
Boje, tinte, ljepila i smole (20 01 27%) 10kg
Citotoksici i citostatici (20 01 31%) 5kg
Drvo koje sadrZi opasne tvari (20 01 37%) 50 kg
Glomazni otpad (20 03 07) 3Im?

Za sav zaprimijeni otpad struéni suradnik za EU fondove vooi evidenciju, a podatke o
zaprimljenory otpadu i koliginama unosi u e-ONTO, mreZnu aplikaciju za vodenje Otevidnika
0 nastanku i tijeku otpada koja omoguéava unos podataka putem web aplikacije u realnom
vremenu kao i izvjestajne forme za pradenje toka otpada, te izraqu pratecin listova otpada
prilikom precaje zaprimijenog otpada na daijnje zbrinjavanje, recikizzu ili opo-abu.

Dobrodosli u e-ONTO

Ocevidnik o nastanku i tijeku otpada
Sustav za pracenje tokova otpada

% REPUHLIKA HRVATSKA,
Ministarstvo gospodarstva
i edrZivog razvoja

e

€ ONTL
Kegnang 17u2agRih
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3. ZAPRIMLJENE KOLICINE OTPADA

U periodu od 01.01.2023. godine do 30.11.2023. godine na reciklazno dvorigte je zaprimijeno
ukupno 26.856,00 kg otpada. Struktura zaprimijenog otpada prema vrsti i koliCini prikazana je
u sljedecoj tablici:

pod 17 01 06*

1501 02-plastignaambalaza - 3.833,00
1801 g e S
150107 - staklena ambalaza 5.138,00
160103 - opadne gume 308,00

17 01 07 - mjesavine betona, cigle, crijepaiplodica i keramike koje nisu navedene

285,00

© 2.361,00

17 06 05* - gradevinski materijali koji sadrze azbest B L 117,00
17 08 02 - gradevinski materijali na bazi gipsa koji nisu havedeni pod 1706 01* -~ 7 834,00
2001 01 - papir | karion e TR Jivea ROJ TS haveden! pod R | __1;7.4;0.0.
0T etk |  1 150,06
12001 10 - adjeéa o ‘ - 530,00
20 01 21* - fluorescentne cijevi | ostali otpad koji sadrzi Zivu } 4300
20 01 23*- odbatena oprema koja sadréi klorofluorougljike a6
20 01 33* - baterije | akumulatori obuhvaéeni pod 16 08 0%, 18 06 03* ili 16 06 . 500
03% i nesortirane baterije | akumulatori koji sadrZe te baterje
20 01 34 - baterije i akumulatori, koji nisu navedeni pod 20 01 33* : 28,00
20 01 35* - odbatena elekirigna i elektronitka oprema koja nije navedena pad 20 ~ 1.550,00
0121*120 01 23, koja sadrZi opasne komponente [7] B

20 01 37* - drvo koje sadrzi opasne tvari 2.118,00
200130 -plastka 700
200140 - metali 817,00

200307 -glomazniotpad | C T 6.493,00
Ukupno 26.856,00

4. PREDANE KOLICINE OTPADA

Reciklazno dvoriste jedan je od elemenata odrZivog gospodarenja otpadom koje podiva na
principu kruznog gospodarenja otpadom, §to u osnovi podrazumijeva sakupljanje korisnih
vrsta otpada i njihovo dalinje recikliranje, zbrinjavanje ili oporabu za dobivanje daljnjih
proizvoda i sirovina. U tom modelu CISTOCA CETINSKE KRAJINE d.o.0. kao upravitelj
reciklaZznog dvorista zaprima otpad od korisnika, te ga predajs na dalinje recikliranje,
zbrinjavanje ili oporabu drugim sudionicima sustava gospodarenja otpadom. U periodu od
01.01.2023. godine do 30.11.2023. godine sa recikiaznog dvorista ‘e na daljnje zbrinjavanje,
reciklaZu ili oporabu predano ukupno 11.396,00 kg otpada. Struktura predanog otpada prema
vrsti i koli€ini te preuzimateljima prikazana je u sljededoj tablici:

djucni broj . Preuzimatelj oligina (kg
15 01 01 - papirna i| BA COM, d.o.0. za trgoviny, turizam, 380,00
kartonska ambalaza | ugostiteljstvo i prijevoz, export-import
Ukupno 380,00
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15 01 02 - plastiéna | BA - COM, d.o.o. za trgovinu,  turizam, 2.975,00
ambalaza ugostiteljstvo i prijevoz, export-import

ADRIATIC-BLIZNA d.0.0. za gospodarenje 593,00

ofpadom

Ukupno 3.568,00
5 01 04 - metalna | BA - COM, d.o.o. za ftrgoviny, turizam, £85,00
ambalaza ugostiteljstvo i prijevoz, export-import

Ukupno 585,00
16 01 07 - staklena { BA - COM, do.o. za trgovint, turizam, 4.375,00
ambalaZa ugostiteljstvo i prijevoz, export-import

Ukupno 4.375,00
16 01 03 - otpadne gume | GUMIIMPEX - GUMI RECIKLAZA | 180,00

PROIZVODNJA  drustvo s ogranicenom

| odgovorno$éu za proizvodnju, recikiazy i usluge

Ukupno 190,00
20 01 01 - papir i karton BA - COM, do.o. za trgovinu, turizam, 100,00

| _ugostiteljstvo i prijevoz, export-import

Ukupno 100,00
20 01 23* - odbadena TEHNOMOBIL, obrt za elektroinstalacijske 343,00
Oprema  koja  sadrzi | radove, tehnitku zastitu, usluge, trgoviry,
klorofluorougljike skupljanje otpada i gradevinarstva, zajecnicko

obavljanje obrta Jurica Volarevié i lvica Bilan,

Metkovié, Ive Lole Ribara 8

Ukupno 343,00
20 01 35* - odbadena TEHNOMOBIL, obrt za elektroinstalazijske 1.678,00
elektricna i elektroniéka radove, tehnitku zastitu, usluge, trgoviru,
oprema koja nije | skuplianje otpada i gradevinarstva, zajednit<o
navedena pod 20 01 21* obavijanje obrta Jurica Volarevié i Ivica Bilan,
20 01 23* koja sadr# | Metkovié, Ive Lole Ribara 8
opasne kamponente [7] Ukupno 1.678,00
20 01 39 - plastika ADRIATIC-BLIZNA d.c.0. za gospodarerije 177,00

ofpadom

Ukupno 177,00

) COVO METALI d.0.0. za trgovinu 1279

20 01 40 - metali Ukupno: 1279
Ukupno 12.675,00

5. OTPADNA AMBALAZA OD PICA

Gospodarenje otpadnom ambalaZom sloZena

odlaganja otpadne ambalase na deponije.

Osim Stete za okoli§, odiaganje otpadne ambalaze
zbog odlaganja tvari s vrijednim materijalnim ifili ene

plastika, staklo, drvo).

Je djelatnost koja ima za svrhu sprjieZavanje

predstavija i znatnu ekonomsku Stetu,
rgetskim svojstvima (papir, karton, metali,

Sustav povratne naknade je dio sustava gospodarenja otpadnom ambalaZom u Republici
Hrvatskoj te predstavija na&in gospodarenja jednokrathom ambalazom od PET-a, AllFe i

stakla volumena jednakog i veéeg od 0,20 | koja je namijenjena za pi
odredbom &lanka 4. stavka 1. toéke 18. Pravilnika o ambalaZi i otpadnoj
placa povratna naknada kao stimulativha mjera kojom se potice posj

Za (koja su definirana
mbalaZi) u kojem se
ednik otpada da otpadnu
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ambalaZu od pi¢a odvaja od ostalog otpada i predaje ju prodavatelju ili osobi koja upravlja
reciklaZnim dvori$tem i za to primi iznos povratne naknade.

Sukladno Ugovoru o naginu povrata povratne naknade isplatene potrosagu  pladanju
troskova preuzimanja otpadne ambalaze od pica (Reg.broj: 202-/002469) sklopljenom sa
Fondom za zastitu okoli$a i energetsku u€inkovitost, jednom mjesetnc Fond isplac¢uje drustvu
CISTOCA CETINSKE KRAJINE d.o.0. troSak povratne naknade i trogkove ruénog
preuzimanja otpadne ambalaZe od piéa od potrosada i predans cvlastenom sakupljaéu po
jedinici otpadne ambalaZe na temelju uredne dokumentacije.

U razdoblju od 01. sijegnja 2023. godina do 30. studenog 2023. godine, u reziklaz1o dvoriste
Opcine Dicmo ukupno je zaprimljeno 130.054,00 komada amrtalaZze od pi¢a i ispladeno
9.103,78 eura povratne naknade. Iznos ispladene povratne naknads, Fond za za&titu okolisa
| energetsku uginkovitost refundira Drustvu na mjeseCnoj razni, uz isplatu pripadajuce
naknade za tro$ak rugnog preuzimanja otpadne ambalaZe od pica Koja iznosi 0,00664 € po
komadu.

Predaja ambalaZe od 01.01.2023 do 30.11.2022

AMBALAZA KOUGINA UKUPNG ISPLACEND

................................................................................................................................

PET B3.754,00 535278
HiFe 32987,03 230809
UKUANG: 130.054,08 3.103,78

6. PRIHOD OD PRODAJE KORISNOG OTPADA

Prihodi od naknade za odvojeno prikupljeni otpad koji se predaje oviastenim osonama za
gospodarenje otpada ostvareni u 2023. godini su:

= prihod od prodaje odbacene elektriéne i elektronicke opreme (kbo 20 01 35):

519 kg x 0,03 eura = 15,57 eura
(od 01. travnja ofpad predajemo bez naknade);

= prihod od prodaje metala (kbo 20 01 40):
1279,00 kg x 0,17 eura = 217,43 eurs
= naknada Fonda za tro§ak ruénog preuzimanja otpadne ambalaZe:

130.054 kom x 0,00664 eura = 863,56 ewra

UKUPNI PRIHOD iznosi 1.096,56 eura.
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7. TROSKOVI RADA RECIKLAZNOG DVORISTA

Sukladno ¢lanku 5. Ugovora o upravijanju i koristenju Reciklazncg dvorigta Opéine Dicmo,
Trgovagko drustvo CISTOCA CETINSKE KRAJINE d.o.c. dino je upravijati i koristiti
recikiazno dvoriste paZnjom dobrog gospodara. U poslove upravijanja i kori§tenja osobito
se ubrajaju sljededi poslovi:

= redovito odrZavanje predmetnog objekta u graditeliskom i furkcionalnom stanju,

= redovito odrZavanje uredaja i opreme u Ispravnom stanju pogodnom za svakodnevnu
uporabu,

=  po potrebi obavljanje povremenih, a obavezno godisnjih pregleda povréina i gradevine
radi utvrdivanja stanja u gradevinskom i funkcionalnom smislu i sastavljanje zapisnika
o istome,

= primjerena zastita predmetne gradevine,

= odredivanje i provodenje unutarnjeg reda u predmetncj gracevini,

= kontrola kori§tenja svih prostorija unutar gradevine,

= donosSenje godisnjeg Programa upravijanja predmetnom gradevinom,

* po potrebi redovito obavjestavati nadelnika Opcine Dicno o obavijenim veéim
posiovima, a obavezno jednom godi$nje pismeno izvijestiti o obavijenim poslovima s
prikazom pojedinaénih i ukupnih trogkova,

= zasvaku kalendarsku godinu izraditi u pismenom obliku goci&nji Program investicijskoj
i tekuceg odrzavanja povréina i predmetne gradevine ukljusujuéi i financijski plan te
izvore financijskih sredstava, te isti predioZiti nacelniku na Jusvajanje,

= organizirati rad ReciklaZnog dvorista,

= zaprimati bez naknade i voditi evidenciju o zaprimliencm sliedeéem komunainom
otpadu nastalom u kuéanstvima na podrugju Opcine Dicmo: problematieni otpad,
otpadni papir, drvo, metal, staklo, plastiku, tekstil i krupni (giorazni) otpad,

* odvojeno skladistiti otpad u odgovarajuéim spremnicima,

= predati otpad osobi oviasteno] za gospodarenje tom vrstom otpada,

* sudjelovati u sustavima gospodarenja posebnom kategorijom otpada na nadin
propisan propisom kojim se ureduje gospodarenje posebnom xategorijom otpada,

* U ReciklaZnom dvoristu osigurati pravo koristenja usluga ReciklaZnog dvorista bez
naknade mjestanima Opéine Dicmo,

* zatraZiti na uvid osobni identifikacijski dokument od osobe koja predaje otpad, radi
ostvarivanja prava iz stavka 1. podstavka 17. ovoga Elanka.

Troskove gospodarenja otpadom iz dlanka 5. Ugovora o upravjanju i xoristenju ReciklaZnog
dvorista Opcine Dicmo snosi CISTOCA CETINSKE KRAJINE d.o.o.

Sve rezZijske trogkove kao i eventualno druge troSkove nastale u vezi upravljanja Reciklaznim
dvoristem (elektriéna energija, voda i sliéno) snosi SISTOGA CETINSKE KRAUJINE d.c.o.

Trogkovi rada reciklaznog dvorista za razdoblie 01.01.2023. godine do 30.11.2023. godine

iznose ukupno 15.329,61 eura, a odnose se na troskove place zaposienika, sitan inventar i
materijal za odrZavanje.
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taviesée o upravijanju reciklaznim dvorittem

Troskovi rada reciklaznog dvorigta iskazani su u sljededoj tablici:

R.br Naziv troska iznos ‘EUR)
1 Ukupan bruto 10.803,56
2 Doprinosi na plaéu 1.782,60
3 Prijevoz na posao 934,10
4, “rogkovi prehrane 663,60
5 Uskrsnica 80,00
6 Regres 135,00
7 Dar djetetu 200,00
8 Ostala neoporeziva primanja 100,00
9 PotroSak vode 24,00
10. Ostale vanjske usluge 40,00
11. Amortizacija 568,75
UKUPNO 15.329,61

Tro$ak predaje plastithe ambalaze (kbo 15 01 02) i plastike (20 01 39) ovlagtenoj osobi

(ADRIATIC-BLIZNA d.0.0.) iznosi:

577,00 kg x 0,13 eura =75,01 eura

Na reciklaZnom dvoristu Opéine Dicmo privremeno je skiadisteno 15.450,00 kg otpada. Prema
ponudi koju smo dobili od oviadtene osobe za gospodarenje otpadem, procijenjeni troskovi

zbrinjavanja privremeno skladistenog otpada iznose 7.000,00 sura

Cijene zbrinjavanja otpada iskazane sy u tablici;

OPIS PONUDA po toni
tiznos u eurima)
15 01 07 - Staklena ambalaza 100,00
15 01 02 - Piastika mije$ana 260,00
17 01 01 - Bewon 120,00
17 01 07 - Mijesavine betona, cigle, crijepa/plogica i keramike koje nisu 120.00
navedene poc 17 01 06* : !
17 08 02 - Gradevinski materijali na bazi gipsa koji nisu havedeni ped 17 08 01* 120,00
20 01 02 - Stakio 100,00
2001 10 - Odjeca 230,00
20 01 11 - Tekstili 230,00
20 01 38 - Drvo komunaino 90,00
20 03 07 - Glomazni otpad 260,00
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izvjedée o upravijanju raciklaznim dvorittem

Trosak rada reciklaznog dvorista Opéine Dicmo:

2023. godina
Ostvareno Procjena
2022. godina (umanjeni za prihod (boZi¢nica, putai Plan za 2024,
od prodaje otpada) | trodak i plada za 12. godinu
mjesec)
13.2086,25 eura 14.308,06 15.800,00 25.000,00

8. ZAKLJUGAK

|z tabli¢nih prikaza vidljivo je da su prihodi od naknade za odvojena prikupljeni otpad koji se
predaje oviastenim osobama za gospodarenje otpada zanemarivi u odnosu na trogkove
zbrinjavanja otpada i operativne troskove koji ukfjuéuju trosak place, struje, vode,
telekomunikacije, atestiranje opreme i instalacija te odrZavanje apreme. Neto novéani tok e
shodno tome negativan.

Ekonomski tro$kovi ulaganja nadilaze ekonomske koristi projekta e je stoga neto ekonomska
korist projekta negativha. Medutim projekt reciklaznog dvoridta ostvaruje niz drugih koristi
(smanjenje kolitine otpada koji se odlaze na odlagalite, povedanje stope odvojeno
prikuplienog otpada, smanjenje emisije CO2 zbog recikliranog mate-ijala te rast komunainog
standarda).

Usluga preuzimanja otpada u reciklaznom dvoristy sukladno ¢lanku 65. Zakona o
gospodarenju otpadom (NN 84/21), financira se iz sredstava prikupljenih naplatom cijene
javne usluge i ugovorne kazne, a moze se financirati iz proracuna jedirice lokalne samouprave
i iz drugih izvora.

Obzirom da usluga preuzimanja otpada u reciklaznom dvoristu, nije ukljudena u vazed Cjenik,
a ni u Cjenik donesen na 37. sjednici Skupstine Drugtva dana 01. rujna 2022. godine, koji
Cjenik nije u primjeni jer nismo dobili suglasnost svih oshivaga Drustva, predlazem da
postupite sukladno &lanku 6. Ugovora o upravljanju i koriStenju Reciklaznog dvorista
Opcine Dicmo i osigurate sredstva u svom Proradunu za upravijanje i odrzavanje
predmetne gradevine u visini realnih troskova koji se ne mogu pokriti iz prihoda
upravljanja i kori$tenja predmetne gradevine.

Posl. broj: 844/1-2023
Sinj, 08.12.2023. god.

UPRAVA DRUSTVA
Dijrektorica;

LedNC

Kristina Sariefié, dipl.oec.
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Na temelju ¢lanka 6. Ugovora o upravijanju i koristenju ReciklaZzriog dvorista Opcine Dicmo,
KLASA: 024-02/22-01/5, URBROJ: 2181-21-02-22-1, od 01. veljae 2022. gedine. i ¢lanka 14. Statuta
Op¢ine Dicmo (,Sluzbeni glasnik Opcine Diemo® broj 6/2022 - proisteni tekst), opcinsko vijee Opéine
Dicmo na 21. sjednici odrzanoj 12. oZujka 2024. godine donijelo je

ZAKLJUCAK
o prihvacéanju godisSnjeg Programa investicijskog i teku¢eg odrzavanja Reciklaznog dvorista
Dicmo

Clanak 1.
Prihvaca se Program investicijskog i tekuceg odrzavanja Reciklazrog dvorista Dicmo za 2023.
godinu, trgovackog drustva Cistoc¢a Cetinske krajine d.0.0. Sinj.

Clanak 2.
Program iz ¢lanka 1. ovoga Zakljucka nalazi se u prilogu i njegov j2 sastavni dio.

Clanak 3.
Ovaj Zakljucak objavit e se u ,Sluzbenom glasniku Opcine Dicmo .

KLASA: 024-01/24-01/8
URBROJ: 2181-21-01-24-1
Dicmo Kraj, 12. oZujka 2024. godine

??BSJEDNIK )
OPCINSKOG VIJECA:
wvan Vuksic v.r.







Temeljem Clanka 5. Ugovora o upravijanju | koristenju Reciklaincg dvorista Opdine Dicmo
(KLASA: 024-02/11-01/5, URBROJ: 2181-21-02-22-1 od 01. veyale 2022. godine), Uprava
trgovaékog drustva CISTOCA CETINSKE KRAJINE d.o.0., donijela je shededi

A) Program tekuceg i investicijskog odrzavanja

ReciklaZnog dvorista Opéine Dicmo za 2024. godinu

USLUGE TEKUCEG | INVESTICIISKOG ULAGANJA GOdifgg ;)msv“k
1. | Usluga preuzimanja otpada u reciklazno dvoridte 16.300,00
2. | Usluga odrZavanja raéunaine opreme i sustava 400,00
3. | Usluga godiSnjeg pregleda sustava tehnike zastite (videoradzor) 60,00
5. | Usluga godiénjeg pwrewg-ﬂeda "I;Ivi'l;r‘a‘m:edaja 35,00
6. | Usluga godisnjeg pregleda protupoZarnog aparata 16,00

Ukupno: 16.811,00

MATERUAL | DUELOVI ZA TEKUCE INVESTICIISKO ODRZAVANIE
1. | Samohodna motorna kosilica za odriavanje zelene povriine 500,00
2. | Uredski materijal 40,00
3. | Sitni inventar 30,00

{kuprio; 570,00
B) Financijski plan i izvori financijskih sredstava

R.ER. OPIS Plan za 2024,

1 Prihodi od naknade za odvojeno prikuplieni otpad koji se predaje 1.000,00

oviastenim osobama za gospodarenje otpada




ObrazioZenje

Tekuce i investicijsko odrZavanje podrazumijeva stalne aktivnosti kojima se imoving odriava
ili vraca u njeno funkzioralno stanje. Tako nastali izdatci trofak su redovitog odrZavanja
dugotrajne materijalne imovine i iskazuju se kao rashod poslovanja.

Usluga preuzimanja otpada u reciklaznom dvoridtu sukladno &anku 65. Zakona o
gospodarenju otpadom (NN 84/21), financira se iz sredstava prikuplienih naplatom cijene
Jjavne usiuge i ugovorne kazne, a moZe se financirati iz proraéuna Jjedinice lokalne samouprave
iiz drugih izvora.

Usluga preuzimanja otnada u recikla®nom dvoristu nije ukljuena u valedi Cienik Drustva
obzirom da pojedine jedinice lokalne samouprave, koje su ujedno i osnivaéi Drustva, nemaju
obvezu uspostavijanja recikludnog dvoridta na svom podruéju. Clankom /6. Zakona o
gospodarenju ctpadom (NN 84/21) propisano je da se na podrucju pruZanja javne usluge
primjenjuje jedinstvena sijena obvezne minimalne javne usluge za kerisnika usluge
razvrstanog u kategoriju korisnika kuéanstvo | korisnika koji nije kucanstvo stoga istu nismo
bili u mogucncsti uvrstiti u vazedi Cjenik. Jedini izvor prihoda je naknada za odvojeno
prikupljeni otpad koji se predaje oviastenim osobama za gospodarenje otpada.

Clankom 6. Ugovora od 01. veljace 2022. godine, KLASA: 024-02/22-01/5, URBROJ: 2181-21-
02-22-1, koji su sklopili Dpéine Dicmo i trgovaéke drustvo CISTOCA CETINSKE KRAJNNE d.o.0.,
utvrdena je obveza Opéine Dicmo da osigura sredstva u svom Proraduny za upravijanje i
odrZavanje predmetne grodevine u visini realnih troskova koji se ne budu mogli pokriti iz
prihoda upravijanja i koritenia predmetne gradevine, sukiadno prihvacenom godiénjem
Programu investicijskog i tekuceg odrZavanja iste.

lako ekenomski troskovi waganja nadilaze ekonomske koristi projekta, projekt reciklaZnog
dvorista ostvaruje niz drugih koristi: smanjenje kolicine otpada koji se odlaZe na odlagaliste,
povecanje stope odvojenc prikuplienog otpada, smanjenje emisije CO2 zhag recikliranog
materijala te rast komunainog standarda.

UPRAVA DRUSTVA
Direktorica:
Kristing Sandrié, dipl.oec.

//zzac/fn &

fisToés
CETINSKE KRAJINE
d.0.0. ®




Na temelju ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i podruénoj (regionalno;) samoupravi (,Narodne
novine" broj 33/2001, 60/2001, 129/2005, 109/2007, 125/2008, 36/2009, 150/2011, 144/2012, 19/2013,
13712015, 123/2017, 98/2019 i 144/2020), te &lanka 14. Statuta Opcine Dicmo (,Sluzbeni glasnik
Opcine Dicmo" broj 5/2022 - progidéeni tekst), opéinsko vijece Opéine Cizmo na svojoj 21. sjednici
odrZanoj dana 12. ozujka 2024. godine, donosi

ZAKLJUCAK
o davanju suglasnosti za sklapanje Sporazuma o uredenju medusobnit odnosa
u svrhu izgradnje raskrizja Zupanijske ceste ZC 6120 i nerazvrstane ceste NC-KRA-1001

Clanak 1.

Daje se suglasnost za sklapanje Sporazuma sa Zupanijskom upravnom za ceste Split KLASA:
340-09/24-00/0039, URBROJ: 2181-164-300/10-24-0002 o uredenju megusebnih odnosa u svrhu
izgradnje raskriZja Zupanijske ceste ZC 6120 i nerazvrstane ceste NC-KRA-*001, a sukladno projekinoj
dokumentaciji zajedniCke oznake G02/24 od ozujka 2024. godine izradenom od LINEA LIBERUM
j.d.o.0. Caporice i geodetskom elaboratu broj 8/24, izradenom od GEOID d.o.o. Sinj cd sijecnja 2024.
godine.

Clanak 2.
Ovlaséuje se opéinski nacelnik Opéine Dicmo da sa Zupanijskor up-avnom za ceste zakljudi
Sporazum iz ¢lanka 1. ovog Zakljucka.

Clanak 3.
Ovaj Zekljucak stupa na snagu danom dono$enja, a objavit ¢e se u ,Sluzbenom glasniku
Opcine Dicmo“.

KLASA: 024-01/24-01/9
URBROVJ: 2181-21-01-24-1
Dicmo Kraj, 12. oZujka 2024. godine

PREDSJEDNIK
OPCINSKOG VIJECA
[van Vuksic, v.r.







ZUPANIJSKA UPRAVA ZA CESTE SPLIT, OIB: 65717231356, Rudera BoSkoviéa 22, 21
000 Split, koju zastupa ravnatelj Petar Skori¢ (u daljnjem tekstu: Z JZ) sjedne strane,

OPGINA DICMO, Kraj 43, Dicmo 21232 Dicmo, OIB: 29951155884, kojeg zastupa nacelnik
Petar Mareti¢ (L dalinjem tekstu: Opéina Dicmo) s druge strane, sxiapaju sljededi

SPORAZUM

o uredenju medusobnih odnosa prilikom izgradnje raskriz a 2uzanijske ceste ZC 6120

(Dicmo Suéci (LC67038) — Dicmo Kraj (DC1)) i nerazvrstane ceste NC-KRA-1001 (2C 6120 -

RZ Dicmo)

Clanak 1.

Prethodno se utvrduje:

Zupanijska uprava za ceste Split temeljem Zakona o cestama ("Narodne novine" br. 84/11.,
18/13., 22/13., 54/13., 148/13., 92/14., 110/19., 141/22) upravla -azvrstanim Zupanijskim i
lokalnim cestama na podrucju Splitsko-daimatinske Zupanije;

Opcina Dicmo sukladno Zakonu o cestama te Zakonu o komunalrom gospodarstvu ("Narodne
novine" br. 66/18., 110/18., 32/20.) upravija nerazvrstanim cestama ra svom podrugju;

Opc¢ina Dicmo planira izgradnju nerazvrstane ceste od javne ceste ZC 6120 do radne zone
Dicmo,

Za cestu iz prethodne alineje Opéina Dicmo ishodila je lokasijsku cozvolu KLASA: UP/-350-
05/23-01/000333, URBROJ: 2181/1-11-00-05/02-23-0011, oa 28.08.2023., izdanu po
Upravnom odjelu za graditeljstvo i prostorne uredenje Splitsko-daamatinske Zupanije, Odsjek u
Sinju, pravemoénu od dana 26.10.2023, godine, za zahvat u prostoru infrastrukiurne namjene,
2.b skupine - nerazvrstana cesta s oborinskom kanalizacijom, javnom rasvietom i vodovodnim
cjevovodom (spoj od javne ceste ZC 6120 do radne zone Dicmo,

U postupku izdavanja lokacijske dozvole iz prethodne alineje Z.C je izdad posebne uvjete
KLASA: 340-00/23-04/0225, URBROJ: 2181-164-200/25-23-0002 oa 04.05.2023. godine

RaskriZie nerazvrstane i javne ceste gradi se unutar lirija keje povezuju krajnje tocke
slobodnog profila javne ceste ZC 6120, odnosno na dijelu javns ceste, a sukladno izdanim
posebnim uvjetima i Zakonu o cestama investitor radova na_avncj cesti moze biti samo ZUC,

Sukladno prethodnoj alineji gradnja nerazvrstane ceste podijeljera je u tri faze, od kojih se
faza 1 odnosi na raskrizje ZC 6120 i NC 1001, i za ovu fazu investitor je ZUC,

Za fazu 1. je GEOID d.o.0. Zankova glavica 9., Sinj, izradio Geodetski elaborat br. 8/2024
kojim se formirana kat. cest. zem 987/379 K.O. Kraj, na koj3j ¢e se izgraditi predmetno
raskrizje,

ZUC u svoj'm financijskim planovima nema predvidena sredstva za izgradrju raskrizja niti je
isto raskriZje planirao u buduénosti graditi,

Buduéi je Opcini Dicmo u interesu spajanje nerazvrstane ceste ra Zupanijsku cestu ista ée u
ime i za racun ZUC-a preuzeti sve troskove postupka izdavanja gradevinske dozvole, izrade
projektne dokumentacije, izvodenja radova i struénog nadzora nad fazom 1 izgradnje
nerazvrstane ceste.

Glanak 2.

Strane sporazumne potpisom ovog sporazuma potvrduju interes i€ zraZavaju namjery, kao i
suglasnost da Opéina Dicmo preuzme obvezu:

- izrade projektne dokumentacije,
- ishodenja dozvole,




- izvodenja radova i
- struénog nadzora

nad radovima faze 1., izgradnje nerazvrstane ceste.za izgradnje raskrija Zupanijske ceste ZC
6120 (Dicmo Susci (LCB7236) — Dicmo Kraj (DC1)) i nerazvrstane ceste NC-KRA-1001 (ZC
6120 - RZ Diemo) u ime i za raéun ZUC-a.

ZUC ¢e pruziti savjercdavau, struénu i tehniGku pomo¢ Opéini Dicmo pri_izradi projekta i
izvodenju radova.

Clanak 3.
Sukladnc utvréenjima iz &lanka 2. ovog ugovora Opéina Dicmo se obvezuje,
u fazi izrade projektne dok.mentacije i ishodenja dozvola:

- snosill cjelokupni froak izrade projektne dokumentacije,

- snositi cjelokupni tro8ak izrade geodetskih elaborata,

- projektnu dokumertaciiu, prije podnoSenja zahtieva za izdavanje gradevinske dozvole
dostaviti na suglasnost i odobrenje ZUC-u,

- Uime iza ratun ZUC-a ishoditi potrebne dozvole za predmetni zahvat,

- snositi komunalni i vodni doprinos za povréinu na kojoj se gradi raskriZje, kao i sve druge
troSkove izdavanja gradevinske dozvole,

- primjerak akata i dokumenata koje ishodi vezano za predmetni zahvat, odmah nakon
njihovog izdavanja/izrade dostaviti ZUC-u na znanie.

Opcina Dicmo  se obvezuje, u fazi izvodenja radova:

- sklopiti ugovor s izvodadem radova u ime i za raéun Zupanijske uprave za ceste Split,

- snositi u cijelosti troskove izgradnje raskrizja Zupanijske ceste ZC 6120 (Dicmo Susci
(LCB7036)- Dicmo Kral {DC1)) i nerazvrstane ceste NC-KRA-1001 (£C 6120-RZ Dicmo),

- snositi tro&kove nadzora,

- zapoceti radove tex po izvrénosti gradevinske dozvole i nakon prijave potetka gradenja,

- prije samog zapo&:njanja radova zatraZiti suglasnost ZUC-za izvodenje radova,

- Javnu cestu i promet na njoj dovesti u prvobitno stanje, izvodenjem radova na sanaciji svih
dijelova javne cesie na kojem su izvodeni radovi, a sukladno suglasnosti ZUC-a kojom je
odreden nadin rada, uvjeli osiguranja i regulacije prometa te nadin sanacije svih dijelova
ceste,

Clanak 4.
Opéina Dicmo se obvezuje nekretninu iz alineje 8. &lanka 1. ovog ugovora, (Cest. zem 987/379
K.O. Kraj ) na kojoj ¢e se izg-aditi raskrizje, darovnim ugovorom prenijeti na ZUC.

Clanak 5.
Strane sporazuma su suglasne da postupak ugovaranja usluga izrade projektne dokumentacije
provodi Opcina Dicmo, prema odredbama vaZedeg Zakona o javnoj nabavi.

Ugovor o nabavi s odabranim ponuditeljem za dokumentaciju iz Elanka 2. sklapa Opéina Dicmo
kao naruditelj, ali na izradenaj dokumentaciji kao investitor mora biti oznagen ZLC.

Strane sporazuma su suglas-e da postupak ugovaranja radova i stru€nog nadzora nad radovima,
provodi Opéina Dicmo, prema odredbama vaZeéeg Zakona o javnoj nabavi.

Clanak 6.

Sredstva Opéira Dicmo ulcZena temeljem ovog Sporazuma u usluge i radove iz ¢lanka 2. i 3.
ovog Sporazuma, su hepcwatna.

Clanak 7.
ZUC se onvezuje Opciri Dicmo izdati sve odgovarajuée suglasnosti, dozvole i punomoéi ako bi to
bilo potrebno u vezi provadbe oveg Ugovora.
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Sporazum o sufinanciranju

Darovni ugovor iz &lanka 4. ovog ugovora je uvjet za izdaxanje suglasnosti za uporabnu
dozvolu,

Clanak 8.
Predstavnik ZUC u provodenju ovog sporazuma bit ée Hrvoje Baiig, mag. ing. aedif.

Clanak 9.
Sve eventualne sporove proizadle iz ovog sporazuma stranke ¢e rijediti dogovorno, a u
protivnom utvrduju nadieznost suda u Splitu.

Clanak 10,

Sporazumne strane su suglasne sa svim odredbama ov0Ca ugovora te ga u znak
prihvacanja potpisuju.

Ovaj ugovor je sastavijen u Sest ( 6 ) istovjetnih primjeraka oc korih svaka strana zadrzava tri
( 3) primjerka.

U Splitu, 7.3.2024. god. U ngmu
‘UPHAVA ZA CESTE
SPLIT

> ,|"

>024. god.

INA DICMO

;:elmk

Pata r Maretié

Klaga:. = .- N R
Klasa: 34C-09/24-99/0039 _

| CUbrop: S
Urbroj:2181-164-300/10-24- 0002







Na temelju clanka 109. stavka 6. Zakona o gradnji {,Narodne novine® broj 153/2C13, 20/2017, 39/2019
i 125/2019) i ¢lanke 14. Statuta Opéine Dicmo (,Sluzbeni glasnik Opéine Dicmo® broj 5/2022 — progiséeni
tekst), opcinsko vijece Opcine Dicmo na svojoj 21. sjednici odrzanoj dana 12. ozujka 2024. godine donosi

ZAKLJUCAK
o davanju suglasnosti

Clanak 1.

Zupanijskoj upravi za ceste, Rudera Boskoviéa 22, Split, oib: 65717231356, daje se suglasnost za
ishodenje gradevinske dozvole za zahvat u prostoru: lzgradnija raskrizja javne ceste ZC 6120 i
nerazvrstane ceste NC-KRA-1001, a kako je prikazan u glavnom projektu zajedni¢ke cznake G02/24 od
ozujka 2024. godine izradenom od Linea Liberum j.d.0.0., Caporice i geodetskor elaboratu broj: 8/24,
izradenom od GEOID d.o.0. Sinj od sije¢nja 2024. godine, koji ¢ine sastavni dio ovog Zakljucka.

Clanak 2.

Zahvat u prostoru iz Clanka 1. ovog Zakljutka izvest ¢e se na dijelu nerazvrstane ceste oznacenoj kao
kat.¢.br. 987/286 k.o. Kraj od koje ¢e provedbom geodetskog parcelacijskog elaborata nastati buduéa
novoformirana kat.c.br. 987/379 k.o. Kraj, povrsine 243 m?. ¢iji viasnik je Opéina Dicmo, a na kojoj ée uz
Op¢inu Dicmo i Vocovod i odvodnju Cetinske krajine d.0.0. | Zupanijska uprava za ceste biti investitor
prikljucka na ZC 6120 sukladno projekinoj dokumentaciji iz ¢lanka 1. ovog Zaklju3ka.

Clanak 3.
Ova suglasnost daje se kao dokaz pravnog interesa Zupanijske uprave za ceste Split, za izdavanje
gradevinske dozvole za zahvat u prostoru iz ¢lanka 1. ovog Zakljugka.

Clanak 4.
Zupanijska uprava za ceste Split, duzna je radi izgradnje infrastruktume gradevinz iz ¢lanka 1. ovog
zakljucka s Opcinom Dicmo urediti imovinsko-pravne odnose na novoformirancj kat.&.br. 987/379 k.o. Kraj.

Clanak 5.
Ovaj zakljuCak stupa na snagu danom donoSenja, a objavit ¢e se u ,SluZbenom glasniku Opéine
Dicmo".

KLASA: 024-01/24-01/10
Urbroj: 2181-21-01-24-1
Dicmo Kraj, 12. ozujka 2024, godine

RREDSJEDNEK )
OPCINSKOG VIJECA
lvan Vuksic,v.r.







Na temelju ¢lanka 109. stavka 6. Zakona o gradnii (,Narodne novine* broj 153/2013, 20/2017, 39/2019
i 125/2019) i ¢lanka 14. Statuta Opéine Diemo (,SluZbeni glasnik Opcine Dicmo® broj 5/2022 - pro&iséeni
tekst), opcinsko vije¢e Opéine Dicmo na svojoj 21. sjednici odrzanoj dana 12. oZujka 2024. godine donosi

ZAKLJUGAK
o davanju suglasnosti

Clanak 1.
VODOVODU | ODVODNJI CETINSKE KRAJINE d.0.0., Ulica 126. brigade Hrvatske vojske13, HR-
21230 Sinj, OIB: 81685682389, daje se suglasnost za |shod'enje gradevinske dozvole za zahvat u prostoru:
[zgradnja raskriZja javne ceste ZC 6120 i nerazvrstane ceste NC-KRA-1001%, a kako j je prikazan u
glavnom projektu za ednicke oznake G02/24 od oZujka 2024. godine izradenom od Linea Liberum j.d.0.0.,
Caporice i geodetskom elaboratu broj: 8/2024 izradenom od GEOID d.0.0. Sinj oc sijetnja 2024. godine, koji
Cine sastavni dio ovog Zakljucka.

Clanak 2.

Zahvat u prestoru iz Clanka 1. ovog Zakljuéka izvest ¢e se na dijelu nerazyrstane ceste oznadenoj kao
kat.C.br. 987/286 k.o. Kraj od koje ¢e provedbom geodetskog parceiaca skog elanorata nastati buduca
novoformirana kat.c.br. 987/379 k.o. Kraj, povréine 243 m2. ¢iji vlasnik ‘e Opéina Dicmo, a na kojoj ée uz
Opcinu Dicmo i Zupanijsku upravu za ceste Spliti Vodovod lodvodnja Cetinske krajine d.n.o. biti investitor na
izgradnji vodoopskrtnog cjevovoda sukladno projektnoj dokumentaciji iz élanka 1. ovog Zakljugka.

Clanak 3.
Ova suglasnost daje se kao dokaz pravnog interesa Vodovodu i odvodniji Cetinske krajine d.o.0., za
izdavanje gradevinske dozvole za zahvat u prostoru iz ¢lanka 1. ovog Zakljuéa

Clanak 4.
Opcina Dicmo ¢e radi izgradnje infrastruktume gradevine iz ¢lanka 1. cvog zakljucka s Vodovodom i

odvodnjom Cetinske krajine d.o.o. zakljuiti Ugovor o osnivanju prava sluznosti na novoformiranoj kat.é.br.
987/379 k.0. Kraj.

Clanak 5.
Ovaj ZakljuCak stupa na snagu danom donoenja, a objavit ¢e se u ,SluZbenam glasniku Opéine
Dicmo®.

KLASA: 024-01/24-01/11
Urbroj: 2181-21-01-24-1
Dicmo Kraj, 12. oZujka 2024. godine

PREDSJEDNIK '
OPCINSKOG VIJECA
Ivan Vuksié,v.r.







Na temelju ¢lanka 109. stavka 6. Zakona o gradniji (,Narodne novine* bro; 153/2013, 20/2017, 39/2019
i 125/2019) i ¢lanka 14. Statuta Opéine Dicmo (,Sluzbeni glasnik Opéine Dicmo* broj 5/2022 — progiséeni
tekst), opcinsko vijece Opcine Dicmo na svojoj 21. sjednici odrzanoj dana 12. oZujka 2024. godine donosi

ZAKLJUCAK
o davanju suglasnosti

Clanak 1.
VODOVODU | ODVODNJI CETINSKE KRAJINE d.0.0., Ulica 126. brigaas Hrvatske vojske13, HR-
21230 Sinj, OIB: 81685682389, daje se suglasnost za ishodenje gradevinske dozvole za zahvat u prostoru:
Izgradnja nerazvrstane ceste NC-KRA-1001 od ZC 6120 do RZ Dicmo - faza 2 a kako je prikazan u
glavnom projekiu zajednicke oznake G03/24 od oZujka 2024. godine izradenom 2d Linea Liberum j.d.0.0.,
Caporice, koji Cini sastavni dio ovog Zakljucka.

Clanak 2.

Zahvat u prostoru iz lanka 1. ovog Zakljucka izvest ¢e se na dijelu nerazvrstane ceste oznadenoj kao
kat.¢.br. 987/286 k.o. Kraj iji viasnik je Opéina Dicmo, a na kojoj ée uz Opéinu Dizmo | Vedovod i odvodnja
Cetinske krajine d.0.0. biti investitor na izgradnji vodoopskrbnog cjevovoda suklaano projekinoj dokumentaciji
iz €lanka 1. ovog Zaxljucka.

Clanak 3.
Ova suglasrost daje se kao dokaz pravnog interesa Vodovodu i odvodnii Zetinske krajine d.0.0., za
izdavanje gradevinske dozvole za zahvat u prostoru iz ¢lanka 1. ovog Zakljucka.

Clanak 4.
Opcina Dicmo Ce radi izgradnje infrastrukturne gradevine iz élenka 1. ovog zaklju¢ka s Vodovodom i
odvodnjom Cetinske krajine d.o.o. zakljugiti Ugovor o osnivanju prava sluznosti nz dijelu kat.&.br, 987/286 k.o.
Kraj sukladno navedenoj projektnoj dokumentaciji,

Clanak 5.
Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donoenja, a objavit e se u ,Sluzbenom glasniku Opctine
Dicmo”.

KLASA: 024-01/24-01/12
Urbroj: 2181-21-01-24-1
Dicmo Kraj, 12. oZujka 2024. godine

PREDSJEDNIK '
OPCINSKOG VIJECA
lvan VakSic,v.r.







Na temelju €lanka 109. stavka 6. Zakona o gradnji (,Narodne novine* bro; 153/2013, 20/2017, 39/2019
i 125/2019) i Clanka 14. Statuta Opéine Dicmo (,Sluzbeni glasnik Opcine Dicmo* aroj 5/2022 — prodiséeni
tekst), opéinsko vijele Opcine Dicmo na svojoj 21. sjednici odrzanoj dana 12. ozujka 2024. godine donosi

ZAKLJUCAK
o davanju suglasnosti

Clanak 1.
VODOVODJ | ODVODNJI CETINSKE KRAJINE d.o.0., Ulica 123. br gace Hrvatske vojs<e13, HR-
21230 Sinj, OIB: 81685682389, daje se suglasnost za ishodenje gradevirske dozvole za zahvat u prostoru:
lzgradnja nerazvrstane ceste NC-KRA-1001 od ZC 6120 do RZ Dicmo ~ faza 3 a kako je pri<azan u
glavnom projektu zejednicke oznake G04/24 od ozujka 2024. godine izradencm od Linea Liberum jd.0.0,
Caporice koji ¢ini sastavni dio ovog Zakljucka.

Clanak 2.

Zahvat u prostoru iz élanka 1. ovog Zakljucka izvest ée se na dijeiu nerazvrstane ceste oznacenoj kao
kat.C.br. 987/286 i 987/200 k.. Kraj &iji viasnik je Optina Dicmo, a na kojoj ée uz Dpéinu Dicmo i Vodovod i
odvodnja Cetinske krajine d.o.o. biti investitor na izgradnji vodoopskrbnog cjevovoda sukladno projektnoj
dokumentaciji iz Clanka 1. ovog Zakljugka.

Clanak 3.
Ova suglasnost daje se kao dokaz pravnog interesa Vodovodu i cdvodnii Cetinske krajine d.o.0., za
izdavanje gradevins<e dozvole za zahvat u prostoru iz &lanka 1. ovog Zakljutka.

Clanak 4.
Opcina Dicmo ¢e radi izgradnje infrastrukturne gradevine iz élanka 1. ovog zakljuéka s Vedovodom i
odvodnjom Cetinske krajine d.o.0. zakljugiti Ugovor o osnivanju prava sluznosti na dijelu kat.é.br. 987/286 i
987/200 k.o. Kraj su<ladno navedenoj projektnoj dokumentaciji.

Clanak 5.
Ovaj ZakljuCak stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e se u ,Sluzbenom glasniku Opéine
Dicmo*.

KLASA: 024-01/24-C1/13
Urbroj: 2181-21-01-24-1
Dicmo Kraj, 12. ozuj<a 2024. godine

PREDSVEDNIK
OFCINSKOG VIJECA
lvan Vuksic,v.r.







Na temelju Clanka 14. Statuta Opéine Dicmo («Sluzbeni glasnik opcine Dicmoy, broj 5/22 -
procisceni tekst) opéinsko vijeée Opéine Dicmo na 21. sjednici od-2enoj dana 12. ozujka 2024. godine,
donijelo je

ZAKLJUCAK
po IzvjeSéu o radu opcinskog nacelnika za razdoblje srpanj-prosinac 2023.

Clanak 1.
Prihvaca se [zvie§ée o radu opéinskog nacelnika za razdoblje srpanj-rosinac 2023.gadine.

Clanak 2.
Ovaj Zaklju¢ak objavit ¢e se u ,Sluzbenom glasniku Opéine Dicmo*.

KLASA: 024-01/24-01/14
URBROJ: 2181-21-01-24-1
Dicmo Kraj, 12. cZujka 2024. godine

I?REDSJEDNIK'
OPCINSKOG VI.ECA:
[van Juksic,v.r.







Na temelju Clanka 14. Statuta Opéine Dicmo (,Sluzbeni glasnik Op¢ine Dicro" broj 5/2022 -
procisceni tekst), Opcinsko vije¢e Opéine Dicmo na 14. sjednici odrzanoj dana 12. oZujka 2024, godine.
donijelo je

ZAKLJUCAK
po lzvjeSéu o radu Dobrovoljnog vatrogasnog drustva Sv. Jakov Dicmo za 2023. godinu

Clanak1.
Prihvaca se lzvjeS¢e o radu Dobrovoljnog vatrogasnog drustva Sv. Jakov Dicmo za 2023
godinu

Clanak 2.
Ovaj Zakljucak objavit ¢e se u ,Sluzbenom glasniku Opcine Dicmc*,

KLASA: 024-01/24-01/15
URBROJ: 2181-21-01-24-1
Dicmo Kraj, 12. oZujka 2024. godine.

?REDSJEDNIK ,
OPZINSKOS VIJECA:
fvan Vuksic,v.r.







Na temelju ¢lanka 10. Zakona o financiranju politickih akiivnesti, izborne promidzbe i
referenduma (,Narodne novine®, br. 29/19), ¢lanka 14. Statuta opcine Dicmo (,Sluzbeni glasnik opcine
Dicmo", br. 7/09 ,12/09, 2/13 , 3/13 , 4/13, 1115, 1/18, 2/20, 1/21), opginsko vijece Opcine Dicmo na 21.
sjednici odrZanoj dana 12. ozujka 2024. godine, donosi

ODLUKU
o raspodjeli sredstava za redovito financiranje politickih stranaka i
nezavisnih vijeénika za 2024.godinu

Clanak 1.
Utvrduje se da je u proracunu op¢ine Dicmo za 2024. godinu za recovito godisnje fnanciranje
politickih stranaka i nezavisnih vijeénika planiran iznos od 1.795,60 €

Clanak 2.

Sredstva iz ¢lanka 1. ove Odluke odreduju se na nagin da se utvrdi jednak iznos za svakog
Clana opcinskog vijeca, tako da pojedinoj politickoj stranci pripadaju sredstva srazmjemo broju njenih
Clanova u opcinskom vijecu, odnosno iznos koji pripada svakom nezavisnom vijeéniku.

Za svakog €lana opéinskog vijeca, utvrduje se iznos od 134,00 €.

Za svakog Clana optinskog vijeca pod zastuplienog spola (nize od 40%) politickim strankama i
nezavisnim vijecnicima pripada i pravo na naknadu u visini od 10% iznosa predvidenog po svakom
¢lanu vijeca.

Clanak 3.
S obzirom da broj ¢lanova opcinskog vijeéa Opéine Dicme u trenutku konstitiranja (13) i broja
vijecnika pod zastupljenog spola sredstva iz &lanka 1. ove Odluke rasporedu u se:

Ukupan Broj élanova
Maziv politi¢ke stranke broj élanova | podzastupljenog Iznos/€
spola
Nezavisna lista mrladih-NLM 7 2 964,80
Hrvatska demokratska zajednica —-HDZ 6 2 830,80
UKUPNO 13 4 1.795,60

Clanak 4.
Rasporedena sredstva iz Clanka 3. Ove Odluke uplatit ¢e se na radun politicke stranke,
odnosno nezavisnim vije¢nicima na njihov posebni raéun za recovito firanciranje tromjeseéno u
jednakim iznosima.

Clanak 5.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,Sluzbenom glasniku Opéine
Dicmo".

KLASA: 024-01/24-01/16
URBROJ: 2181-21-01-24-1
Dicmo Kraj, 12, ozujka 2024.godine
PREDSJEDNIK
OPCINSKOG VIJECA:
lvan VukSic,v.r.







Na temelju Clanka 8. stavka 2. tocke h) Pravilnika o provedbi intervencije 73.13. »Potpora javnoj
infrastrukturi u rurainim podrujimac i intervencije 74.01. »Potpora za sustave javnog ravodnjavanja« iz
Strateskog plana Zajednicke poljoprivredne politike Republike Hrvatske 2023. - 2027. (,Narodne
novine® broj 1522023 i 13/2024} , €lanka 35. Zakona o lokalnoj i podruéna (regionalnoj ) samoupravi
(,Narodne novine" broj 33/2001, 60/2001, 129/2005, 109/2007, 125/2008, 36/2009, 152/2011,
144/2012, 19/2013, 137/2015, 123/2017, 98/2019 i 144/2020), te &lanka 14. Statuta Opéine Dicmo
(»SluZbeni glasnik Opéine Dicmo* broj 5/2022 — progi$ceni tekst), opéinsko vije¢e Opéine Dicmo na
svojoj 21. sjednici odrZanoj dana 12. ozujka 2024. godine, donosi

ODLUKU
o davanju suglasnosti za provedbu projekta ulaganja
na podrucju Op¢ine Dicmo

Clanak 1.

Ovom Odlukom daje se suglasnost za provedbu ulaganja na podruéju Opéine Dicmo za
projekte: ,lzgradnja raskrizja javne ceste ZC 6120 i nerazvrstane ceste NC-KRA-1001", Lzgradnja
nerazvrstane ceste NC-KRA-1001 od ZC 6120 do RZ Dicmo - faza 2° Izg-adnja nerazvrstane ceste
NC-KRA-1001 od ZC 6120 do RZ Dicmo ~ faza 3

Clanak 2.
Ulaganje iz Clanka 1. ove Odluke prijavijuje se na Natjecaja za intervenciju 73.13. ,Potpora
javnoj infrastrukturi u ruralnim podruéjima, za projekte izgradnje ili rekenstrukcije nerazvrstanih cesta.

Clanak 3,
Ovoj Odluci pnlaze se dokument ,Opis projekta“ sukladno Natiecaju za intervenciju 73.13.
«Potpora javnoj infrastrukturi u ruralnim podrucjima, za projekte izgradnje ili rekonstrukcije nerazvrstanih
cesta”,

Clanak 4.
Ova QOdluka stupa na snagu danom dono$enja, a objavit ¢e se u ,Sluzbenom glasniku Opéine
Dicmo.

KLASA: 024-01/24-01/17
URBROJ: 2181-21-01-24-1
Dicmo Kraj, 12. czujka 2024, godine

?REDSJEDNIK )
OPCINSKCG VIJECA:
Ivan Vuksic, v.r.







Prilog 6 Verzija 1.1.

PRILOG

UZ SUGLASNOST PREDSTAVNICKOG TIJELA JEDINICE LOKALNE
SAMOUPRAVE ZA PROVEDBU PROJEKTA
UNUTAR INTERVENCLJE 73.13. POTPORA JAVNOJ INFRASTRUKTURI
U RURALNIM PODRUCJIMA IZ STRATESKOG PLANA ZAJEDNICKE
POLJOPRIVREDNE POLITIKE REPUBLIKE HRVATSKE 2023.-2027.

OPIS PROJEKTA

1. NAZIV PROJEKTA
Projekt izgradnje ceste od ZC6120 do RZ Dicmo:

FAZA 1: IZGRADNJA RASKRIZJA JAVNE CESTE ZC 6120 I NERAZVRSTANE CESTE NC-
KRA-1001

FAZA 2: PROJEKT IZGRADNJE NERAZVRSTANE CESTE NC-KRA-1001, OD ZC 6120 DO

| RZ DICMO —FAZA 2

FAZA 3: PROJEKT IZGRADNJE NERAZVRSTANE CESTE NC-KRA-1001, OD ZC 6120 DO
RZ DICMO —-FAZA 3

2. KORISNIK

2.1. NAZIV KORISNIKA

Op¢éina Dicmo

2.2. ADRESA KORISNIKA

Dicmo Kraj 43

2.3. OSOBA OVLASTENA ZA ZASTUPANJE
Opéinski nadelnik Petar Maretié

2.4. KONTAKT PODACI

Tel.: 021 837 937

e- mail: opcina@dicmo.hr







3. OPIS PROJEKTA
3.1. VRSTA PROJEKTA

izgradnja nerazvrstane ceste

3.2. MJESTO PROVEDBE PROJEKTA
3.2.1. ZUPANIJA PROJEKTA

Splitsko- dalmatinska Zupanija

3.2.2. GRAD/OPCINA PROJEKTA

Op¢ina Dicmo

3.2.3. NASELJE/NASELJA PROJEKTA

Dicmo Kraj

3.2.3. KATASTARSKA OPCINA / KATASTARSKE OPCINE PROJEK™A

325708 k.o. Kraj

3.3. KRATKI OPIS I CILJEVI PROJEKTA

Planirani projekt se odnosi na izgradnju nerazvrstane ceste koja spaja centar Opéine Dicmo u naselju
Kraj, odnosno Zupanijsku prometnicu ZC 6120 i Radnu zonu Dicmo. PreGmetna nerazvrstana cesta
Jje makadamska prometna povrfina koja ima postojeéi neuredeni spoj na ZZ 6120. Svrha projekta je
doprinos boljoj prometnoj povezanosti ruralnih naselja dime ée se dodamo pridonijeti smanjenju
izoliranosti ruralnih podrudja, brzem protoku kapitala i stanovniftva, a sve u cilju odr¥ivog razvoja
ruralnog podrudja. Cilj projekta je pobolj$ana kvaliteta ¥ivota stanovnittva koje Zivi i/ili radi u Opéini
Diemo. Planiranim zahvatom poveéat ée se kapacitet i razina prometne usluge, osigurati uvjeti za
sigurno odvijanje prometa, te unaprijediti komunalni standard Op¢ine Dicmo. Izgradnje predmetne
prometnice je okosnica nastavka razvoja infrastrukture potrebne za Sirenje RZ Dicmo, ali i sadrZaja
u centru Opéine.

3.4. OCEKIVANI REZULTATI PROVEDBE PROJEKTA
3.4.1. OCekivani rezultati i mjerljivi indikatori

Otekivani rezultat nakon izgradnje nerazvrstane ceste je 664,26 m uredene nove prometrice koja e
spajati dva kraja- Dicmo Kraj i poduzetniku zomu Mjerljivi indikator je nova prometnica duljine
664,26 m. Ovim projektom izgradnje nerazvrstane ceste smanjiti ¢e se pritisak na drzavnu dionicu
D1, koja je svakodnevno preoptereéena prometom, s obzirom dz se njome svakodnevno odvija
promet iz radne zone u centar i obrnuto, odnosno svi mjestani Dicma krue do odredista dr¥avnom
cestom. Takoder predmetna prometnica ée sluZiti kao pristup novom vrticu koji je trenutno u izgradnji
te ostalim novim sadrZajima koji se planiraju u centru Opéine.

~ fam







Uredena novoizgradena prometnica doprinijeti ¢e kvalitetnijem Zivoru lokalnog stanovnistva koji ima
obiteljske kue u navedenom predjelu Dicma, kao i motivacija za one koii se planiraju nastaniti u
Dicmu.

3.4.2. Duljina nerazvrstane ceste u metrima prema Glavnom projekm

a) Duljina postojece ceste prije provedbe projekta: 0m

(u slucaju izgradnie nove nerazvrstane ceste upisati ()

b) Duljina ceste/dionice koja je predmet projekta: 664,26 m

(upisati duljinu ceste koja je glavnim projektom predvidena za izgradnjw/rekonstrukciju)

¢) Ukupna duljina ceste nakon provedbe projekta: 664,26 m

(u slucaju rekonstrukcije (dogradnje) ceste, upisati ukupnu duljinu ceste - zbroj duljinapod ai b, a
u slucaju izgradnje nove nerazvrstane ceste, upisati duljinu pod b)







3.4.3. Uvodenje digitalizacije provedbom projekta

Je li projektom planirano uvodenje NE
AT . DA
automatizacije/digitalizacije procesa unutar projekta?
(ZaokruZiti odgovor koji je primjenjiv za projekt)
Je li vrijednost radova, opreme i instalacija kojom se uvodi NE
automatizacija/digitalizacija najmanje 10 % ukupne DA
vrijednosti prihvatljivih troSkova bez opéih trofkova?

(Zaokruziti odgovor koji je primjenjiv za projekt)
Ako je odgovor na oba prethodna pitanja "DA™:

> Opisali na koji natin ée se koristiti planirana aulomatizacija/digitalizzcija u skiopu gradevine,
odnosno na koji nadin radovi, oprema i instalacije predvideni projektom omoguéuju novu
automatizaciju, digitalizaciju, robotizaciju i/ili biljeZenje/pradenje parametara nakon provedbe
projekta. Navesti dijelove i opise/tehni¢ka tjeSenja iz tekstualnog/grafickog dijelz Glavnog
projekta u kojima je predvidena/projektirana automatizacija/digitalizacija.

» Navesti grupe radova/instalacija/opreme i stavke radova/instalacija/cpreme iz Trodkovnika
projektiranih  radova/instalacija/opreme  sa cijenama u koiima ‘e predvidena
automatizacija/digitalizacija u sklopu gradevine.







> Analiza opcije "Nema promjene — Business as usual". Opisati vari’ antu kada sc projcktom ne bi
uvodila automatizacija/digitalizacija procesa, to jest navesti razli¢ite udinke proekta keda radovi,
oprema i instalacije u sklopu projekta ne bi obuhvaéali novu automatizaciju, digitalizaciju,
robotizaciju ¥/ili biljeZenje/pradenje parametara nakon provedbe projek:a.

> Procijenjeni  iznos radova/instalacija/opreme  koji se odnosi na koridtenje
automatizacije/digitalizacije procesa unutar projekta
(navesti procijenjenu vrijednost navedenih radova/instalacija/opreme s PDV-om temeljem
projekino-tehnicke dokumentacije i troskovnika)

Napomene:

Podaci iz ove tocke, iz Glavnog projekta i iz Troskovnika projektiranih radova/instalacija/opreme sa
cijenama uzet Ce se u obzir prilikom provjere ostvarenja bodova na kriteriju odabira "Uvodenje
digitalizacije provedbom projekta" iz Priloga 2. Pravilnika.

Navedeni radovi, oprema i instalacije moraju biti u vrifednosti od najmavje 20 % ukupne vrijednosti
pribvatljivih trokova bez opéih troskova prilikom podnoSenja prvog dijela zahtjeva za potporu, a
prilikom podnoSenja drugog dijela zahtjeva za Dotporu ne smiju biti manji od 8% vkupne vrijednosti
prifvatifivih troskova bez opéih troskova kako bi korisnik ostvario bodove za naveden: kriterij
odabira.

PR







3.5. TRAJANJE PROVEDBE PROJEKTA

18 mjeseci

3.6. GLAVNE AKTIVNOSTI PROJEKTA

U svrhu provedbe projekta provoditi ¢e se aktivnosti vezane uz opée troskcve, odnosno struéni nadzor
nad izvodenjem radova i aktivnosti vezane uz materijalne trogkove, odnosno sve aktivnosti vezane
uz izgradnju nerazvrstane ceste; pripremni radovi, zemljani radovi, kolnitka konstrukeija i objekti,
betonski i armiranobetonski radovi, ugradnja prometnih zna<ova i opreme ceste, ugradnja
vodovodnih materijala i opreme, ostali radovi.

3.7. PRIPREMNE PROVEDENE AKTIVNOSTI

U svrhu provedbe projekta izraden je glavni projekt za koji ¢e se predati zahtjev za ishodenje
gradevinske dozvole. Gradevinska dozvola e se ishoditi do trenutka apliciranja p-ojekta na
natje¢aj. Lokacijska dozvola je ishodena u rujnu 2023, godine. Ministarstvo gospodarstva i
odrZivog razvoja je u sijeénju 2024. dalo miljenje da za predmetni projekt nije petrebno provesti ni
postupak procjene utjecaja na okolis niti postupak ocjene o potrebi procjene utjecaja na okolis.

3.8. UKUPNA VRIJEDNOST PROJEKTA

Projektantska precjena vrijednosti projekta, odnosno iskaz procijenjenih troskova gradnje iz
Glavnog projekta iznosi 1.587.312,00 € s PDV-om. Iznos se odnos: na marerijalne tro§kove. Uz njih
su predvideni i opéi troskovi za strudni nadzor nad izvodenjem radova o se procjenjuje na
33.000,00 €.







4. DRUSTVENA OPRAVDANOST PROJEKTA
4.1. CILJANE SKUPINE I KRAINJI KORISNICI

Predmeina nerazvrstana cesta se nalazi u blizini dr¥avne ceste D1 cca 250 m sjeverno-zapadno,
odnosno Zupanijska cesta ZC 6120 spaja navedene prometnice. DrZzavau cestu D1 svakim danom
optereti viSe od 10 000 automobila, koji se kreéu u smjeru Split-Sinj. Sama poduzetnicka zona u
Dicmu broji stotire radnika sa svih dijelova Zupanije koji se svakocnevno xoriste dr¥avnom cestom
D1. Nova prometnica ¢e uvelike biti od koristi lokalnom stznovnistvu kao i svim ostalim
posjetiteljima Op¢ine Dicmo. Ciljane skupine su lokalno stanovnistvo, koje ée imati jednostavniji,
brZi i sigurniji pristup do svih javnih sadrZaja u centru i do Radnz zone. Ujedno krajnji
korisnici/interesne skupine su svi radnici i posjetitelji poduzetnitke zone Dicmo i centra Op¢ine
Dicmo u kojem su smjeStena opéinska upravna zgrada, osnovna Skola, vrtié, ambulanta, posta,
ljekarna, parkovi i ostali javni i druStveni sadrzaji.

4.2. DRUSTVENA OPRAVDANOST PROJEKTA SUKLADNO CILJEVIMA PROJEKTA

e 4 jean

da im se omoguce javni i dru§leni sadrZaji te radna mjesta, odnosno Jjednostavan, brz i siguran pristup
istima. Trasa kojom se trenutno sluZe je drzavna cesta D1 koja je kroz Dicmo duga preko 10 km, a
njome se svakodnevno koristi preko 10 000 automobila, kamiona te raznih strojeva, koji prometuju
u smjeru Split- Sinj. Opterecenost drzavne ceste D1 je u samom vrhuncu s obzirom da su svakodnevne
kolone u prometu duge i nekoliko kilometara te put koji ée predmetnom prometnicom trajati minutu,
trenutno traje viSestruko duZe. Ova nerazvrstana cesta dati ée novu i ozbiljniju vizura Opéini Dicmo,
kako u poslovnom tako i u privatnom pogledu, ulice ée biti medusobno povezane i kvaliteta Zivota
¢e biti na boljoj razini. Poboljsanom kvalitetom Zivota doprinjeti ée se i demograskoj slici Opéine
Dicmo.

-t







5. FINANCIJSKI KAPACITET KORISNIKA
PLANIRANI IZVORI SREDSTAVA ZA PROVEDBU PROJEKTA

Nakon potpisa Ugovora o financiranju ulaganja Opéina Dicmo planira zatraZiti predujam odobrenih
sredstava kako bi lakSe provodila projekt ulaganja. S obzirom da Opéina Dicmo pripadau V.
skupinu prema Odluci o razvrstavanju jedinica lokalne i podrudne (regicnaine) samouprave prema
stupnju razvijenosti (NN 3/24) o&ekuje sufinanciranje od 90% ukupnih prikvatljivih troskova
projekta, dok ostatak od 10 % iznosa prihvatljivih trodkova i neprihvatljive troSkove planira
financirati vlastitim sredstvima.







6. LJUDSKI KAPACITETI KORISNIKA

Jedinstveni upravni odjel Opéine Dicmo broji Sest zaposlenih sluZbenika, od kojih je jedan zaposlen
na radno mjesto visi struéni suradnik za projekte te zaduZen za prijavu i provedbu svih projekata
ulaganja na podru¢ju Opéine Dicmo. Za prijavu i provedbu navedenog projekta Opéina ée koristiti
tehni¢ku pomo¢ Javne ustanove za koordinaciju i razvoj Splitsko- dalmztinske Zupanije Rera.

Opc¢ina Dicmo je proteklih godina provela niz veéih projekata od kojih se istitu Gradenje
recikaZnog dvorista Opéine Dicmo, Energetska obnova zgrade Opcine Dicmo, Uredenje dijela kata
zgrade Opéine Dicmo u svrhu djegjeg vrtiéa, Gradenje i opremanje zelenog parka Dicmo i Tematski
park povijesnih patova i Zeljezni&ke postaje ,,Rera® Dicmo. Zadnja dva prcjekta st financirana
sredstvima Programa ruralnog razvoja &ime su sluzbenici Op¢ine Dicmo stekli iskustvo provodenja
projekata gdje je nadleZno tijelo za provedbu mjere programa Agencija za pladanja u poljoprivredi,
ribarstvu i ruralnem razvoju, te iskustvo u radu u sustava AGRONET.







»

7. NACIN ODRZAVANJA I UPRAVLIANJA REALIZIRANIM PROJEKTOM
7.1. 1ZVORI PRIHODA, PRIHODI I RASHODI PROJEKTA

S obzirom da je predmetni projekt izgradnja nerazvrstane ceste, projekt ne predvida generiranje
prihoda u buduénosti, a rashodi se odnose na redovno odrZavanje nerazvrstane ceste koje Opéina
Dicmo predvida u svom proradunu svake godine.

7.2. ODRZAVANIJE I UPRAVLJANJE PROJEKTOM PET GODINA CD DATUMA KONACNE
ISPLATE POTPORE

S obzirom da je predmetni projekt izgradnja nerazvstane ceste, projekt ne zahtjeva posekno
upravljanje, osim odrZavanja koje Opéina redovito obavlja na svim nerazvrstanim cestama na svom
podrucju sukladno Zakonu o cestama.







8. USKLADENOST PROJEKTA SA STRATESKIM RAZVOINIM DOKUMENTOM
JEDINICE LOKALNE SAMOUPRAVE

Projekt je uskladen sa Provedbenim programom Opéine Dicmo za razdoblje 2021.- 2025, godine. Na
stranici 33. , u tablici 10. Promet i odrZavanje javnih prometnica, akrivnost/projekt 10.2. unaprjedenje
1 izgradnja cestovne infrastrukture, pokazatelj rezultata ,kilometr: asfaltiranih prometnica u punoj
Sirini kolnika®, stavka proraduna K1006 08 odnosi se na Projext izgradnje ceste od ZC6120 do RZ
Dicmo. Isti je naveden na stranici 34. kao razvojni projekt koji ée se provoditi u mandatnom razdoblju
2021.-2025.

Odluka o donofenju Provedbenog programa Opcine Diemo 2z razdovlje 2021.-2025. godine
objavljena je u sluzbenom glasniku Opéine Dicmo broj 7, 23. prosinca 2021. godine.
https://dicmo.hr/storage/documents/sluzbeni_glasnikﬁ_br72021.pdf







9. IZJAVA KORISNIKA O JAVNOJ UPOTREBI/KORISTENJU PREDMETA
PROJEKTA TE DOSTUPNOSTI PREDMETA PROJEKTA POJEDINCIMA,
STANOVNISTVU I INTERESNIM SKUPINAMA

Ja Petar Mareti¢, OIB 53791812263, kao ovlasteni predstavnik Opéine Dicmo, OIB 29961155594,
Dicmo Kraj 43, 21232 Dicmo

pod materijainom i kaznenom odgovorno$éu izjavljujem

da je projekt namijenjen javnoj upotrebi/koristenju i da ée planirani projek: nakon stavljanja u
funkeciju biti dostupan pojedincima, stanovni$tvu i interesnim skupinama, Pod interesnim
skupinama se podrazumijevaju svi, s obzirom da se radi o Javnoj infrastrukouri,

Datum;

12. ozujka 2024.
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